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PRODUCT DESCRIPTION
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Control Panel
Wine Rack
Shelves
Crisper
Freezer Boxes
Door rack
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* The most energy-saving configuration requires drawers, food box and shelves to be
positioned in the product and fan to be off, please refer to the above pictures.

** The pictures above are only for reference. The actual configuration will depend on the
physical product or statement by the distributor.

Space requirements

The unit’s door must be able to fully open as shown.
Spare enough space for convenient opening of
the doors and drawers.

Keep a distance of at least 50 mm between the
side walls of the product and adjacent parts.

Width: min. 920 mm
Depth: min. 1137 mm
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USE
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ON/OFF key, used to switch on/off the appliance

Wi-Fi key, used to switch on/off the Wi-Fi

SET key, used to selected the special functions (Eco and holiday)
TEMP key, used to selected the fridge and freezer temperature

Fridge /freezer area icon, shows which compartment of the appliance is selected
Fridge temperature levels, show which is the selected temperature

Super Cool icon, shows if the Super Cool function is activated

Freezer temperature levels, show which is the selected temperature in the freezer
Super Freeze icon, shows if the Super Freeze function is activated

Customized temperature icon, show if the temperature has been selected by app
Eco mode icon, shows whether the eco mode is activated

Holiday function icon, show whether the holiday function is activated

Wi-Fi icon, shows whether the Wi-Fi is working and the appliance is connected

Use

e  Plug on the appliance and it automatically turns on.

e  The temperature will automatically set at 4 °C in the fridge and -18 °C in the

freezer.

NOTE: wait at least 2/3 hours before putting food in the appliance, so as to

ensure the temperature inside the fridge.

e  Tochange the temperature, press the TEMP key for 5 seconds, an acoustic signal
is made and the icon of the selected compartment (fridge or freezer) as well as
all the temperature LEDs of the corresponding compartment turn on for 2s, after
2s the selection of the compartment is confirmed. With the selected
compartment icon on, quick press the TEMP key to change the temperature.
When the setting increases, the corresponding LED light will turn on. An acoustic
signal is made every time the TEMP key is pressed and the temperature is
changed, after 5 seconds the selection is confirmed. After 30s without operation
the fridge/freezer icons and the LEDs of the selected temperatures turn off.
When the TEMP key is touched again, the icon of the last are selected (Fridge or

freezer) turns on.
e In case of power loss, the last cooling level set will be restored.

e To restore the default setting, keep pressed the door switch inside the
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refrigerator and simultaneously press the ON/OFF key for 5 seconds.

e Under the normal operating condition (in spring and autumn), it is
recommended to set the temperature at 4 °C. In summer when the ambient
temperature is high, it is recommended to set temperature at 6~8 °C, so as to
guarantee the fridge and freezer temperatures and reduce the refrigerator
continuous running time; and in winter when the ambient temperature is low, it
is recommended to set temperature at 3~4 °C to avoid frequent start/stop of the
refrigerator.

Customized temperature

From the app it is possible to customize the temperature for both fridge and freezer. The
temperature can be set with 1 °C sensitivity. It is possible to select a temperature from 2 °C
to 8 °Cin the fridge, and from -16 °C to -24 °C in the freezer.

When the temperature is selected by the app, the customized temperature icon turns on,
while all the temperature LED lights of the affected compartment are turned off (i.e. if the
refrigerator temperature is selected from the app, LEDs from 2 °C to 8 °C are turned off. If
the freezer temperature is selected from the app, LEDs from -16 °C to -24 °C are turned
off).

If only a single area (freezer or fridge) has the customized temperature, the temperature
selection of the other area is not changed and the LED light of the selected temperature
of that area remains on. An acoustic signal is made every time the temperature is changed.

Super Cool function

It is suggested to switch on the Super Cool function if a large quantity of food should be
stored (for example after the purchase). The Super-Cool function accelerates the cooling
of fresh food and protects the goods already stored from undesirable warming. When the
function is activated, the temperature of the fridge is automatically set at 2 °C.

How to use the Super Cool function:

e  The function can be activated by long pressing TEMP key to select the fridge
compartment, and then quick pressing the TEMP key until the Super Cool icon
led is turned on, or it can be turned on from the app. When the function is
activated, the Super Cool LED is always ON.

e  To exit the Super Cool function, press the TEMP key or turn it off from the app.

e  The Super Cool function automatically ends when the function has lasted for
more than 12 hours.

e  When the Super Cool ends, the icon of the control panel is switched off and the
previously set cooling level is restored.

Note: Super Cool and Super Freeze function can not be activated simultaneously.
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Super Freeze function

The super freezing function accelerates the freezing of fresh food and protects the goods
already stored from undesirable warming. If a large amount of food has to be freeze, it is
recommended to set the Super-Freeze function on 24h before the usage. When the
function is activated, the temperature is automatically set at -28 °C.

How to use the Super Freeze function:

e  The function can be launched by long pressing TEMP key to select the freezer
compartment, and then quick pressing TEMP key until the Super Freeze icon led
is turned on, or it can be turned on from the app. When the function is activated,
the Super Freeze LED is always ON.

e  To exit the Super Freeze function, press the TEMP key or turn it off from the app.

e The Super Freeze function automatically ends when the function has lasted for
more than 50 hours.

e When the Super Freeze ends, the icon of the control panel is switched off and
the previously set freezing level is restored.

Note: Super Cool and Super Freeze function can not be activated simultaneously.

Eco mode

The Eco mode can be activated to optimize the performance of the appliance, whereas
obtaining the best food storage. The Eco mode will automatically set the temperature at
4 °Cin fridge and at -18 °C in the freezer.

How to use the Eco mode:

e  The function can be activated from control panel by pressing the “mode” key
until the Eco mode icon turns on (an acoustic signal confirms the selection), or
by selecting the function from the app. When the function is activated, the Eco
mode icon is always ON.

e To exit the Eco turn it off from the app or chose another function from the
control panel.

e  When the Eco Mode ends, the icon of the control panel is switched off and the
previously set cooling levels are restored.
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Holiday function

The Holiday function can be used to reduce the energy consumption of the appliance,
when it is not used regularly. When the function is on, the LED lights will be off (even if the
door is open) and the fridge will work on low power consumption mode, whereas the
freezer will keep working normally.

How to use the Holiday function:

e  The function can be activated from control panel by pressing the “mode” key
until the Holiday icon turns on (an acoustic signal confirms the selection), or by
selecting the function from the app. When the function is activated, the Holiday
icon is always ON.

e  To exit the Holiday function, turn it off from the app or chose another function
from the control panel.

e When the Holiday function ends, the icon of the control panel is switched off and
the previously set cooling levels are restored.

Defrosting
The defrosting of the refrigerator and freezer compartment are done automatically: no
manual operation is needed.

HCS
When a certain moisture level is reached, the HCS filter fibers open causing moisture to
decrease and then close again.

Demo mode

To enter the demo mode, with the display unlocked, keep pressed the Wi-Fi key (B) and
press the MODE key (C) 5 times within 5 seconds. To exit the demo mode, perform the
same operation or power off the refrigerator.

Error Codes

Communication error
[-16°C;-18°C;-20°C;-22°C;-24°C] Lights in the fridge turn on sequentially, it means there has
been a communication error between the main control board and the display board.
Please, contact the technical assistance to help solve the problem

Fan

[-16°C;-20°C;-22°C;-24°C] lights in the fridge flashing simultaneously if the fan is not
working properly. Please, contact the technical assistance to help solve the problem
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WI-FI USE

In app pairing procedure

Step 1
e  Download the hOn app on the stores

GETITON
” Google Play

ownload on the
. App Store

IV EXPLORE IT ON
ws AppGallery
Step 2

e  Create your account on the hOn App or log in if you already have an account

.4 M1230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

Pss|
Click above to

aur praducts

& TRYDEMO

Step 3
e  Follow pairing instructions in the hOn App
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Wi-Fi Use
To activate the Wi-Fi, long press the Wi-Fi key for 2 seconds, the Wi-Fi icon will turn on and
an acoustic signal is made.

If the Wi-Fi has not been configured yet, when the refrigerator turns on, it will
automatically enter the configuration mode and keep this status for 30 minutes. To use
the configuration mode:

Press the Wi-Fi key for 2s, the refrigerator enters the Wi-Fi configuration mode
and an acoustic signal is made. The Wi-Fi icon starts blinking.

Follow in app instructions to configure the Wi-Fi (see above).

Once the Wi-Fiis configured and the connection established, the Wi-Fiicon is on
and fixed.

After 30 minutes without performing any operation, the Wi-Fi will automatically
exit the configuration mode.

If the Wi-Fi has already been configured, it will automatically reconnect
according to the configuration information.

To reset the Wi-Fi, long press the Wi-Fi key and Mode for 2s, the Wi-Fi is reset and an
acoustic signal is made. After this, the Wi-Fi will automatically enter the configuration state
(Wi-Fi icon will start blinking again).

To turn off the Wi-Fi, press the Wi-Fi key for 3s.

Radio-module - Technical data

Frequency rate (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Channel frequencies 2412...2472 MHz(step size 5 MHz)
Maximum power(EIRP) 100 mW

Radio equipment type is in compliance with Directive 2014/53/EU.
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ONMUCAHUE HA NMPOAOYKTA

T

KoHTponeH naHen
PadT 3a BMHO
PadToBe
Yekmemxe 3a no-
AvnrotpaviHa
| CBeXecT

! 5. Kytum 3a

— ( 3amMpa3ssiBaHe
i 6. PadT 3aBpara

Popb=

* Haii-eHeprocnecTsiBaliata KoHUrypaumsi Usnuckea YekMemkeTaTta, KyTusita 3a
XpaHa u padpToBeTe Aa 6bAaT pasnosiokeHn B NPoayKTa U BEHTUNaTopbT Ja 6bae
N3KIHOYEH, MOSS, BUXTE TOPHUTE CHUMKW.

** N306paxeHusTa No-rope ca camo 3a cnpaeka. [eincteutenHaTa koHurypaums
Le 3aBUCK OT MU3NYECKUS NPOAYKT UMK AeKnapaumuata Ha aucTpubytopa.

U3unckBaHuA 3a NnpocTpaHCTBO

Bpatata Ha ypega TpsbsBa ga moxe pga ce
oTBaps [OOKpal, KakTo e nokasaHo. OcTtaBeTe
AOCTaTb4yHO MACTO 3a yAobHO oTBapsiHe Ha
Bpatute n YekmegxeTaTta.Cnassavite
pasctosHMe OT Han-manko 50 MM mexay
CTPaHUYHUTE CTEHW Ha NPOAYKTa U CbCefHuTe
yacTtu.

LUvpounHa: MyH. 920 mm
Obun6oynHa: MyuH. 1137 Mm

BG 10




YNOTPEBA
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A. BytoH ,ON/OFF* 3a BkntouBaHe/n3knioyBaHe Ha ypeaa

B. BytoH ,Wi-Fi“, nanonseaH 3a BkntouBaHe/mn3kntouaHe Ha Wi-Fi

C. bytoH ,SET*, n3nonssaH 3a n3bop Ha cneumanHute dyHkumm (Eco n Holiday)

D. bytoH ,TEMP*, n3nonseaH 3a n3bop Ha TeMnepartypara Ha XragunHmka n gpusepa

a. WkoHata Ha xnagunHata/cppusepHaTa obnact nokasBa koe OTAeneHue Ha
ypeaa e usbpaHo

b. TemnepaTypHute HMBa Ha XxnagunHuka nokaseBaT koA e u3bpaHata
Temneparypa

c. Wkonata ,Super Cool“ nokassa ganv hyHKUMATA € akTMBMpaHa

d. TemnepaTypHuTe HMBa Ha bpu3epa nokassaT Kos € usbpaHaTa TemnepaTypa

e. Wkonata ,Super Freeze" nokassa ganu oyHKUuUsiTa € akTBnpaHa

f. WkownaTta 3a nepcoHanusvpaHa TemnepaTypa nokassa ganuv Temnepatypara e
n3bpaHa OT NPUNOXEHNETO

g. Wkonata ,Eco mode® noka3sa ganu eko pexmMbT € akTUBMpaH

h. WkoHaTa Ha dyHkuusaTa ,Holiday* nokassa ganu dyHKUuSATa € akTuBupaHa

i. Wkonata ,Wi-Fi“ nokassa ganu Wi-Fi mpexarta pabotu u ypegbT e cBbp3aH

YnoTtpeb6a

e  YpeabT Le TpbrHe aBTOMATMYHO, Cref KaTo ro BKIHOYMTE B KOHTAKT.

e TemnepatypaTa Ha xnagunHvka e ce 3agage aBTomaTtuyHo Ha 4 °C, a
Ha dpusepa Ha -18 °C.
3ABENEXKA: n3yakavite noHe 2/3 yaca, npeav ga nocrtaBuTe xpaHaTta B
ypena, 3a fa CTe CUrypHu, Ye Temnepatypara B XragurHuka e JocTurHara.

e 3a pa npomMeHuTe TemnepartypaTa, HatucHeTe OytoHa ,TEMP“ 3a 5
CeKyHaM, nofaBa ce 3BYKOB CMrHamn 1 ukoHaTa Ha n3bpaHoTo oTaeneHve
(xnagunHmk nnm pmnsep), KAaKTo N BCUYKN TeMnepaTypHM CBETOAMOAM Ha
CbOTBETHOTO OTAENIEHME Ce BKIIOYBAT 3a 2 CEKyHAM, crieq 2 CeKyHau
M300pbT Ha OTAENEHUETO ce noTBbpXkaasa. lMpu BKOYEHaA MKOHA Ha
n3bpaHo oTaeneHne, HatucHeTe 6bp3o 6yToHa ,TEMP®, 3a na npomeHuTe
Temnepatypata. Korato HacTpovikata ce yBenuyuM, CbOTBETHUAT
ceeTtoauoa ce BkntoyBa. lNpu Bcsko HatuckaHe Ha GytoHa ,TEMP“ ce
nogasa 3BYKOB CUrHam u TemnepartypaTta ce npoMeHs, crieq 5 cekyHau
n3bopbT ce notebpxaaBa. Cnen 30 cekyHan 6e3 pabota uKOHUTE Ha
xnagunHuka/cppusepa m cBeToaMoauMTe Ha M3bpaHuTe TemnepaTtypu
n3raceat. Korato ce HatucHe oTHoBO OyToHa ,TEMP®, ce BkmouBa
MKOHaTa Ha nocrnegHo nsbpaHusa (XnagunHuk unu dopusep).

e B cnyyan Ha cnvpaHe Ha Toka, nocrnegHata HacTponKa Ha HMBOTO Ha
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oxraxaaHe ce Bb3CTaHOBSIBa.

e 3a [Ja Bb3CTaHOBWUTE HacTpoKkaTa no nogpasbupaHe, 3afpbXTe Knoya
Ha BpaTaTa BbTpe B XMagurHuKa u eAHOBPEMEHHO HaTuckanTe GyToHa
,LON/OFF* 3a 5 cekyHaw.

e [lpenopbuynTenHoO e nNpu HopmanHu paboTHW ycroBus (npes3 nponeTTa u
eceHTa) Aa 3agjafete Temnepatypara Ha 4 °C. Npes nAToTo nnm koraTo
TemnepaTtypata Ha OKofHaTa cpefa € BMCOKa € NpenopbyuTenHo Aa
3apjageTte Temnepatypata Ha 6~8°C, 3a pa ce rapaHTupar
Temnepatypute Ha xnagunHuka w dpusepa M ga ce Hamanu
NPOAbIMKUTENHOTO Bpeme Ha pabota Ha xnagunHuka. lNpes 3umara
KoraTto TemnepaTypaTa Ha OKOnHaTa cpefa € HucKa e NpenopbYNTENHO
ha 3agjapete Temnepartypata Ha 3~4 °C, 3a ga ce u3berHe 4ecToTo
BKITIOYBaHE/U3KIIOYBaHE Ha XNaguiHvKa.

MepcoHanuanpaHa Temnepartypa

OT npunoXeHMeTO € Bb3MOXHO [a MepcoHanuavpate TemnepaTtypata Ha
XnagunHuk n dppusep. TemnepaTypata MOXe Aa ce HacTpou ¢ TouHocT Ao 1 °C.
Bb3amoxHo e aoa ce nsbepe temnepatypa ot 2 °C go 8 °C 3a xnmagunHuka u oT -
16 °C po -24 °C 3a ppusepa.

Korato TemnepaTypata e Wu3bpaHa OT MPUIOXEHMETO, WKOHaTa 3a
rnepcoHanuavpaHa TemriepaTypa ce BKMYBa, OOKAaTO BCUMYKM CBeToamoaMn 3a
TemnepaTypa Ha n3bpaHoOTO oTAeNeHne ce M3KMIYBaT (T.e. ako TemnepaTypaTa Ha
xnagunHuka e usbpaHa ot npunoxeHueTo, ceetogmooute ot 2 °C go 8 °C ce
nsknoyBaT. AKO TemrepaTtypata Ha pu3epa e u3bpaHa OT MPUNOKEHMETO,
ceeToanoaunTe ot -16 °C go -24 °C ce nsknioysar).

Ako camo egHa obnacTt (dpusep WM XnMagurHUK) MMa nepcoHanusMpaHa
Temnepatypa, u3bopbT Ha TemnepartypaTta Ha gpyrata obnacTt He ce NpPoOMeEHs 1
CBETOAMOABLT Ha m3bpaHaTa TemnepaTypa Ha Tasu obracT ocTaBa BKMHOYeEHa.
MoaaBa ce 3BYKOB CUrHam BCEKWM MbT, KOrato TeMnepartypaTa 6bae NpoMeHeHa.

dyHkuumsa ,,Super Cool“

MpenopbuntenHo e pa Bknounte dyHkumaTa ,Super Cool“, ako Tpsbsa pa
CbXpaHsBaTe ronsiMo KONMMYeCTBO XpaHa (Hanpumep cnepq nokynka). dyHkumaTa
»ouper Cool“ yckopsiBa oxnaxgaHeTo Ha npsicHaTa XpaHa W npeanasBa Beye
CbXpaHeHUTe nNpPOAYKTM OT HexenaHo 3atonnsHe. Korato dyHkumsita e
aKTMBMpaHa, TemnepaTypara Ha xJlaguinHvka ce 3agaBa aBToMaTuyHO Ha 2 °C.
Kak ce na3nonsea cdyHkumsta ,Super Cool*:

o DyHKUMSITA MOXE [a Ce aKTMBUpa Ypes3 MPOABIHKMTENHO HAaTUCKaHe Ha OyToHa
-,TEMP 3a pa u3bepeTe xnagunHOTO OTAEneHue, crnep Koeto 6bp3o
HaTuckaHe Ha byToHa , TEMP, nokaTto ceeToguoabT Ha nkoHata ,Super Cool*
He ce BKIOYM, UMK MOXE [a Ce BKITouM OT nNpunoxeHueTo. Korato doyHKumusita
€ aKTVBMpaHa, CBETOAMOALT Ha ,,Super Cool” BUHaru € BKIOYEH.

e 3a pa wusnesete ot yHkuuaTa ,Super Cool“, HaTucHeTe 6yToHa ,TEMP*
WITK 8 N3KIIOYETE OT NPUIIOXKEHUETO.

o O®yHkumaTa ,Super Cool” aBTomaTyHO ce n3kroyBa cref Hag, 12 yaca pabora.

o  Korato ,Super Cool* 3aBbpLUM, MKOHATa Ha KOHTPOIMHWS MaHen ce 13Kroysa n
NpeauLLHOTO 3a4aAeHO HUBO Ha OXIaXdaHe ce Bb3CTaHOBSIBa.

3abenexka: PyHkumaTa ,Super Cool“ n ,Super Freeze® He moraT ga ce aktusupat
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€JHOBpPEMEHHO.

®DyHKumsA ,,Super Freeze*

dyHkuuaTa ,Super Freeze“ yckopsiBa 3ampassiBaHETO Ha MpsicHaTta XpaHa U
npegnassa Beye CbXPaHEHUTE MPOAYKTU OT HeXenaHo 3aTonssiHe. AKO rofnsiMo
KONMYecTBO XpaHa TpsibBa ga ce 3ampasu, ce npenopbyBa yHKuuATa ,Super-
Freeze“ pa ce Bknoun 24 yaca npegu umsnonssaHeto. Korato dyHkumsita e
aKkTMBMpaHa, Temneparypara ce 3agaBsa aBTomaTu4Ho Ha -28 °C.

Kak ce nanonsea cyHkuusta ,Super Freeze“:

o  OdyHKUMSTA MOXE Oda Cce cTapTMpa C MNPOABLIPKUTENHO HaTUCKaHe Ha
oytoHa ,TEMP*, 3a pna nsbepete ppu3epHOTO OTAENEHne, cnen Koeto
Obp30 HaTMCkaHe Ha GyToHa ,TEMP®, gokato cBeTogMoabT Ha MKOHaTa
»Super Freeze" He ce BKNOYN, UMM MOXE Aa Ce BKMOYM OT MPUIIOXKEHNETO.
KoraTo dyHKUMATa e akTuBMpaHa, cBeTtoauoabT Ha ,Super Freeze®
BMHArun e BKITHOYEH.

e 3a pa wusnesere oT yHkumATa ,Super Freeze®, HatucHeTe OyToHa
»TEMP® nnu a nskntoyeTe OT NpUNOXEHNETO.

o  O®yHkumsTa ,Super Freeze” aBTomaTMyHO ce uskntousa crieg Hag 50 yaca
pabora.

e Korato ,Super Freeze“ 3aBbpluM, MKOHATa Ha KOHTPOMHMS NaHen ce
M3KMIOYBa W MNPeaullHOTO 3af4afeHO HMBO Ha 3ampassiBaHe ce
Bb3CTaHOBSABA.

3abenexka: PyHkumaTa ,Super Cool“ n ,Super Freeze® He moraTt ga ce aktusupat
€[HOBPEMEHHO.

Pexwuwm ,,Eco“
PexumbT ,Eco” moxe ga ce aktmBupa, 3a ga ce ontuMmmaunpa pabortaTta Ha ypeaa
3a Han-gobpOoTO CbXpaHeHUe Ha XxpaHaTa. Eko pexxumbT aBToMaTHYHO LWe 3agage
TemnepatypaTa Ha 4 °C 3a xnagurHuk 1 Ha -18 °C 3a cpusepa.
Kak ce nanonssa pexum ,Eco®:
e  DyHKUMATaA MOXe [a Ce aKTMBMpa OT KOHTPOJTHMSA MaHern 4Ypes3 HaTuckaHe
Ha OyToHa ,Mode“, JoKaTO MKOHATa Ha eKo peXxrMMa Ce BKMYM (3BYKOB
curHan noTBbpKaaBa u3bopa), wnu kato u3bepete yHKuMATa OT
npunoxeHuneto. Korato dyHKUMATA € akTMBMpaHa, WKOHaTa Ha eko
pexvma BUHaru e BKIoYeHa.
e 3a fa nsneseTte OT €KO pexuma, U3KMYEeTe ro OT NPUMOXKEHUETO UMK
n3bepete Apyra QyHKUUSE OT KOHTPOITHWSA NaHern.
e Korato eko pexuMbT 3aBbplUM, MKOHATa Ha KOHTPOSHMS MaHen ce
M3KMYBA W MPEeauILIHOTO 3afJaleHO HMBO Ha oOxnaxpaHe ce
Bb3CTaHOBSIBA.
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PyHKkuums ,,Holiday“
dyHkuuaTa ,Holiday“ moxe ga ce n3nonsea 3a HamansiBaHe Ha KOHCymauusaTa Ha
eHeprust Ha ypepa, Korato He ce wu3nonsea penoBHo. KoraTo dyHkuusita e
BKMOYEHa, CBETOAMOOHUTE MHAUKATOpY We 6baaT U3KMYeHn (Aopu ako BpaTata
€ OTBOpPEHa) M XNagWurHUKbT We paboTM B PEeXUM Ha HUCKA KOHCyMauus Ha
eHeprns, JoKaTo hpu3epsbT LWe NPOABLIKM Aa paboTn HopMariHo.
Kak ce nanonsea cyHkumsita ,Holiday*:
o OdyHKUMSTA MOXE Aa Ce aKTUBMPA OT KOHTPOSTHUA NaHen Yypes3 HaTUcKaHe
Ha ByToHa ,Mode*, gokaTo nkoHarta ,Holiday“ ce Bknoum (3ByKOB curHan
noTebpxgasa u3bopa), wnu kato u3bepete dyHKuMATa  OT
npunoxenneto. Korato ¢yHKuMATa € akTuBupaHa, MkoHaTa ,Holiday*
BMHaru e BKIOYEHa.
e 3a pausnesete oT yHKumMATa ,Holiday®, nsknoyeTte g OT NpUNOXXeHNeTo
unn n3bepete apyra OyHKUMA OT KOHTPOMHUS NaHen.
e Korato dyHkuusTa ,Holiday“ 3aBbpLun, koHaTa Ha KOHTPOMHUA NaHen ce
M3KITHOYBA Y NPeanLLHOTO 3a43a4EHO HMBO Ha OXNaX4aHe ce Bb3CTaHOBSIBA.

PasmpassBaHe
Pa3smpasaBaHeTo Ha XNagunHOTO U (HPU3EPHOTO OTAENEHNE Ce U3BbPLLBA
aBTOMAaTU4HO: HE € HeOGXO/J,VIMO PBYHO ynpaBrieHue.

HCS

KoraTto ce gocturHe onpegeneHo HMBO Ha Bnara, puntbpHuTe BrnakHa HCS ce
OTBapsIT, KOETO BOAM 4O HamansiBaHe Ha BriaraTta v crieq ToBa ce 3aTBapsaT
OTHOBO.

JeMoHCTpaLuoOHeH pexum

3a pa BneseTe B AEMOHCTPAUMOHEH PEXUM, C OTKIOYEH AWCNIen 3agpbxre
HaTucHaTt 6ytoHa ,Wi-Fi“ (B) n HatncHete 6ytoHa ,MODE" (C) 5 nbTu B pamkuTe
Ha 5 cekyHau. 3a ga u3nesete OT AEMOHCTPALMOHHUS PEXWUM, U3NbIHeTe
cbluaTta onepaumsa Unu U3kndeTe XnaguHuka.

Kopose 3a rpeLwkKun

e [pelwka npu KOMyH/KaLMs
[-16° C;-18° C;-20° C;-22° C;-24° C] CeTnvHMTE B XNaguiiHUKA Ce BKIHOYBA
nocriegoBaTernHoO, KOETO O3HaYaBa, Ye € UMaro rpeLlka npu KOMyHUKauus Mexay
rnmaBHNS KOHTPONEH naHen u Tabnoto Ha aucnnesi. Mons, CBbpXeTe ce ¢ oTaena
3a TexHU4yecka nomoll, 3a Aa Bu nomorHaT 3a peluaBaHeTo Ha npobrema

e BeHtmnatop
[-16°C;-20°C;-22°C;-24°C] cBeTnMHUTE B XNaguiHMka muraT eqHOBPEMEHHO, ako
BEHTUIATOPBLT He paboTu npaBunHo. Mons, CBbpXeTe ce C oTAena 3a TeXHN4ecka
nomoly, 3a ga By nomorHaT 3a pelsaBaHeTo Ha npobnema
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YNOTPEBA HA WI-FI

I'Ipou,ep,ypa 3a caBosiBaHe C NpPUIOXXeHneTo

Ctbnka 1
e Waternete npunoxeHneto hOn oT MarasmHute

GETITON
Google Play

£ Download on the
. App Store
IV EXPLORE IT ON

s AppGallery

Ctbnka 2
e Cwb3pante ceon npocun B npunoxeHmeto hOn unu BnesTe, ako Beye
nvare TakbB

T4 M1z230

Welcome!

Signinta enter in your home

LOGIN

SIGHUP

Past, new in Candy?
Click above lodiscover our praducts

&> TRYDEMO

Ctbnka 3
e CnepgBanTe MHCTPYKUUWUTE 3a cABOsIBaHE B npunoxeHneto hOn
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Ynotpe6a Ha Wi-Fi
3a pa aktuBupate Wi-Fi, HaTucHeTe npogbmkutenHo 6ytoHa ,Wi-Fi“ 3a 2 cekyHaw,
mkoHaTa ,Wi-Fi“ we ce Bkmoun 1 We ce nogage 3BYKOB CUrHan.

Ako Wi-Fi Bce ouie He e KOHUrypvpaH, Korato XnaaurnHWKbT ce BKIIHOYM, TOW
aBTOMAaTMYHO LLie BNe3e B PEXMM Ha KOHburyprpaHe u Lie 3anasun ToBa CbCTOSHUE
3a 30 muHyTW. 3a ga n3nonssaTe pexvma Ha KoHUrypupaxe:

HatucHete 6yTtoHa ,Wi-Fi* 3a 2 cekyHan, XNagunHUKbT BNK3a B PEXMM Ha
KoHdurypupaHe Ha Wi-Fi n ce nogasa 3BykoB curHan. WkoHata ,Wi-Fi
3ano4sa ga mura.

CnepBanTe MHCTPYKUMUTE B MPUMNOXEHWETO, 3a Aa koHdurypupate Wi-Fi
(BX. no-rope).

Cnep kato Wi-Fi e koHdurypmpaH v Bpb3kaTa e yctaHoBeHa, nkoHata Wi-
Fi e BknoyeHa 1 cBETU NOCTOSIHHO.

Cnen 30 muHyTM 6e3 u3BbplBaHe Ha Hukakea onepauus, Wi-Fi
aBTOMaTM4YHO LUE M3Ne3e OT pexnmma Ha KOHUrypupaHe.

Ako Wi-Fi Beye e KOHurypupaH, TOW aBTOMaTUYHO LEe Ce CBbpXe
cnopep nHgopmaumsaTa 3a KoHurypauusra.

3a pga Hynupate Wi-Fi, HaTucHeTe B npoabrmkeHne Ha 2 cekyHam 6yToHa ,Wi-Fi -
Mode“, Wi-Fi ce Hynumpa u ce nogaBa 3BykoB curHan. Cnep TtoBa Wi-Fi
aBTOMAaTU4HO LLie Bne3e B peXxum Ha KoHdurypaumsa (mkoHaTta Wi-Fi we 3anovHe
4a mura oTHOBO).

3a pa uskntounte Wi-Fi, HaTncHete 6yTtoHa ,Wi-Fi* 3a 3 cekyHan.

Pagnomopayn - TexHU4ecku AaHHU

YecTtoTa (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
YecToTu Ha KaHana 2412...2472 MHz(pasmep Ha cTbnkata 5 MHz)
MakcumanHa mowHocT(EIRP) 100 mW

TunsT paguoodopyaBane e B cboTBeTcTBHE ¢ JJupextusara 2014/53/EU.
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POPIS VYROBKU
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; 1. Ovladaci panel
] ‘%I 2. Police navino
JI/ | I 3. Police
. 4. Prihradka na
ovoce a
zeleninu
- = - 5. Boxy mraznicky
Pl L 6. Police na
ﬁ dvefich
5

* Energeticky nejuspornéjsi konfigurace vyzaduje, aby byly ve spotfebici nainstalovany
prihradky, schranka na potraviny a police a ventilator byl vypnuty, viz obrazky vyse.

** \lySe vyobrazené obrazky jsou pouze informativni. Aktualni konfigurace bude zaviset na
konkrétnim fyzickém vyrobku nebo prohlaseni distributora.

PoZadavky na misto

Musi byt mozné Uplné otevfit dvere, jak je
znazornéno na obrazku. Zajistéte dostatek mista pro
pohodIné otvirani dvefi a zasuvek.

Mezi bo¢nimi sténami vyrobku a pfilehlymi dily
dodrzujte vzdalenost minimalné 50 mm.

Sitka: min. 920 mm _
Hloubka: min. 1137 mm - -
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POUZiVANI
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Tlagitko VYPINAC slouzi k zapinani a vypinani spottebice
Tlaéitko Wi-Fi slouZi k zapinani/vypinani Wi-Fi

Tlacitko SET slouZi k vybirani specialnich funkci (Eco a Dovolena)
Tlacitko TEPLOTA slouzi k volbé teploty chladnic¢ky a mraznicky

Ikona chladni¢ky/mraznicky ukazuje, ktery prostor spotfebice je vybran
Urovné teploty chladnicky ukazuji, jakd teplota byla zvolena

lkona Prechlazeni signalizuje, zda byla aktivovana funkce Prechlazeni
Urovné teploty mrazni¢ky ukazuji, jaka teplota byla zvolena pro mrazni¢ku
Ikona Supermrazeni signalizuje, zda byla aktivovana funkce Supermrazeni
Ikona prizplisobené teploty signalizuje, zda byla teplota zvolena aplikaci
lkona reZzimu Eco signalizuje, zda je aktivovan reZzim Eco

lkona funkce Dovolena signalizuje, zda je aktivovéna funkce Dovolend
lkona Wi-Fi signalizuje, zda funguje Wi-Fi a spotfebic je pfipojeny

Pouzivani

Zapoijte spotrebic do zasuvky a automaticky se zapne.

Teplota se automaticky nastavi na 4 °C v chladnicce a -18 °C v mraznicce.
POZNAMKA: Nei vloZite do spotiebice potraviny, pockejte nejméné
2-3 hodiny, aby bylo jisté, Ze uvnitt chladnicky je spravna teplota.

Chcete-li zménit teplotu, na 5 sekund stisknéte tlacitko TEPLOTA, ozve se
zvukovy signdl a na 2 s se rozsviti ikona vybraného prostoru (chladnicky nebo
mraznicky), stejné jako vSechny kontrolky teploty odpovidajiciho prostoru. Volba
prostoru se potvrdi po 2 s. KdyzZ sviti ikona vybraného prostoru, zménte teplotu
kratkym stisknutim tlacitka TEPLOTA. Pfi zvySeni nastavené hodnoty se rozsviti
odpovidajici kontrolka. Pti kazdém stisknuti tlacitka TEPLOTA a kazdé zméné
teploty se ozve zvukovy signal. Volba se potvrdi po 5 sekundach. Po 30 s bez
provozu zhasnou ikony chladni¢ky/mrazni¢ky a LED diody zvolenych teplot. Po
dalsim stisknuti tlacitka TEPLOTA se rozsviti ikona naposledy vybraného prostoru
(chladnicky nebo mraznicky).
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e V pripadé vypadku napajeni bude obnovena naposledy nastavena Uroven
chlazeni.

e  Chcete-li obnovit vychozi nastaveni, drite stisknuty dvefni spina¢ uvnitf
chladni¢ky a sou¢asné na 5 sekund stisknéte tla¢itko VYPINAC.

e Zanormalnich podminek (na jafe a na podzim) se doporucuje nastavit teplotu na
4 °C. V lété pri vysoké teploté okoli se doporucuje nastavit teplotu na 6~8 °C, aby
bylo zaruceno zachovani teploty v chladni¢ce a mrazni¢ce a omezila se doba
nepretrzitého chodu chladnicky. V zimé pfi nizké teploté okoli se doporucuje
nastavit teplotu na 3~4 °C, aby se zamezilo astému spousténi a zastavovani
chladnicky.

Pfizplisobena teplota

Aplikace umoznuje pfizplsobit teplotu v prostoru chladnic¢ky i mraznicky. Teplotu Ize
nastavovat s citlivosti 1 °C. Pro chladnicku Ize zvolit teplotu od 2 °C do 8 °C a pro mraznicku
od -16 °C do -24 °C.

KdyZ je teplota zvolena aplikaci, rozsviti se ikona prizplsobené teploty, zatimco vSechny
kontrolky teploty pfislusného prostoru zhasnou (tj. pokud je z aplikace zvolena teplota
chladnicky, zhasnou kontrolky 2 °C az 8 °C. Pokud je z aplikace zvolena teplota mraznicky,
zhasnou kontrolky -16 °C az -24 °C).

Jestlize ma prizpGsobenou teplotu pouze jeden prostor (chladnicky nebo mraznicky), volba
teploty druhého prostoru se nezméni a stale sviti kontrolky zvolené teploty tohoto
prostoru. Pfi kazdé zméné teploty se ozve zvukovy signal.

Funkce Pfechlazeni

Doporucuje se zapinat funkci Prechlazeni v pripadé, Ze bylo uloZeno velké mnoZstvi
potravin (napfiklad po nakupu). Funkce Prechlazeni urychluje chlazeni Cerstvych potravin
a chranijiz ulozené zboiZi pred nezadoucim ohfatim. Kdyz je tato funkce aktivovana, teplota
chladnicky se automaticky nastavi na 2 °C.

Jak poutZivat funkci Pfechlazeni:

e Tuto funkcilze aktivovat dlouhym stisknutim tlacitka TEPLOTA, kterym se vybere
prostor chladnicky, a potom opakovanym kratkym stisknutim tlacitka TEPLOTA,
dokud se nerozsviti ikona Prechlazeni, nebo ji Ize zapnout z aplikace. KdyzZ je
funkce aktivovana, vZdy sviti kontrolka Pfechlazeni.

e Chcete-li ukoncit funkci Pfechlazeni, stisknéte tlacitko TEPLOTA, nebo ji vypnéte
z aplikace.

e Funkce Pfechlazeni se automaticky ukonci poté, co byla zapnuta déle nez 12
hodin.

e Po ukonceni funkce Prechlazeni zhasne ikona na ovladacim panelu a obnovi se
dfive nastavena uroven chlazeni.

Poznamka: Funkce Ptrechlazeni a Supermrazeni nelze aktivovat soucasné.
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Funkce Supermrazeni

Funkce Supermrazeni urychluje zmrazovani ¢erstvych potravin a chrani jiz ulozené zbozi
pred nezadoucim ohratim. Jestlize je tfeba zmrazit velké mnozstvi potravin, doporucuje se
zapnout funkci Supermrazeni 24 h pfed pouzitim. KdyZ je tato funkce aktivovana, teplota
se automaticky nastavi na -28 °C.

Jak pouzivat funkci Supermrazeni:

e  Tuto funkci Ize spustit dlouhym stisknutim tlacitka TEPLOTA, kterym se vybere
prostor mraznicky, a potom opakovanym kratkym stisknutim tlacitka TEPLOTA,
dokud se nerozsviti ikona Supermrazeni, nebo ji Ize zapnout z aplikace. KdyzZ je
funkce aktivovana, vidy sviti kontrolka Supermrazeni.

e Chcete-li ukoncit funkci Supermrazeni, stisknéte tlacCitko TEPLOTA, nebo ji
vypnéte z aplikace.

e  Funkce Supermrazeni se automaticky ukonci poté, co byla zapnutd déle nez 50
hodin.

e Poukoncenifunkce Supermrazeni zhasne ikona na ovladacim panelu a obnovi se
dfive nastavend Uroven zmrazovani.

Poznamka: Funkce Prechlazeni a Supermrazeni nelze aktivovat soucasné.

ReZim Eco

ReZim Eco Ize aktivovat za Ucelem optimalizace vykonu spotrebice pti zachovani nejlepsich
podminek uchovavani potravin. ReZim Eco automaticky nastavi teplotu na 4°C v
chladnicce a -18 °C v mraznicce.

Jak pouZivat reZzim Eco:

e  Tuto funkci |ze aktivovat na ovladacim panelu opakovanym stisknutim tlacitka
,mode”, dokud se nerozsviti ikona rezimu Eco (volba je potvrzena zvukovym
signdlem), nebo ji Ize zvolit z aplikace. Kdyz je funkce aktivovana, vidy sviti
kontrolka rezimu Eco.

e Chcete-li ukoncit rezim Eco, vypnéte ho z aplikace, nebo vyberte jinou funkci na
ovladacim panelu.

e  Po ukonceni rezimu Eco zhasne ikona na ovladacim panelu a obnovi se drive
nastavené urovné chlazeni.
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Funkce Dovolena

Funkci Dovolena Ize pouZivat ke sniZeni spotieby, kdyZ se spotiebi¢ nepouziva pravidelné.
Kdy? je tato funkce zapnuta, vypnou se svétla LED (i kdyZ jsou oteviené dvere) a chladnicka
pobézi v rezimu nizké spotfeby energie, zatimco mraznicka bude nadale normailné
fungovat.

Jak pouZivat funkci Dovolena:

e Tuto funkci lze aktivovat na ovladacim panelu opakovanym stisknutim tlacitka
,mode”“, dokud se nerozsviti ikona Dovolend (volba je potvrzena zvukovym
signalem), nebo ji Ize zvolit z aplikace. KdyZ je funkce aktivovdna, vidy sviti
kontrolka Dovolena.

e Chcete-li ukoncit funkci Dovolena, vypnéte ji z aplikace, nebo vyberte jinou
funkci na ovladacim panelu.

e  Po ukonceni funkce Dovolena zhasne ikona na ovladacim panelu a obnovi se
drive nastavené urovné chlazeni.

Odmrazovani
Prostory chladnicky a mraznicky se odmrazuji automaticky; neni nutny zadny rucni zasah.

HCS
Po dosazeni urcité urovné vihkosti se vlakna filtru HCS oteviou, coZ zpUsobi snizeni
vlihkosti a opétovné zavreni.

Rezim Demo

Chcete-li vstoupit do reZimu Demo, s odemknutym displejem drzte stisknuté tlacitko Wi-Fi
(B) a pétkrat béhem 5 sekund stisknéte tlacitko MODE (C). Chcetdi opustit rezZim Demo,
provedte stejny postup, nebo vypnéte chladnicku.

Chybové kédy

e Chyba komunikace
Na chladni¢ce se postupné rozsvécuji kontrolky [-16 °C; -18 °C; -20 °C; -22 °C; -24 °C], coz
znamena, Ze doslo k chybé v komunikaci mezi hlavni fidici deskou a deskou displeje.
Obratte se na sluzbu technické pomoci, aby vdam pomohla vyresit problém.

e Ventildtor
Jestlize ventilator nefunguje spravné, na chladnic¢ce soucasné blikaji kontrolky [-16 °C; -
20 °C; -22 °C; -24 °C]. Obratte se na sluzbu technické pomoci, aby vdm pomohla vyfesit
problém.
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POUZiIVANI WI-FI

Postup pdarovani s aplikaci

Krok 1
e  Stahnéte si aplikaci hOn z obchodu s aplikacemi

GETITON
” Google Play

ownload on the
. App Store

IV EXPLORE IT ON
ws AppGallery
Krok 2

e  Vytvorte si Ucet v aplikaci hOn, nebo se pfihlaste, pokud jiz mate ucet

.4 M1230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

Ps:
Click above to

& TRYDEMO

Krok 3
e  Ridte se pokyny pro parovani v aplikaci hOn
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Pouzivani Wi-Fi
Chcete-li aktivovat Wi-Fi, na 2 sekundy stisknéte tlacitko Wi-Fi; rozsviti se ikona Wi-Fi a
ozve se zvukovy signal.

Jestlize dosud nebyla nakonfigurovéna sit Wi-Fi, chladnic¢ka po zapnuti automaticky vstoupi
do rezimu konfigurace a zlstane v tomto stavu po dobu 30 minut. Konfiguraéni rezim se
pouziva takto:
e Na 2 s stisknéte tlacitko Wi-Fi, chladnicka vstoupi do rezimu konfigurace Wi-Fi a
ozve se zvukovy signdl. Za¢ne blikat ikona Wi-Fi.
e Nakonfigurujte sit Wi-Fi podle pokynu v aplikaci (viz vyse).
e Jakmile je sit Wi-Fi nakonfigurovana a navaZe se spojeni, rozsviti se ikona Wi-Fi a
bude neprerusované svitit.
e  ReZim konfigurace Wi-Fi se automaticky ukonéi po 30 minutach necinnosti.
e  Pokud je jiz sit Wi-Fi nakonfigurovana, spojeni se navaze automaticky podle
konfiguracnich informaci.
Chcete-li resetovat Wi-Fi, na 2 s stisknéte tlacitko Wi-Fi - Mode; sit Wi-Fi se resetuje a ozve
se zvukovy signal. Potom sit Wi-Fi automaticky pfejde do rezimu konfigurace (ikona Wi-Fi
zacne opét blikat).
Chcete-li vypnout Wi-Fi, stisknéte tlacitko Wi-Fi na 3 s.

Radiovy modul - Technické udaje

Frekven¢nirychlost(OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Frekvence kanalu 2412...2472 MHz(velikost kroku5 MHz)
Maximalni vykon(EIRP) 100 mw

Typ radiového zafizeni je v souladu se smérnici2014/53/EU.
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PRODUKTBESKRIVELSE
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3
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d 1. Betjeningspanel
‘=/'I 2. Vinhylde
b J 3. Hylder
4 4. Grgntsagsskuffe
5. Frysebokse
6. Lagestativ

* Den mest energibesparende konfiguration kraever, at skuffer, madboks og hylder er
placeret i produktet, og at ventilatoren er slukket. Se ovenstaende billeder.

** Billederne ovenfor er kun til reference. Den faktiske konfiguration vil afhaenge af det
fysiske produkt eller erklzering fra distributgren.

Pladskrav
Enhedens lage skal kunne abnes helt som vist. Spar
plads nok til nem abning af lager og skuffer.

Hold en afstand pa mindst 50 mm mellem produktets l
sidevaegge og tilstgdende dele.

Bredde: min. 920 mm
Dybde: min. 1137 mm
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BRUG
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TAND/SLUK-knap, der bruges til at teende/slukke for apparatet
Wi-Fi-nggle, der bruges til at teende/slukke Wi-Fi

SET-tast, der bruges til at veelge de szerlige funktioner (Eco og ferie)
TEMP-tast, der bruges til at vaelge kgleskabs og frysertemperatur

Ikonet for kgle-/fryseomrade viser, hvilket rum i apparatet der er valgt
Kgleskabstemperaturniveauer, viser hvilken temperatur, der er valgt

Super Cool-ikon, viser, om Super Cool-funktionen er aktiveret
Frysertemperaturniveauer viser hvilken temperatur, der er valgt for fryseren
Super Freeze-ikon, viser, om Super Freeze-funktionen er aktiveret
Tilpasset temperaturikon, viser, om temperaturen er valgt af app’en
Eco-mode-ikon, viser, om gko-mode er aktiveret

Feriefunktionsikon, viser om feriefunktionen er aktiveret
Wi-Fi-ikon, viser, om Wi-Fi fungerer, og apparatet er tilsluttet

Tilslut apparatet, og det teendes automatisk.

Temperaturen indstilles automatisk til 4 °C i kgleskabet og -18 °Cii fryseren.
BEMZARK: Vent mindst 2/3 timer, fgr du szaetter mad i apparatet, for at sikre
temperaturen inde i kgleskabet.

For at aendre temperaturen skal du trykke PA TEMP-tasten i 5 sekunder, der
afgives et lydsignal, og ikonet for det valgte rum (kgleskab eller fryser) samt alle
temperaturlysdioderne i det tilsvarende rum taendes i 2 sekunder. Efter 2
sekunder bekraftes valget af rum. Nar det valgte ikon for rum er teendt, skal du
hurtigt trykke pa TEMP-tasten for at andre temperaturen. Nar indstillingen
gges, teendes det tilsvarende LED-lys. Der afgives et lydsignal, hver gang der
trykkes pa indstillingstasten, og temperaturen andres. Efter 5 sekunder
bekraeftes valget. Efter 30 sekunder uden drift slukker kgle-/fryseskabsikonerne
og LED'erne for de valgte temperaturer. Nar der trykkes pa TEMP-tasten igen,
taendes ikonet for det sidst valgte (kgleskab eller fryser).
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e |tilfeelde af strgmtab genoprettes det sidste kgleniveau.

e  For at genoprette standardindstillingen skal du holde dgrkontakten inde i
kgleskabet nede og samtidig trykke pa TAND/SLUK-knappen i 5 sekunder.

e Under normale driftsforhold (om foraret og efteraret) anbefales det at indstille
temperaturen til 4 °C. Om sommeren eller nar den omgivende temperatur er
hgj, anbefales det at indstille temperaturen til 6~8 °C for at garantere
kgleskabets og fryserens temperaturer og reducere kgleskabets kontinuerlige
driftstid. Og om vinteren eller nar den omgivende temperatur er lav, anbefales
det at indstille temperaturen til 3~¥4 °C for at undga hyppig start/stop af
kgleskabet.

Tilpasset temperatur

Fra appen er det muligt at tilpasse temperaturen for bade kgleskab og fryser.
Temperaturen kan indstilles med 1 °C fglsomhed. Det er muligt at veelge en temperatur fra
2 °Ctil 8 °Ci kgleskabet og fra -16 °C til -24 °C i fryseren.

Nar temperaturen veaelges af appen, taendes det tilpassede temperaturikon, mens alle
temperatur-LED-lysene i det bergrte rum slukkes (dvs. hvis kgleskabstemperaturen vaelges
fra appen, slukkes lysdioderne fra 2 °C til 8 °C. Hvis frysetemperaturen veaelges fra appen,
slukkes LED’erne fra -16 °C til -24 °C).

Hvis kun et enkelt omrade (fryser eller kgleskab) har den tilpassede temperatur, &endres
temperaturvalget for det andet omrade ikke, og LED-lyset for den valgte temperatur for
det pageeldende omrade forbliver taeendt. Der afgives et lydsignal, hver gang temperaturen
@ndres.

Super Cool-funktion

Det foreslas at sla Super Cool-funktionen til, hvis en stor maengde mad skal opbevares
(f.eks. efter indkgbet). Super-Cool-funktionen fremskynder kglingen af friske fgdevarer og
beskytter de varer, der allerede er oplagret, mod ugnsket opvarmning. Nar funktionen er
aktiveret, indstilles kgleskabets temperatur automatisk til 2 °C.

Sadan bruges Super Cool-funktionen:

e  Funktionen kan aktiveres ved at trykke laenge pa TEMP-tasten for at veelge
kgleskabsrummet og derefter hurtigt trykke pa TEMP-tasten, indtil Super Cool-
ikonets LED teendes, eller den kan taendes fra appen. Nar funktionen er aktiveret,
er Super Cool LED’en altid teendt.

e  For at afslutte Super Cool-funktionen skal du trykke pa TEMP-tasten eller slukke
den fra appen.

e Super Cool-funktionen slutter automatisk, nar funktionen har varet i mere end
12 timer.

e Nar Super Cool slutter, slukkes ikonet pa betjeningspanelet, og det tidligere
indstillede kgleniveau genoprettes.

Bemaerk: Super Cool- og Super Freeze-funktionen kan ikke aktiveres samtidigt.
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Super Freeze-funktion

Super Freeze-funktionen fremskynder indfrysningen af friske fgdevarer og beskytter de
varer, der allerede opbevares, mod ugnsket opvarmning. Hvis en stor maengde mad skal
indfryses, anbefales det at indstille Super-Freeze-funktionen til 24 timer fgr brug. Nar
funktionen er aktiveret, indstilles kgleskabets temperatur automatisk til -28 °C.

Sadan bruges Super Freeze-funktionen:

e  Funktionen kan startes ved at trykke laeenge PA TEMP-tasten for at veelge
fryserummet, og derefter hurtigt trykke pa TEMP-tasten, indtil Super Freeze
ikonets LED er taendt, eller funktionen kan taendes fra appen. Nar funktionen er
aktiveret, er Super Freeze LED’en altid TANDT.

e  For at afslutte Super Freeze-funktionen skal du trykke pa TEMP-tasten eller
slukke den fra appen.

e  Super Freeze-funktionen slutter automatisk, nar funktionen har varet i mere end
50 timer.

e Nar Super Freeze slutter, slukkes det tilsvarende ikon pa betjeningspanelet, og
det tidligere indstillede fryseniveau genoprettes.

Bemaerk: Super Cool- og Super Freeze-funktionen kan ikke aktiveres samtidigt.

Eco-tilstand

Eco-tilstanden kan aktiveres for at optimere apparatets ydeevne, mens du opnar den
bedste fgdevareopbevaring. Eco-mode indstiller automatisk temperaturen til 4 °C i
kgleskab og -18 °C i fryseren.

Sadan bruges Eco-tilstanden:

e  Funktionen kan aktiveres fra betjeningspanelet ved at trykke pa “mode”-tasten,
indtil Eco-mode-ikonet teendes (et lydsignal bekraefter valget), eller ved at veelge
funktionen fra appen. Nar funktionen er aktiveret, er Eco-mode-ikonet altid
TANDT.

e  Foratafslutte ECO skal du slukke for den fra appen eller veelge en anden funktion
fra betjeningspanelet.

e Nar Eco-tilstanden slutter, slukkes det tilsvarende ikon pa betjeningspanelet, og
det tidligere indstillede kgleniveau genoprettes.
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Feriefunktion

Feriefunktionen kan bruges til at reducere apparatets energiforbrug, nar det ikke bruges
regelmaessigt. Nar funktionen er teendt, er ferieikonet slukket (ogsa selvom lagen er
abnet), og kegleskabet vil kgre pa lavt energiforbrug, mens fryseren kgrer normalt.

Sadan bruges Ferie-funktionen:

e  Funktionen kan aktiveres fra betjeningspanelet ved at trykke pa “mode”-tasten,
indtil ferieikonet taendes (et lydsignal bekrzefter valget), eller ved at veelge
funktionen fra appen. Nar funktionen er aktiveret, er ferieikonet altid TANDT.

e  For at afslutte feriefunktionen skal du slukke for den fra appen eller vaelge en
anden funktion fra betjeningspanelet.

e Nar Holiday slutter, slukkes det tilsvarende ikon pa betjeningspanelet, og det
tidligere indstillede kgleniveau genoprettes.

Afrimning
Optgning af kgleskab og fryserum sker automatisk: Ingen manuel betjening er pakraevet.

HCS
Nar et vist fugtniveau er naet, abnes HCS-filterfibrene, hvilket far fugten til at falde og
derefter lukkes igen.

Demotilstand

For at ga ind i demo-mode, med displayet uldst skal du holde Wi-Fi-tasten (B) nede og
trykke pa MODE-tasten (C) 5 gange inden for 5 sekunder. For at afslutte demo-mode skal
du udfgre den samme operation eller slukke for kgleskabet.

Fejlkoder

e  Kommunikationsfejl
[-16°C;-18°C; -20°C;-22°C;-24°C] Lysene i kgleskabet teendes sekventielt, det betyder, at
der er opstaet en kommunikationsfejl mellem hovedkontrolkortet og displaykortet.
Kontakt venligst teknisk assistance, sa de kan hjaelpe med at lgse problemet

e  Blaeser
[-16°C;-20°C;-22°C;-24°C] lyser i kgleskabet og blinker samtidig, hvis ventilatoren ikke
fungerer korrekt. Kontakt venligst teknisk assistance, sa de kan hjzlpe med at Igse
problemet
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WI-FI-BRUG

Fremgangsmade ved parring i app

Trin 1
e  Download hOn-appen i butikkerne

GETITON
” Google Play

ownload on the
. App Store

IV EXPLORE IT ON
ws AppGallery
Trin 2

e  Opret din konto i hOn-app’en eller log ind, hvis du allerede har en konto

.4 M1230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

Ps:
Click above to

& TRYDEMO

Trin3
e  Fglg parringsvejledningen i hOn-app’en
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Wi-Fi-brug
For at aktivere Wi-Fi skal du trykke laenge pa Wi-Fi-tasten i 2 sekunder, Wi-Fi-ikonet
teendes, og der afgives et lydsignal.

Hvis Wi-Fi ikke er konfigureret endnu, nar kgleskabet taendes, vil det automatisk ga i
konfigurationsmode og beholde denne status i 30 minutter. Sadan bruges
konfigurationsmode:
e  Tryk pd Wi-Fi-tasten i 2 sekunder, kpleskabet gar i Wi-Fi-konfigurationsmode, og
der afgives et lydsignal. Wi-Fi-ikonet begynder at blinke.
e  Fglg app-instruktionerne for at konfigurere Wi-Fi (se ovenfor).
e Nar Wi-Fi er konfigureret og forbindelsen etableret, er Wi-Fi-ikonet taendt og
rettet.
e  Efter 30 minutter uden at udfgre nogen operation vil Wi-Fi automatisk forlade
konfigurationsmode.
e Hvis Wi-Fi allerede er konfigureret, vil det automatisk oprette forbindelse igen i
henhold til konfigurationsoplysningerne.
Hvis du vil nulstille Wi-Fi, skal du trykke pa Wi-Fi—Mode tasten i 2 sekunder, Wi-Fi
nulstilles, og der afgives et lydsignal. Derefter gar Wi-Fi automatisk i konfigurationsmode
(Wi-Fi-ikonet begynder at blinke igen).
For at slukke for Wi-Fi skal du trykke pa Wi-Fi-tasten for 3'er.

Radio-modul - Tekniske data

Frekvensrate (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Kanalfrekvenser 2412...2472 MHZ(trinstmrreIse 5 MHZ)
Maksimal effekt(EIRP) 100 MW

Radioudstyrstypen er i overensstemmelse med direktivet 2014/53/EU.

DA 32




Zusammenfassung

PRODUKTBESCHREIBUNG .......coucireruetrienienieeneeieesieesesiee e seese e nenes 34
NUTZUNG ...ttt ettt sttt s b ettt es 35
NUTZUNG et e e e e e e s e e s e e e e aeeaaanes 35
Benutzerdefinierte TeMpPeratur.......cccecvveeieciiee e 36
Funktion ,,SUper Cool” ... e 36
Super Freeze-FUNKLION ......c.veiiiiiiiec et 37
ECO-IMOQUS ...ttt 37
Urlaubsfunktion .......cooceeeiiiiiiie e 38
ADTAUEN .ttt st 38
DEMOMOTUS ...ttt ettt ettt sb e sneesanesareeas 38
VERWENDUNG DER WIFI-FUNKTION ....cutiiiieieeieenieenee e 39
Kopplungsvorgang in der APP ... i et e eevrree e e e e 39
SCRFIEE L e 39
(Yol 11 U SPUSPN: 39
SCRIIEE 3 e 39
Verwendung der WiFi-Funktion..........cccceeeeeeiciiiieeee e 40

DE 33




PRODUKTBESCHREIBUNG
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:: 1. Bedienfeld
R | 2. Weinregal
‘ /’ 3. Einlegebdden
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4 ' 4. Crisper-
Schublade
5. Schubladen
— . Gefrierschrank
o [ i 6. Turfach
5

* Die energiesparendste Konfiguration erfordert den Einsatz von Schubladen,

Lebensmittelbo3en und Regalbdden im Produkt und dass der Liifter ausgeschaltet ist,
siehe die obigen Bilder.

** Die Bilder oben dienen nur als Referenz. Die tatsachliche Konfiguration hdangt vom
jeweiligen Produkt oder von den Angaben des Handlers ab.

Platzbedarf

Die Tur des Gerates muss, wie abgebildet, vollstandig
geoffnet werden kdnnen. Es muss genligend Platz
zum bequemen Offnen der Tiren und
Schubladen vorhanden sein.

Zwischen den Seitenwdnden des Produkts und
angrenzenden Teilen einen Abstand von mindestens
50 mm einhalten.

Breite: min. 920 mm
Tiefe: min. 1137 mm
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NUTZUNG

Die ON/OFF-Taste dient zum Ein- und Ausschalten des Gerits.

Die WiFi-Taste dient zum Ein- und Ausschalten des WiFi.

Die SET-Taste dient der Auswahl der Sonderfunktionen (Eco und Urlaub).

Uber die TEMP-Taste werden die Temperatur des Kiihl- und Gefrierschranks
ausgewahlt.

Das Kuihl-/Gefrierbereichssymbol zeigt an, welches Fach des Geréts ausgewahlt ist.
Die Temperaturstufen des Kihlschranks zeigen die ausgewdhlte Temperatur an.
Das Super Cool Symbol zeigt an, ob die Super Cool Funktion aktiviert ist.

Die Temperaturstufen des Gefrierschranks zeigen an, welche Temperatur ausgewahlt ist.
Das Super Freeze Symbol zeigt an, ob die Funktion aktiviert ist.

Das Symbol fiir benutzerdefinierte Temperatur zeigt an, ob die Temperatur Uber die
App ausgewahlt wurde.

Das Eco-Modus-Symbol zeigt an, ob der Eco-Modus aktiviert ist.

h. Das Urlaubsfunktionssymbol zeigt an, ob die Urlaubsfunktion aktiviert ist.

i. Das WiFi-Symbol zeigt an, ob das Wi-Fi funktioniert und das Gerat verbunden ist.

Com>

S oo 0 oo

Nutzung

e  SchlieRen Sie das Gerat an und es schaltet sich automatisch ein.

e Die Temperatur wird automatisch auf 4 °C im Kihlschrank und -18 °C im
Gefrierschrank eingestellt.

HINWEIS: Warten Sie mindestens 2/3 Stunden, bevor Sie Lebensmittel in das Gerat
legen, damit die Kiihitemperatur im Inneren des Kiihlschranks erreicht ist.

e  Um die Temperatur zu andern, driicken Sie die TEMP-Taste fiinf Sekunden lang. Es
ertént ein akustisches Signal und das Symbol des gewahlten Fachs (Kuhl- oder
Gefrierschrank) sowie alle Temperatur-LEDs des entsprechenden Fachs leuchten
zwei Sekunden lang auf. Nach zwei weiteren Sekunden wird die Auswahl des Fachs
bestatigt. Driicken Sie bei eingeschaltetem Fachsymbol kurz die TEMP-Taste, um die
Temperatur zu andern. Wenn sich die Einstellung erhéht, leuchtet die entsprechende
LED auf. Ein akustisches Signal ertont bei jedem Driicken der TEMP-Taste und bei
jeder Temperaturanderung. Nach fiinf Sekunden wird die Auswahl bestatigt. Nach
30s ohne Betrieb erléschen die Kihl-/Gefrierschranksymbole und die LEDs der
ausgewahlten Temperaturen. Wenn die TEMP-Taste erneut berihrt wird, leuchtet
das Symbol des zuletzt gewahlten Bereichs (Kiihlschrank oder Gefrierschrank) auf.

e  Beieinem Stromausfall wird die zuletzt eingestellte Klihlstufe wiederhergestellt.

. Um die Standardeinstellung wiederherzustellen, halten Sie den Tirschalter im
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Inneren des Kihlschranks gedriickt und driicken Sie gleichzeitig flinf Sekunden
lang die ON/OFF-Taste.

e Unter normalen Betriebsbedingungen (im Friihjahr und Herbst) wird empfohlen,
die Temperatur auf 4°C einzustellen. Im Sommer oder bei hohen
Umgebungstemperaturen wird empfohlen, die Temperatur auf 6~8°C
einzustellen, um die Kiihl- und Gefrierraumtemperaturen zu gewahrleisten und
die Dauerbetriebszeit des Kihlschranks zu reduzieren. Im Winter oder bei
niedrigen Umgebungstemperaturen wird empfohlen, die Temperatur auf 3~4 °C
einzustellen, um zu vermeiden, dass der Kiihlschrank haufig anlauft und wieder
anhalt.

Benutzerdefinierte Temperatur

Die Temperatur des Kiihl- und Gefrierschranks kann tber die App angepasst werden. Die
Temperatur kann mit einer Empfindlichkeit von 1°C eingestellt werden. Fir den
Kihlschrank kann eine Temperatur von 2 °C bis 8 °C und fiir den Gefrierschrank von
-16 °C bis -24 °C eingestellt werden.

Wenn die Temperatur (ber die App ausgewdhlt wird, leuchtet das Symbol fir
benutzerdefinierte Temperatur auf, wahrend alle Temperatur-LEDs des betroffenen Fachs
ausgehen (d. h. wenn die Kihlschranktemperatur Gber die App ausgewahlt wird, werden
die LEDs von 2 °C bis 8 °C ausgeschaltet. Wenn die Tiefkiihltemperatur Gber die App
ausgewahlt wird, sind die LEDs von -16 °C bis -24 °C aus).

Wenn nur ein einzelner Bereich (Gefrierschrank oder Kiihlschrank) eine benutzerdefinierte
Temperatur hat, wird die Temperaturauswahl des anderen Bereichs nicht geandert und
die LED der ausgewdhlten Temperatur dieses Bereichs bleibt an. Bei jeder
Temperaturanderung ertont ein akustisches Signal.

IM

Funktion ,,Super Coo
Es wird empfohlen, die Super Cool-Funktion einzuschalten, wenn eine groRe Menge an
Lebensmitteln gelagert werden soll (z. B. nach dem Einkauf). Die Super-Cool-Funktion
beschleunigt die Abkihlung frischer Lebensmittel und schiitzt die bereits gelagerte Ware
vor unerwiinschter Erwarmung. Wenn die Funktion aktiviert ist, wird die Temperatur des
Kihlschranks automatisch auf 2 °C eingestellt.
So verwenden Sie die Super Cool-Funktion:
. Die Funktion kann durch langes Driicken der TEMP-Taste aktiviert werden, um das
Kahlfach auszuwahlen, und dann durch kurzes Driicken der TEMP-Taste, bis das
Super Cool-Symbol leuchtet. Sie kann auch (iber die App aktiviert werden. Wenn die
Funktion aktiviert ist, leuchtet die Super Cool-LED immer.
. Um die Super Cool-Funktion zu beenden, driicken Sie die TEMP-Taste oder
schalten Sie sie in der App aus.
e Die Super Cool-Funktion endet automatisch nach 12 Stunden.
e Wenn die Super Cool-Funktion endet, erlischt das Symbol auf dem Bedienfeld
und die zuvor eingestellte KiihIstufe wird wiederhergestellt.
Hinweis: Die Funktionen Super Cool und Super Freeze kdnnen nicht gleichzeitig aktiviert
werden.
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Super Freeze-Funktion

Die Super Freeze-Funktion beschleunigt das Einfrieren frischer Lebensmittel und schiitzt
die bereits gelagerte Ware vor unerwiinschter Erwarmung. Wenn eine grofle Menge an
Lebensmitteln eingefroren werden soll, empfiehlt es sich, die Super Freeze-Funktion 24
Stunden vor der Verwendung einzuschalten. Wenn die Funktion aktiviert ist, wird die
Temperatur automatisch auf -28 °C eingestellt.

So verwenden Sie die Super Freeze-Funktion:

e Die Funktion kann durch langes Driicken der TEMP-Taste aktiviert werden, um
das Gefrierfach auszuwahlen, und dann durch kurzes Dricken der TEMP-Taste,
bis das Super Freeze-Symbol leuchtet. Sie kann auch Uber die App aktiviert
werden. Wenn die Funktion aktiviert ist, leuchtet die Super-Freeze-LED immer.

. Um die Super Freeze-Funktion zu beenden, driicken Sie die TEMP-Taste oder
schalten Sie sie in der App aus.

e Die Super Freeze-Funktion endet automatisch, wenn die Funktion langer als 50
Stunden gedauert hat.

e Wenn die Super Freeze-Funktion endet, erlischt das Symbol auf dem Bedienfeld
und die zuvor eingestellte Gefrierstufe wird wiederhergestellt.

Hinweis: Die Funktionen Super Cool und Super Freeze kdnnen nicht gleichzeitig aktiviert
werden.

Eco-Modus
Der Eco-Modus kann aktiviert werden, um die Leistung des Gerats zu optimieren und
gleichzeitig die beste Lagerung von Lebensmitteln zu erreichen. Im Eco-Modus wird die
Temperatur automatisch auf 4 °C im Kihlschrank und -18 °C im Gefrierschrank eingestellt.
So verwenden Sie den Eco-Modus:
. Die Funktion kann Uber das Bedienfeld aktiviert werden, indem Sie die Taste
,mode" driicken, bis das Symbol fir den Eco-Modus aufleuchtet (ein akustisches
Signal bestétigt die Auswahl). Alternativ konnen Sie die Funktion tGber die App
auswahlen. Wenn die Funktion aktiviert ist, ist das Symbol fir den Eco-Modus
immer AN.
e Um den Eco-Modus zu beenden, schalten Sie ihn tber die App aus oder wahlen
Sie eine andere Funktion Uber das Bedienfeld.
e  Wenn der Eco-Modus endet, erlischt das Symbol auf dem Bedienfeld und die
zuvor eingestellten Kihlstufen werden wiederhergestellt.
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Urlaubsfunktion

Die Urlaubsfunktion kann verwendet werden, um den Energieverbrauch des Gerats zu
reduzieren, wenn es nicht regelmaRig benutzt wird. Wenn die Funktion eingeschaltet ist,
sind die LED-Leuchten aus (auch wenn die Tir geoffnet ist) und der Kihlschrank ist aus,
wahrend der Gefrierschrank normal weiterarbeitet.

So verwenden Sie die Urlaubsfunktion:

. Die Funktion kann Uber das Bedienfeld aktiviert werden, indem Sie die Taste
,mode” driicken, bis das Symbol fiir den Urlaubsmodus aufleuchtet (ein
akustisches Signal bestdtigt die Auswahl). Alternativ kénnen Sie die Funktion
Uber die App auswahlen. Wenn die Funktion aktiviert ist, ist das Urlaubssymbol
immer AN.

e Um den Urlaubsmodus zu beenden, schalten Sie ihn (iber die App aus oder
wahlen Sie eine andere Funktion tiber das Bedienfeld.

. Wenn der Urlaubsmodus endet, erlischt das Symbol auf dem Bedienfeld und die
zuvor eingestellten Kihlstufen werden wiederhergestellt.

Abtauen
Das Abtauen des Kihl- und Gefrierschranks erfolgt automatisch, es ist keine manuelle
Tatigkeit erforderlich.

HCS
Bei Erreichen eines bestimmten Feuchtigkeitsniveaus 6ffnen sich die HCS-Filterfasern,
wodurch die Feuchtigkeit abnimmt und schlieen sich dann wieder.

Demomodus

Um in den Demomodus zu gelangen, halten Sie bei entsperrtem Display die WiFi-Taste
(B) gedriickt und driicken Sie die MODE-Taste (C) innerhalb von fiinf Sekunden fiinfmal.
Um den Demomodus zu beenden, fiihren Sie den gleichen Vorgang durch oder
schalten Sie den Kihlschrank aus.

Fehlercodes

. Kommunikationsfehler
[-16°C;-18°C;-20°C;-22°C;-24°C] leuchten im Kihlschrank nacheinander auf: Dies bedeutet,
dass ein Kommunikationsfehler zwischen der Hauptsteuerplatine und der Anzeigeplatine
aufgetreten ist. Bitte wenden Sie sich an den technischen Kundendienst, um das Problem
zu beheben.

. Ventilator

[-16°C;-20°C;-22°C;-24°C] blinken im Klhlschrank gleichzeitig, wenn der Lifter nicht richtig
arbeitet. Bitte wenden Sie sich an den technischen Kundendienst, um das Problem zu
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beheben.
VERWENDUNG DER WIFI-FUNKTION
Kopplungsvorgang in der App

Schritt 1
e Laden Sie die hOn-App aus den Stores herunter.

GETITON
» Google Play

£ Download on the
. App Store
w EXPLORE IT ON

s AppGallery

Schritt 2
e  Erstellen Sie Ihr Konto in der hOn-App oder melden Sie sich an, wenn Sie bereits
ein Konto haben.

.4 M1230

Welcome!

Signin to enter in your home

LOG IN

SIGM UP

Psst, new in Candy?
Click above 1o discover our praducts

& TRYDEMO

Schritt 3
e  Folgen Sie den Kopplungsanweisungen in der hOn-App.
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Verwendung der WiFi-Funktion
Um die WiFi-Funktion zu aktivieren, halten Sie die WiFi-Taste zwei Sekunden lang gedriickt,
das Wi-Fi-Symbol leuchtet auf und ein akustisches Signal ertont.

Wenn das WiFi noch nicht konfiguriert wurde, geht der Kihlschrank beim Einschalten
automatisch in den Konfigurationsmodus tber und behalt diesen Status 30 Minuten lang
bei. So verwenden Sie den Konfigurationsmodus:

Driicken Sie die WiFi-Taste zwei Sekunden lang, der Kiihlschrank geht in den
WiFi-Konfigurationsmodus Gber und ein akustisches Signal ertont. Das WiFi-
Symbol beginnt zu blinken.

Folgen Sie den Anweisungen in der App, um das WiFi zu konfigurieren (siehe
oben).

Sobald das WiFi konfiguriert und die Verbindung hergestellt ist, leuchtet das
WiFi-Symbol permanent.

Nach 30 Minuten ohne Bedienung verlasst das WiFi automatisch den
Konfigurationsmodus.

Wenn das WiFi bereits konfiguriert wurde, wird die Verbindung automatisch
entsprechend der Konfigurationsinformationen wiederhergestellt.

Um das WiFi zurlckzusetzen, driicken Sie die WiFi — Mode -Taste zwei Sekunden lang, das
WiFi wird zuriickgesetzt und ein akustisches Signal ertont. Danach geht das WiFi
automatisch in den Konfigurationszustand (iber (das WiFi-Symbol beginnt wieder zu

blinken).

Um das Wi-Fi auszuschalten, driicken Sie die Wi-Fi-Taste 3 Sekunden lang.

Funkmodul - Technische Daten

Frequenzrate (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Kanalfrequenzen 2412...2472 MHz(Schrittiange5 MHz)
Maximale Leistung(EIRP) 100 mW

Der Funkgeritetyp entspricht der Richtlinie 2014/53/EU.
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eAEéyxou
Pagi (-a) yia
Ta KpaAoId
Paogia
2upTapl
@POUTWV Kal
Aaxavikwy
KouTid
KOTOWUKTN
Pdgi mépTag

* H diapdpewaon eE0iIkovounong eVEPYEIOG aTralTel Ta oupTdpia, Ta SOXEia GaynTwv
Kal Ta pdgia va éxouv TOTTOBETNBei OTO TTPOIOV KOI O AVEMIOTHPAG va eival

QTTEVEPYOTTOINKEVOG, AVATPEETE OTIG TTAPATTAVW EIKOVEG.

** O TrapaTdvw €IKOVEG €ival povo yia avagopd. H Ttpayuatikry puBuion
TTapauéTpwy Ba e§apTnBei aTrd TO PUACIKG TTPOIOV ) aTré TN ORAWGN Tou dIavouEa.

ATTaITAOEIG XWpPOU

H 1oépTta NG povadag TrpETTel va PTTOpEl va
avoiyel TANpwG OTwg @aivetal. Na UTTapXEl
APKETOG EAEUBEPOG XWPOG VI AVETO AVOIYUA TWV
Bupwv Kal TWV CUPTAPIWV.

AlatnproTe améoTaon TouAdxiotov 50 mm
METAEU TWV TTAEUPIKWYV TOIXWHATWY TOU
TIPOIGVTOG Kal TWV TIOPAKEINEVWVY ECOPTNUATWY.

MAdToG: eAdxioTto 920 mm
Bd&Bog: eAdyioto 1137 mm
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XPHZH

! O

A B C D a b ¢ d e fgh i

A. TMAAktpo ENEPIOMOIHZH/AMENEPIOMOIHZH, tou xpnoiyoTtroigital yia Tnv
EVEPYOTTOINGTN/ ATTEVEPYOTTOINGN TNG CUCKEUNAG.

B. TAAkTpo Wi-Fi, TTou XpnoiyoTtroigital yia Tnv evepyoTroinon/atrevepyotroinon tou Wi-Fi

C. KAeidi SET, 1mou xpnoipotroigital yia va emAEEel TIG TTIpOoBeTeS AciToupyieg (Eco kal
OIaKOTTEG)

D. KAeidi OEPMOKPAZIA, 1oU xpnoigoTrolgital yia va €mmAégel Tn Beppokpaaia
WUYEIWV Kal KATAWUKTWV

a. To eovidio Xwpou Wuyeiou / katawukTn, Oeixvel TTol0 SIOUEPICUA TNG GUCKEUNG EXEl
emmAeyei

b. Ta emimeda Bepuokpaaiag Tou Wuyeiou, deixvouv Trola gival n MAeypévn Bepuokpaaia

c. Eikovidio Super Cool, TTou deixvel av n Asiroupyia Super Cool gival vepyoTroinuévn.

d. Ta emimeda Beppokpaciag Tou Wuyeiou, deixvouv TToia ival n emMAeypévn Bepuokpacia
p€oa aTo Yuyeio

e. Eikovidio Super Freeze, Tou Seixvel av n Asitoupyia Super Freeze gival evepyoTroinuévn

f. MNpoocapuoopévo eikovidio Bepuokpaciag, ePAvion €av n Beppokpacia £xel ETTIAEYET aTTd
TNV €papuoyn

g. To eikovidio eco mode, deixvel av n OIKOAOYIKF A&IToupyia gival evepyoTToinuévn

h. Eikovidio Agitoupyiag SiakoTTwv, O€i€Te av n Asitoupyia SIaKOTTWY €ival EvEPYOTTOINUEVN

i.  Eikovidio Wi-Fi, &eixvel av To Wi-Fi Aeiroupyei Kal N ouoKeur) gival GUvOedEUEVN

Xpnon

e 2uvd£oTe T GUOKEUR Kal auTh Ba evepyoTroin®si autouaTa.

e H Beppokpaacia Ba opioBei autépata otoug 4° C 0TO YuyEio Kal OToug -
18° C omnv kardyuén.

THMEIQZH: repiyévete TOUAGXIOTOV 2/3 WPEG TTPIV TOTTOBETACETE PaynTO
OTn CUCKEUN], WOTE va eEa0@aAiceTe TN BepuoKpacia pEca OTo YUyEio.

e o va aAageTe TN Beppokpaoia, TratioTe 10 TTANKTPo OEPMOKPAZIA yia 5
OeUTEPOAETTTA, YiVETOI VOl OKOUCTIKO Orua Kail ETTIBEBAIWVETAI TO EIKOVIOIO TOU
emmAgypévou SIOPEPIOUOTOS (YuyeEio i KATAWUKTNG) KABWG Kal OAEG 01 Auxvieg
LED Oepuokpaciag Tou avTioToXou OIOPEPIOUOTOS YIa 2S, WETA amrd 2S
emBePaiwveral n emAoyry Tou Odiauepiopatog. Me TO €mAEypEVO €IKOVIBIO
SiauepiopaTog, TTATAOTE Ypriyopa To TTAKTpo OEPMOKPAZIA yia va aA&geTe
N Bepuokpaaia. Otav n pUBuion Ba augdveral, Ba evepyoTTOIEITAI N AVTIGTOIXN
Auyvia LED. ‘Eva akouoTiké arjja akoUyeTal KABe gopd TTou TTAaTdTe TO TTARKTPO
OEPMOKPAZIA ka1 aA\alel n Bepuokpaaia, Kal YETA atrd 5 SEUTEPOAETTTA N
emAoyr] emPBePaiveTal.  SEUTEPOAETTTA  XWPIG Aermoupyia, Ta  €kovidla
wuyeiou/kaTayukTn Kai Ta LED Twv emmAeypévwy Beppokpaciwy ofrvouv. Otav
10 TANKTPO OEPMOKPAZIA ayyixtei Eavd, evepyoTroiEiTal TO €IKOVIOIO TOU
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TeAeuTaiou (Yuyeio 1) KaTaWUKTNG).

e Y& TrepiTTWON ammwAelag 1I0XU0g, Ba eTavéABEl 0To TeEAEUTaio pubBUIoUEVO
emimedo oTAOUNG WUENG.

o [0 va eTTaVAQEPETE TNV TTPOETTIAEYUEVN PUBUIOT, KPATAGTE TTATNHEVO TOV
OIaKOTITN TNG TTOPTAG WECO OTO WUYEID KAl TOUTOXPOVA TIATAOTE TO
TANKTPo ENEPIOMOIHZH/AMNENEPIOMOIHZH yia 5 dsutepdAeTtTa.

e YT6 KavovikéG ouvbnkes Aeitoupyiag (Tnv dvoign kal 1o @BIVOTTWEO),
ouvIoTATal va puBbpioeTe TN Bepuokpaaia atoug 4° C. To kahokaipl 61Tou
n Bepuokpacia TTePIBAANOVTOG €ival uWnAr, CUVIOTATAI VO PUBUICETE TN
Bepuokpacia otoug 6~8° C, oUTwg woTe va efao@aAlioTolv ol
BepPUOKPACiEG TOU WUYEIOU Kal TOU KOTOWUKTN Kal va PEIWBEI 0 guveXng
XPOvog Agitoupyiag Tou yuyeiou. Tov xelpwva r otav n Begpuokpacia
mePIBAANOVTOG gival XaunArf, ouvioTatal va pubuiocete Tn Bgpuokpaaia
otoug 3~4° C WOTe va ATTOQUYETE T OUXVRA €KKivnon/dIakoTrr Tou
yuyeiou.

Mpocapuoopévn Beppokpacia

ATIO TNV g@apuoyn €ival duvath n TTPOCApPUOoYr TNG Bepuokpaciag TGO yia To
yuyeio 600 Kal yia Tov KAtawuktn. H Bepuokpacia utmopei va pubuioTei pe
euaioBnaia 1° C. Eivan duvati n emAoyn Beppokpaaciag amod 2° C éwg 8° C oto
wuyeio kal atmod -16° C €wg -24° C otnv Kataywugn.

Otav n Oepuokpacia eival €TIAEyUévn aTTd TNV EQAPMOYK, EVEPYOTIOIEITAI TO
TIPOCOPHOCUEVO €IKOVIDIO BeppoKpaaiag, eviy OAeG ol Auyvieg LED Bepuokpaaiag Tou
TTpooBeBANUEVOU BlOPEPITUATOG Eival ATTEVEPYOTTOINMEVEG (BNAadH €AV n Bepuokpaaia
TOU Yuyeiou €xel eTTIAeyei atTd TNV €@appuoyn, ol Auxvieg LED a1 2° C éwg 8° C eivai
armrevepyotroinuéves. Edv n Beppokpacia Tou KoTawukTn eival €mAeyuévn ammod Tnv
e@appoyn, ol Auxvieg LED atrd -16° C €wg -24° C €ival QTrevEPYOTTOINUEVEG).

Edv povo pia meploxn (KatawukTng n wuyeio) €xel Tnv TTPOCAPUOCHEVN
Bepuokpaaia, n emAoyn Bepuokpaaciag TnG AAANG TTePIOXNG dev AAAGLEl Kl TO QWG
LED 1ng emAgypévng BepUoKPATiag auTng TNG TTEPIOXNG TTapapével avaupévo. Eva
QaKOUOTIKG Orfjua akouyeTal KABe @opd TTou aAAadel n Beppokpaaia.

Aeitoupyia Super-Cool

Mpoteivetal va evepyotroijoete Tn Aeitoupyia Super Cool €dv Tpémel va
ammoBnkeutel  peydAn TTooéTNTA  TPOGINWVY  (yia  TTapddelyya  PETA  ayopd
mpounBeiwv). H Aeiroupyia Super-Cool emitayxivel tnv wuén Twv QPECKWV
TPOPINWYV Kal TTPOCTATEVUEI T TTPOIOVTO TTOU €XOouv Rdn amobnkeutei amd Tnv
avemBuuntn Bépuavon. Otav evepyotroinBei n Aeimoupyia, n Bepuokpacia Tou
wuyeiou opideTal autéparta otoug 2° C.

Mwg va xpnoigotroifoete T Asitoupyia Super Cool:

e H Agitoupyia ptropei va evepyotroinBei TTATWVTAG TTAPATETAPEVA TO
TANKTPpo OEPMOKPAZIA yia va eTTIAEEETE TO DIOUEPICUA TOU WUYEIOU Kal,
aTn ouvéxeia, méZovTag ypryopa 1o TARKTpo OEPMOKPAZIA péxpr va
evepyotroindei To eikovidio Super Cool i utropei va evepyotroindei atrd Tnv
epappoyn. Otav n Aeitoupyia eival evepyotroinuévn, n Auxvia LED Super
Cool ival TTavta evepyoTToinuévn.

e Tia €Eodo0 amd Tn Aeitoupyia Super Cool, TaTACTE TO TTANKTPO
OEPMOKPAZIA 1} aTTevepyOTTOINGTE TO ATTO TNV EQAPMOY.
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e H Aerroupyia Super Cool TepuaTieTal autdpaTa OTav n Asiroupyia €xel
OlapKEDEl TTEPICOOTEPO ATTO 12 WPEG.
e  Orav teAciwoel n Aeiroupyia Super Cool, To €Ikovidlo Tou TTivaka eAEyxou
Ba cival arrevepyotroinuévo kai 1o €miTedo WUENg TTou €ixe pudbuIoTEi
TTPONYoUUéVWG aTToKaBioTaTal.
Znpeiwon: O1 Asitoupyieg Super Cool kai Super Freeze dev pmropoulv va givai
EVEPYOTTOINUEVEG TAUTOXPOVA.

Agitoupyia Super Freeze

H Aeiroupyia uttepygng emiTaxUvel TNV TTOAU KaAf Wwugn Twv @PECKWY TPOPIPwWY
Kal TTpooTaTeVEl TA TTPOIGVTA TTOU €XOoUv RON aTTOBNKEUTEN ATTO TNV AVETIOUUNTN
B¢épuavon. Edv pia yeyadAn moodTnTa TPOPAG TTPETTEN VA KaTawuxBei, cuvioTaTal va
puBuioete Tn Acitoupyia Super-Freeze oe 24h Trpiv amdé 1n xprion. Otav
evepyotroinBei n Asitoupyia, n Beppokpaacia opifetal autéuaTa atoug -28° C.

Mwg va xpnoipotroifoete Tn Aeitoupyia Super Freeze:

e H Agitoupyia ptropei va EEKIVAOEI TTATWVTOG TTAPATETAUEVA TO TTANKTPO
OEPMOKPAZIA yia va emAégete 1O dlapépiopa katdywuéng Kai, oTn
ouvéxela, médovtag ypriyopa 1o TANKTpo OEPMOKPAZIA péxpr va
evepyoTtroindei To eikovidio Super Freeze A ptropei va evepyotroinBei atrd
TNV e@appoyr. Otav n Aeitoupyia eival evepyotroinuévn, n Auxvia LED
Super Freeze cival TTavta evepyoTToinuévn.

o Tia €€0d0 amd Tn Acitoupyia Super Freeze, matoTe TO TTANKTPO
OEPMOKPAZIA i aTrevepyoTroIfoTe TO ATTO TNV EQAPHOYA.

e H Agitoupyia Super Freeze Teppartifetal autéparta 61av n Aeiroupyia €xel
Olapkéoel TTEPITOOTEPO aTTd 50 WPEG.

e Ortav TeAeioel n Asitoupyia Super Freeze, To €IKovidlo Tou TTivaka
eAéyxou Ba eival amevepyotroinuévo Kal To emimedo Wugng TTou E€ixe
puBuioTei TTponyouuévwg atTokaBioTaTal.

Znueiwon: O1 Asitoupyieg Super Cool kai Super Freeze dev ptropouv va eivai
EVEPYOTTOINUEVEG TAUTOXPOVA.

Eco (o1koAoyikR) AsiToupyia
H Aeiroupyia Eco pmropei va evepyotroinBei yia T BeAtioTotroinon 1ng ammédoong g
OUOKEUNG, VW ETTITUYXAVETAI N KaAUTEPN atrobrikeuan Tpogipwy. H Asitoupyia Eco Ba
puBpioel autéuara T Beppokpacia otoug 4° C aTo Wuyeio kai otoug -18° C otnv
KaTaWwuen.
TpoTT0G XProNG TNG AsiToupyiag Eco:
e H Aeitoupyia ptropei va evepyoTtroinBei atrd Tov ivaka EAEYXOU TTATWVTAG
TO TTANKTPO “mode” péxpr va evepyotroinBei To ikovidio Asitoupyiag Eco
(éva akouaTikdé onua empBeBaivel TRV €TTIAOYR) 1 €TMAEYOVTOG TN
Aeitoupyia atd Tnv epapuoyn. Otav n Asitoupyia gival evepyoTtroinuévn, 10
eikovidlo Aeitoupyiag Eco gival TTavTa evepyoOTTOINUEVO.
o Tia €000 amd 10 Eco atrevepyoTTOINCTE TO ATTO TNV €QAPUOYN 1] ETTIAEETE
pia GAAN Aeiroupyia aTTd Tov TTivaKa €AEYXOU.
o Ortav tTeAciwoel n Aeiroupyia Eco, 1o gikovidlo Tou Trivaka eAéyxou Ba eivai
QTTEVEPYOTTOINUEVO  Kal T €TTiTeda  wugng Tou  gixav  pubuIoTEi
TTPONYOUUEVWG aTToKaBioTavVTAl.
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AsgiToupyia oTIG NUEPEG BIAKOTTWV
H Aeimoupyia katd TIG AIOKOTTEG UTTOPEI va XpNnoluoTroinBei yia Tn peiwon Tng
KATAVAAWONG EVEPYEIAG TNG OUCKEUNG, OTaV dev XpnaolyoTrolsital TakTikd. Otav n
AeiToupyia gival evepyotroinuévn, Ta wta LED 6a officouv (akdpa Kai av n mopTa
givalr avoixtr)) kar To yuyeio Ba Asitoupyei o€ KatdoTaon Asitoupyia XapnAng
KATAVAAWONG EVEPYEIQG, EVW O KATAWUKTNG Ba GUVEXiITEl va AEITOUPYEI KAOVOVIKA.
Mwg¢ va XxpnoIYOTTOINCETE TN AEITOUPYIa OTIG NUEPES DIOKOTTWV:
e H Aeitoupyia ptropei va evepyoTtroinBei atrd Tov ivaka EAEYXOU TTATWVTAG
TO TTAAKTPO “mode” pEXP! va evepyoTroinBei To €iKovidio AloKOTTWVY (éva
akouaTiké ofpa emBeBaiwvel TNV €TTIAoYN) A €MAEyoVTOG TN AEIToupyia
amd TNV epappoyr. Otav n Aeiroupyia gival evepyotroinuévn, To €IKOVidIO
“AIOKOTTEG” €ival TTAVTA EVEPYOTTOINUEVO.
e [la va kAcioete TN Aeitoupyia AIOKOTTWY, QTTEVEPYOTTOINOTE TNV OTTO TNV
epapuoyn A emMAECTE pia GAAN AsiToupyia atrd Tov TTivaka eAEyXou.
o Ortav teAeiwoel n Asitoupyia oTIG NUEPES OIAKOTTWV, TO EIKOVIOIO TOU TTiVAKO
eAéyxou Ba eival atrevepyotroinuévo Kal Ta €TTimeda Wugng Tmou gixav
pubuioTei TTpoNyouuévwg aTTokaBioTavTal.

Amoyuén
H améyuén Twv OIQUEPIOUATWY YUYEIOU Kal KATAWUENG YiveTal auTtouaTa: Oev
QATTQITEITAI XEIPOKIVNTN AEITOUpYiIa.

HCS
Ortav emteuxOei Eva opiopévo eTTiredo uypaaiag, ol iveg giAtpou HCS avoiyouv
TIPOKAAWVTAG PEIWON TNG UYPACiag Kal aTn GUVEXEIT KAgivouv Eava.

AgiToupyia emidei§ng

MNa va e10éABete 0T Acitoupyia emideiEng, e v 006vn ekAeidwTn, KpaTAOTE
mratnuévo 1o TTARKTPo Wi-Fi (B) kai ratoTe 10 TARKTPo MODE (C) 5 @opég yéoa
oe 5 deutepoAemita. MNa €£odo atmd Tn Asitoupyia emideigng, ekTeAéoTe TNV idia
A€IToupyia ] aTTEVEPYOTTOINOTE TO WUYEIO.

Kwdikoi opdApartog

e Z@pdAua emkovwviag
[-16°C, -18°C, -20°C, -22°C, -24°C] Ta ¢wTa aT0 Yuyeio avaBouv dIadoxIKd, autod
onuaivel 611 €xel UTTAPEEI TQAAPQ ETTIKOIVWVIAG JETAEU TNG KUPIOG TTAAKETAG EAEYXOU
KAl TNG TTAAKETAG 006vNnG. MNapakaAoUe ETTIKOIVWVAOTE e TNV TEXVIKA Bordeia yia
va BonBnoel atnv €mmiAucn Tou TTPORARNATOG

e AvepiotApag
[-16°C, -20°C, -22°C, -24°C] 10 @WTa OTO YuyEio avapouv Tautdxpova €4av O
avepIoTApag dev Asitoupyei KATAAANAQ. MapakaAoUpE ETTIKOIVWVAOTE PE TNV TEXVIKA
BonBeia yia va BonBrcel oTnv eTTiAuan Tou TTPORARUATOG
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XPHZH WI-FI

Katd Tn diadikaocia ouvdeong eQapuUoyng

BApa 1
e  KareBdoTe Tnv e@appoyr) hOn 0Toug OXETIKOUG XWPOUG

GETITON
» Google Play

£ Download on the
. App Store

w EXPLORE IT ON

s AppGallery

BApa 2
e AnuioupyroTe To Aoyapiacud ocag otnv epappoy hOn i ouvdebeite edv
£xeTe AON Aoyaplaoud

w4 W12

Welcome!

Signin to enter in your home

LOG IN

SIGNUP

(& TRYDEMO

BApa 3
e AkolouBnoTe Tig 0dnyieg oUleuéng TnNG epappoyng hOn
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Xpnon WI-FI
MNa va evepyotroinoete 1o Wi-Fi, matAoTe TapateTapéva 1o TTANRKTPpo Wi-Fi yia 2
OeuTEPOAETTTA, TO €IKovidlo Wi-Fi Ba evepyoTtroinOei kail Ba yivel éva akouoTIKO Orjua.

Edv 1o Wi-Fi dev €xel puBuioTei akopa, 6tav To Wuyeio evepyoTroisital, Ba eI0€ABEI
auTtéuaTa atn Asitoupyia diapdpwaong kai Ba diatnproel autAv TV KATdoTaon yia
30 AemrTd. Mo va XpnoIUOTIOINCETE TN AsIToupyia pUBUICNG TTAPANETPWV:

e T[latiote 10 TAAKTPO Wi-Fi yia 2s, TO wuyeio eigcépxeTal otn Asiroupyia
Slapodpewaong Wi-Fi kai yivetal akouoTikd orjpa. To gikovidio Wi-Fi apxicel
va avaBooBAvel.

e AkoAouBnorTe TIg 0dnyieg TNG eQApPHPOYAS yia va diapopewaoeTte 10 Wi-Fi
(S¢eite TTApaTTdvw).

e MOAIg puBuioTei To Wi-Fi kai dnuioupynBei n ouvdeon, 1o €ikovidio Wi-Fi
gival o€ ka1 oTabepd.

e Merd amd 30 Aemtd xwpig va ekTeAeital kauia Aeimroupyia, 1o Wi-Fi 8a
€€€ENBeI auTOpaTa OTTO TN AgIToupyia SIauGPPWaONG.

e Edv 10 Wi-Fi éxe1 A0N puBuioTei, Ba eravacuvdebei autdpata cUPQWVA UE
TIG TTANpPOQOpieS SlIaudPPWangG.

MNa va eravagépete 70 Wi-Fi, TratioTe TapateTapéva 1o TTANRKTpo Wi-Fi — Mode yia
2s, 10 Wi-Fi etavagépetal kal yivetal akouaTiké oAua. Metd améd autd, 1o Wi-Fi 6a
€10€ABelI auTOuaTa oTnV Katdotaon diapdpewong (1o eikovidio Wi-Fi Ba apyioel va
avapoofrvel Eava).

MNa va atrevepyotroioete 1o Wi-Fi, TratiaTe 1o TAAKTPO Wi-Fi yia 3s.

Radio-module - Texvikd oToixeia

PuBpog ouxvotntag (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
ZUXvOTNTEG KAVOALLY 2412...2472 MHz(péyebog Bripatog 5 MHz)
Méyiotn LoxUg(EIRP) 100 mW

O tHmog padioeomiopod cvppopemvetal pe v Odnyia 2014/53/EU.
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DESCRIPCION DEL PRODUCTO
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1. Panel de control

4 L 2. Estante para
botellas de vino

3. Estantes

4. Cajon para verduras

| 5. Cajones del

ﬁ congelador
6. Estante de la puerta

* La configuracion que ahorra mas energia requiere colocar cajones, fiambreras y estantes
en el producto y que el ventilador esté apagado, por favor consulte las imagenes de arriba.
** Las imagenes de arriba son solo de referencia. La configuracién real dependera del
producto fisico o la declaracion del distribuidor.

Requisitos de espacio

La puerta de la unidad debe poder

abrirse completamente como se muestra en la

imagen. Deje suficiente espacio para abrir |
comodamente las puertas y los cajones.

Mantenga una distancia de al menos 50 mm entre las

paredes laterales del producto y los componentes

adyacentes.

Ancho: min. 920 mm
Profundidad: min. 1137 mm
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uso
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A. Tecla de ENCENDIDO/APAGADO, sirve para encender y apagar el electro—doméstico.

B. Tecla Wi-Fi, sirve para activar/desactivar el Wi-Fi.

C. Tecla SET, sirve para seleccionar las funciones especiales (Eco y vacaciones).

D. Tecla TEMP, sirve para seleccionar la temperatura del frigorifico y el congelador.

a. lIcono de la zona de frigorifico / congelador, que indica qué compartimento del aparato
esta seleccionado.

b. Niveles de temperatura, indica la temperatura seleccionada.

c. Icono Super Fresco, que indica si la funcidn esta activada.

d. Niveles de temperatura del congelador, que indica la temperatura seleccionada en el
congelador.

e. lcono Super Congelacion, que indica si la funcidn esta activada.

f. Icono de temperatura personalizado, que indica si la temperatura ha sido seleccionada
mediante la aplicacion.

g. Icono del modo Eco, que indica si el modo eco estd activado.

h. Icono de la funcién de vacaciones, que indica si la funcién de vacaciones estd activada.

i. lcono Wi-Fi, que indica si el Wi-Fi estd habilitado y el electrodoméstico estd conectado.

Uso

. Enchufe el electrodoméstico, se encenderd automaticamente.

e Latemperatura se ajustara automaticamente a 4 °C en el frigorificoy a -18 °C en el
congelador.

NOTA: espere al menos 2/3 horas antes de introducir los alimentos para
conseguir una temperatura adecuada en el interior del frigorifico.

e Para cambiar la temperatura, mantenga pulsada la tecla TEMP durante
5 segundos hasta que se emita una sefial acustica y el icono del compartimento
seleccionado (frigorifico o congelador), asi como todos los LEDs de temperatura
del compartimento correspondiente se enciendan durante 2s, después de 2s se
confirma la selecciéon del compartimento correspondiente. Con el icono del
compartimento encendido, pulse rapidamente la tecla TEMP para cambiar la
temperatura. Cuando aumente el ajuste, se encendera el LED correspondiente.
Cada vez que se pulsa la tecla TEMP y se modifica la temperatura, se emite una
sefial acustica y después de 5 segundos se confirma la seleccion.

Después de 30 s sin funcionamiento, los iconos del frigorifico / congelador y los LED
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de las temperaturas seleccionadas se apagan. Si volvemos a tocar la tecla TEMP, se
enciende el icono de la Ultima zona seleccionada (frigorifico o congelador).

e  Encaso de pérdida de energia, se restablecera el dltimo nivel de refrigeracion.

e  Para restablecer el ajuste por defecto, mantenga pulsado el interruptor de la
puerta en el interior del frigorifico y pulse simultdneamente la tecla de
ENCENDIDO/APAGADO durante 5 segundos.

e Bajo condiciones de funcionamiento normales (en primavera y otofo), se
recomienda ajustar la temperatura a 4 °C. En verano o cuando la temperatura
ambiente es alta, se recomienda ajustar la temperatura a 6~8 °C, a fin de garantizar
la temperatura del frigorifico y del congelador y reducir el tiempo de funcionamiento
continuo del frigorifico. En invierno o cuando la temperatura ambiente es baja, se
recomienda ajustar la temperatura a 3~4 °C para evitar arranques y paradas
frecuentes del frigorifico.

Temperatura personalizada

Desde la aplicacion es posible personalizar la temperatura tanto del frigorifico como del
congelador. La temperatura se puede ajustar con una sensibilidad de 1 °C. Es posible
seleccionar una temperatura de entre 2 °Cy 8 °C en el frigorifico, y de entre -16 °Cy -24 °C
en el congelador.

Si la temperatura ha sido seleccionada a través de la aplicacion, se enciende el icono de la
temperatura personalizada, mientras que se apagan todos los LEDs de temperatura del
compartimento afectado (por ejemplo, si se selecciona la temperatura del frigorifico desde
la aplicacién, estan apagados los LEDs de 2 °C a 8 °C. Si se selecciona la temperatura del
congelador desde la aplicacidn, se apagaran los LEDs de -16 °C a -24 °C).

Si solo una de las zonas (congelador o frigorifico) tiene la temperatura personalizada, la
seleccion de temperatura de la otra zona no se modifica y el LED de la temperatura
seleccionada de esa zona permanece encendido. Cada vez que se cambia la temperatura
se emite una sefial acustica.

Funcién Super Fresco
Se recomienda activar la funcidn Super Fresco si se debe guardar una gran cantidad de
alimentos (por ejemplo, después de la compra). La funcidn Super Fresco acelera el
enfriamiento de los alimentos frescos y protege las mercancias almacenadas de un
calentamiento indeseado. Cuando la funcidn estd activada, la temperatura del frigorifico
se ajusta automaticamente a 2 °C.
Como utilizar la funcién Super Fresco:
e lafuncién puede activarse manteniendo pulsada la tecla TEMP para seleccionar
el compartimento del frigorifico y, a continuacién, pulsando rapidamente la tecla
TEMP hasta que se encienda el led del icono Super Fresco, o bien puede activarse
también desde la aplicacidon. Cuando la funcién estd activada, el LED Super
Fresco esta siempre encendido.
e  Para salir de la funcion Saper Fresco, pulse la tecla TEMP o apdaguela desde la
aplicacion.
e La funcidn Super Fresco finaliza automaticamente si la funcién ha permanecido
mas de 12 horas en funcionamiento.
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e Cuando finaliza la funcién Super Fresco, se apaga el icono del panel de control y
se restablece el nivel de refrigeracion previamente ajustado.
Nota: La funcion Super Fresco y Super Congelacién no pueden activarse simultaneamente.

Funcidn Super Congelacion

La funcion de super congelacion acelera el enfriamiento de los alimentos frescos y protege
los productos almacenadas de un calentamiento indeseado. Si se debe congelar una gran
cantidad de alimentos, se recomienda activar la funcién Super Congelacién 24 horas antes
de su uso. Cuando la funcién esta activada, la temperatura se ajusta automaticamente a -
28 °C.

Como utilizar la funcién Super Congelacion:

e lafuncion puede activarse manteniendo pulsada la tecla TEMP para seleccionar
el compartimento del congelador, y luego rapidamente pulsando la tecla TEMP
hasta que se encienda el icono Super Congelacién, o bien puede activarse
también desde la aplicacidon. Cuando la funcion estd activada, el LED Super
Congelacion estd siempre encendido.

e  Parasalir de la funcién Super Congelacién, pulse la tecla TEMP o apaguela desde
la aplicacion.

e lafuncién Super Congelacion finaliza automaticamente cuando la funcién se ha
ejecutado durante mas de 50 horas.

e Cuando finalice la funcion Super Congelacion, se apaga el icono del panel de
control y se restablece el nivel de refrigeracién previamente ajustado.

Nota: La funcidn Super Fresco y Super Congelacidon no pueden activarse simultaneamente.

Modo Eco

El modo Eco puede activarse para optimizar el rendimiento del aparato, obteniendo al
mismo tiempo la mejor conservacion de los alimentos. EI modo Eco ajustara
automaticamente la temperatura a 4 °C en la neveray a -18 °C en el congelador.

Cémo utilizar el modo Eco:

e La funcidn se puede activar desde el panel de control pulsando la tecla "mode"
hasta que se encienda el icono del modo Eco (una sefial acustica confirma la
seleccidn), o también seleccionando la funcion desde la aplicacién. Cuando la
funcidén esta activada, el icono del modo Eco siempre esta encendido.

e  Parasalir del modo Eco, puede apagarlo desde la aplicacién o elegir otra funcién
desde el panel de control.

e  Cuando finaliza el modo Eco, se apaga el icono del panel de control y se
restablecen los niveles de refrigeracidn previamente ajustados.
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Funcidn Vacaciones

La funcién de vacaciones puede utilizarse para reducir el consumo de energia del
electrodoméstico, si éste no se utiliza con regularidad. Cuando la funcion esta activada, las
luces LED estaran apagadas (aunque la puerta esté abierta) y el frigorifico funcionard en
modo de bajo consumo, mientras que el congelador seguira funcionando normalmente.
Cémo utilizar la funcién Vacaciones:

e La funcidn se puede activar desde el panel de control pulsando la tecla "mode"
hasta que se encienda el icono de vacaciones (una sefial acustica confirma la
seleccidn), o también seleccionando la funcion desde la aplicacion. Cuando la
funcidn estd activada, el icono de vacaciones siempre esta encendido.

e  Para salir de la funcidn Vacaciones, puede apagarla desde la aplicacidn o elegir
otra funcién desde el panel de control.

e  Cuando finaliza la funcion Vacaciones, se apaga el icono del panel de control y
se restablecen los niveles de refrigeracion previamente ajustados.

Descongelacion
La descongelaciéon de los compartimentos frigorifico y congelador se realiza
automdaticamente: no se requiere ninguna operaciéon manual.

HCS
Cuando se alcanza un cierto nivel de humedad, las fibras del filtro HCS se abren causando
que la humedad disminuya y luego se cierren de nuevo.

Modo Demo

Para entrar en el modo de demostracién, con la pantalla desbloqueada, mantenga
pulsada la tecla Wi-Fi (B) y pulse la tecla MODE (C) 5 veces en 5 segundos. Para salir del
modo de demostracion, realice la misma operacién o apague el frigorifico.

Cddigos de error

. Error de comunicacion
Si se encienden secuencialmente los LEDs de [-16 °C;-18 °C;-20°C;-22 °C;-24 °C] en el
frigorifico, significa que se ha producido un error de comunicacién entre la placa de control
principal y la placa de la pantalla. Péngase en contacto con el servicio de asistencia técnica
para que le ayuden a resolver el problema

e Ventilador
Los LEDs [-16 °C;-20 °C;-22 °C;-24 °C] del frigorifico parpadean simultaneamente si el
ventilador no funciona correctamente. Péngase en contacto con el servicio de asistencia
técnica para que le ayuden a resolver el problema
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USO DEL WI-FI

Procedimiento de emparejamiento en la aplicacion

Paso 1
e  Descargue la aplicacién hOn de la tienda de aplicaciones.

Paso 2
e  Cree sucuenta en la aplicacion hOn o inicie sesion si ya tiene una.

.4 M1230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

Pust, new in Candy?
Click above todiscover our praducts

& TRYDEMO

Paso 3
e  Siga las instrucciones de emparejamiento en la aplicacion hOn.
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Uso del Wi-Fi
Para activar el Wi-Fi, pulse prolongadamente la tecla Wi-Fi durante 2 segundos, el icono
del Wi-Fi se encendera y se emitird una sefal acustica.

Si altn no se ha configurado el Wi-Fi, al encender el frigorifico, éste entrara
automaticamente en el modo de configuracién y mantendra este estado durante
30 minutos. Para utilizar el modo de configuracion:

Mantenga pulsada la tecla Wi-Fi 2 segundos para que el frigorifico entre en el
modo de configuracion Wi-Fi y se emita una sefial acustica. El icono Wi-Fi
empieza a parpadear.

Siga las instrucciones de la aplicacion para configurar el Wi-Fi (véase mas arriba).
Una vez que se ha configurado el Wi-Fi y se ha establecido la conexién, el icono
Wi-Fi se mantiene encendido con una luz fija.

Después de 30 minutos sin realizar ninguna operacién, se saldra
automaticamente del modo de configuracion Wi-Fi.

Si el Wi-Fi ya ha sido configurado, se reconectara automdaticamente de acuerdo
con la informacién de configuracion.

Para restablecer el Wi-Fi, mantenga pulsada la tecla Wi-Fiy Mode durante 2 segundos para
que se restablezca el Wi-Fi y se emita una sefal acustica. Después de esto, el Wi-Fi entrara
automaticamente en el modo de configuracién (el icono del Wi-Fi empezara a parpadear
de nuevo).

Para apagar el Wi-Fi, pulse la tecla Wi-Fi durante 3s.

Modulo de radio - Datos técnicos

Frecuencia / Proporcion (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Frecuencias de canal 2412...2472 MHz(Numero de pie 5 MHz)
Poder maximo(EIRP) 100 mW

El tipo de equipo de radio cumple con la Directiva 2014/53/EU.
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TUOTEKUVAUS
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Ohjauspaneeli
Viiniteline

Hyllyt
Vihanneslaatikko
Pakastinlaatikot
Oviteline

* Laite kdyttaa vahiten energiaa, kun hyllyt, laatikot ja ruokalaatikko on asetettu laitteen
sisdan ja tuuletin on pois paalta. Katso lisatietoja ylapuolella olevista kuvista.
** YlIla olevat kuvat ovat vain viitteellisida. Varsinainen kokoonpano maaraytyy

jalleenmyyjan fyysisen tuotteen tai lausuntojen mukaan.

Tilantarve

Yksikon luukku on voitava avata kokonaan kuvan
mukaisesti. Varaa riittavasti tilaa ovien ja
vetolaatikoiden kunnolliseen avaamiseen.

Pida vahintaan 50 mm etdisyys tuotteen sivuseinien
ja viereisten osien valilla.

Leveys: min. 920 mm
Syvyys: min. 1137 mm

F158




KAYTTO

ISP

S oT@®@ S0 Q0o

Kayttd
[ ]

A B C D a b ¢ d e fgh i

ON/OFF-painike, jolla laite kytketddn paalle/pois.

Wi-Fi-avain, jolla kdynnistetdan ja sammutetaan Wi-Fi.
SET-painike, jolla valitaan erikoistoiminnot (Eco ja loma).
TEMP-painike, jolla valitaan jaakaapin ja pakastimen lampétila.

Jadkaappi-/pakastinalueen kuvake. Nayttda, mika laitteen osasto on valittu.
Jaakaapin lampotilatasot. Nayttaa, mika on valittu lampétila.

Super Cool -kuvake, ndyttaa, onko toiminto aktivoitu.

Pakastimen lampatilatasot. Nayttaa, mika on pakastimen valittu lampétila.
Super Freeze -kuvake. Nayttaa, onko Super Freeze -toiminto aktivoitu.
Mukautetun lampétilan kuvake. Nayttaa, onko lampétila valittu sovelluksessa.
Eco-tilan kuvake. Osoittaa onko eco-tila aktivoitu.

Loma-toiminnon kuvake. Nayttdd. onko lomatoiminto aktivoitu.

Wi-Fi-kuvake. Osoittaa, toimiiko langaton verkko ja onko laite kytketty.

Kun kytket jadkaappiin virran, se menee automaattisesti paalle.

Lampotila asetetaan automaattisesti 4 °C:een jddkaapissa ja -18 °C:een
pakastimessa.

HUOM. odota vahintddn 2/3 tuntia ennen ruoan laittamista laitteeseen, jotta
jaakaapin sisdlampdtila voidaan varmistaa.

Jos haluat muuttaa lampétilaa, paina TEMP-painiketta 5 sekunnin ajan. Taman
jalkeen kuuluu aanimerkki ja valitun osaston kuvake (jadkaappi tai pakastin) seka
kaikki vastaavan osaston lampotilan merkkivalot kytkeytyvat paalle 2 sekunnin
ajaksi 2 sekuntia osastovalinnan tekemisen jalkeen. Kun valittu osastokuvake on
paalld, muuta lampdtilaa painamalla TEMP-painiketta nopeasti. Kun asetus
kasvaa, vastaava LED-valo syttyy. Aina kun TEMP-painiketta painetaan ja
|ampéotilaa muutetaan, kuuluu danimerkki. Tama tapahtuu 5 sekuntia valinnan
vahvistamisen jalkeen. Kun 30 sekuntia ei ole kdytetty, jddkaapin/pakastimen
kuvakkeet ja valittujen ldampétilojen merkkivalot sammuvat. Kun TEMP-
painiketta kosketetaan uudelleen, viimeinen valittu kuvake (jadkaappi tai
pakastin) syttyy.
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e  Jos virta katkeaa, viimeksi asetettu jadhdytystaso palautuu kayttoon.

e  Palauta oletusasetus pitdamalla ovikytkintd painettuna jaakaapin sisalla ja
painamalla samanaikaisesti ON/OFF-painiketta 5 sekunnin ajan.

e Normaaleissa kdyttéolosuhteissa (kevaisin ja syksylld) on suositeltavaa asettaa
lampotilaksi 4 °C. Kesalld, ympariston lampotilan ollessa korkea, on suositeltavaa
asettaa lampotilaksi 6~8 °C. Nain voidaan taata jadkaapin ja pakastimen
lampdotilat ja vahentda jadkaapin jatkuvaa toiminta-aikaa. Talviaikaan,
ympadriston lampdétilan ollessa alhainen, on suositeltavaa asettaa lampétilaksi
3~4 °C jaakaapin jatkuvan kdynnistymisen ja pysahtymisen valttamiseksi.

Mukautettu lampétila

Sovelluksesta voidaan mukauttaa seka jadkaapin etta pakastimen lampotilaa. Lampdtila-
asetuksissa voidaan kayttaa 1 °C:n herkkyytta. Jadkaappiin voidaan valita lampdotila 2-8 °C
ja pakastimeen lampétila -16 —-24 °C.

Kun lampétila on valittu sovelluksessa, mukautettu lampétilakuvake syttyy ja kaikki
kyseisen osaston lampétilan LED-merkkivalot sammuvat (eli jos jadkaapin lampdtila on
valittu sovelluksesta, LED-merkkivalot 2 °C:sta 8 °C:seen sammuvat. Jos pakastimen
lampotila on valittu sovelluksesta, LED-merkkivalot -16 °—-24 °C sammuvat).

Jos vain yhdelld alueella (pakastin tai jadkaappi) on mukautettu lampétila, toisen alueen
lampétilavalintaa ei muuteta ja kyseisen alueen valitun |lampétilan LED-merkkivalo palaa.
Aanimerkki kuuluu aina, kun |dmpétilaa muutetaan.

Super Cool -toiminto

Super Cool -toiminto on suositeltavaa kytkea paalle, jos halutaan varastoida suuri maara
ruokaa (esim. viikko-ostosten jalkeen). Super-Cool-toiminto nopeuttaa tuoreen ruoan
jaahdytysta ja suojaa jddkaapissa jo olevia ruokia ei-toivotulta lampenemiseltd. Kun
toiminto on aktivoitu, jadkaapin lampdotilaksi asetetaan automaattisesti 2 °C.

Super Cool -toiminnon kaytto:

e  Toiminto voidaan aktivoida painamalla TEMP-painiketta pitkdan, kun haluat
valita jaakaappitilan, ja painamalla TEMP-painiketta nopeasti, kunnes Super Cool
-kuvakkeen merkkivalo syttyy. Se voidaan myos ottaa kdyttoon sovelluksesta.
Kun toiminto on aktivoitu, Super Cool -merkkivalo palaa aina.

e Voit poistua Super Cool -toiminnosta painamalla TEMP-painiketta tai kytkemalla
sen pois kdytosta sovelluksesta.

e Super Cool -toiminto paattyy automaattisesti, kun toiminto on ollut paalla yli 12
tuntia.

e Kun Super Cool paattyy, ohjauspaneelin vastaava kuvake sammuu ja aiemmin
asetettu jadhdytystaso palautuu kdyttoon.

Huomaa: Super Cool- ja Super Freeze -toimintoa ei voi aktivoida samanaikaisesti.
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Super Freeze -toiminto
Super Freeze -toiminto nopeuttaa tuoreen ruoan jaahdytysta ja suojaa laitteessa jo olevia
ruokia ei-toivotulta lampenemiseltd. Jos jaadytettavana on suuri maara ruokaa, on
suositeltavaa asettaa Super-Freeze-toiminto paalle 24 tuntia ennen kdyttéa. Kun toiminto
on aktivoitu, lampotilaksi asetetaan automaattisesti -28 °C.
Super Freeze -toiminnon kaytto:
e  Toiminto voidaan kaynnistdd painamalla pitkdan TEMP-painiketta, kun haluat
valita pakastinosaston, ja painamalla sitten nopeasti TEMP-painiketta, kunnes
Super Freeze -merkkivalo syttyy. Se voidaan myds ottaa kayttoon sovelluksesta.
Kun toiminto on aktivoitu, Super Freeze -merkkivalo palaa aina.
e Voit poistua Super Freeze -toiminnosta painamalla TEMP-painiketta tai
kytkemalla sen pois kaytosta sovelluksesta.
e  Super Freeze -toiminto paattyy automaattisesti, kun se on ollut paalla yli 50
tuntia.
e Kun Super Freeze paattyy, ohjauspaneelin vastaava kuvake sammuu ja aiemmin
asetettu jadhdytystaso palautuu kayttoon.
Huomaa: Super Cool- ja Super Freeze -toimintoa ei voi aktivoida samanaikaisesti.

Eco-tila

Eco-tila voidaan ottaa kayttoon laitteen suorituskyvyn optimoimiseksi ja ruuan parhaan
varastoinnin varmistamiseksi. Eco-tila asettaa lampotilan automaattisesti 4 °C:een
jadkaapissa ja -18 °C:een pakastimessa.

Eco-tilan kaytto:

e  Toiminto voidaan aktivoida ohjauspaneelista painamalla Mode-painiketta, Eco-
tilan kuvake syttyy (kuittaussignaali vahvistaa valinnan). Toiminto voidaan myds
valita sovelluksesta. Kun toiminto on aktivoitu, Eco-tilan kuvake on aina PAALLA.

e  Voit poistua Eco-tilasta kytkemdllda sen pois kaytosta sovelluksesta tai
valitsemalla toisen toiminnon ohjauspaneelista.

e  Kun Eco-tila paattyy, ohjauspaneelin vastaava kuvake sammuu ja aiemmin
asetettu jadhdytystaso palautuu kayttoon.
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Loma-toiminto

Loma-toiminnolla voidaan vahentaa laitteen energiankulutusta, kun laitetta ei kayteta
saannollisesti. Kun toiminto on p&aalla, LED-valot sammuvat (vaikka ovi olisi auki) ja
jadkaappi toimii matalan virrankulutuksen tilassa. Pakastin jatkaa toimintaansa
normaalisti.

Loma-toiminnon kaytto:

e Toiminto voidaan aktivoida ohjauspaneelista painikkeilla Mode-painiketta,
kunnes Loma-kuvake syttyy (kuittaussignaali vahvistaa valinnan). Toiminto
voidaan my0s valita sovelluksesta. Kun toiminto on aktivoitu, Loma-kuvake on
aina PAALLA.

e  Voit poistua Loma-toiminnosta kytkemalld sen pois kaytosta sovelluksesta tai
valitsemalla toisen toiminnon ohjauspaneelista.

e  Kun Loma-toiminto paattyy, ohjauspaneelin vastaava kuvake sammuu ja
aiemmin asetettu jadhdytystaso palautuu kayttéon.

Sulatus
Jaakaappi- ja pakastinosasto sulatetaan automaattisesti, manuaalinen sulatus ei ole
tarpeen.

HCS
Kun tietty kosteustaso on saavutettu, HCS-suodatinkuidut avautuvat, jolloin kosteus
vahenee ja sulkeutuvat uudelleen.

Esittelytila

Voit siirtya esittelytilaan, kun naytté on lukitsematon, pitamalld Wi-Fi-painiketta (B)
painettuna ja painamalla MODE-painiketta (C) 5 kertaa 5 sekunnin kuluessa. Voit poistua
esittelytilasta suorittamalla samat toiminnot tai katkaisemalla jaddkaapista virta.

Virhekoodit

e Tiedonsiirtovirhe
[-16 °C; -18 °C; -20 °C; -22 °C; -24 °C] Jadkaapin valot palavat vaiheittain. Tama tarkoittaa,
ettd padohjauspaneelin ja nayttotaulun valilla on ollut tiedonsiirtovirhe. Ota yhteyttd
tekniseen tukeen ongelman ratkaisemiseksi

e  Tuuletin

[-16 °C; -20 °C; -22 °C; -24 °C] jaakaapin valot vilkkuvat samanaikaisesti, jos puhallin ei toimi
kunnolla. Ota yhteytta tekniseen tukeen ongelman ratkaisemiseksi
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WI-FI KAYTTO

Sovelluksen sisdinen laiteparinmuodostus

Vaihe 1
. Lataa hOn-sovellus seuraavista

Vaihe 2
e  Luo tili hOn-sovelluksessa tai kirjaudu sisdan, jos sinulla on jo tili

.4 M1230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

Pust, new in Candy?
Click above todiscover our praducts

& TRYDEMO

Vaihe 3
e Noudata hOn-sovelluksen ohjeita laiteparin muodostamiseksi
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Wi-Fi kaytto
Jos haluat aktivoida Wi-Fi-verkon, paina Wi-Fi-painiketta 2 sekunnin ajan. Wi-Fi-kuvake
syttyy ja kuuluu danimerkki.

Jos Wi-Fi-yhteytta ei ole vield madritetty jadkaapin kdynnistyessa, se siirtyy automaattisesti
konfigurointitilaan ja sailyttaa tdman tilan 30 minuutin ajan. Konfigurointitilan kaytto:

Paina Wi-Fi-painiketta 2 sekuntia. Jadkaappi siirtyy Wi-Fi-konfigurointitilaan ja
antaa aanimerkin. WI-Fi-kuvake alkaa vilkkua.

Maarita Wi-Fi noudattamalla sovelluksen ohjeita (katso edelld).

Kun Wi-Fi on maaritetty ja yhteys muodostettu, Wi-Fi-kuvake on pailla ja palaa
tasaisesti.

WI-Fi poistuu automaattisesti konfigurointitilasta, kun mitaan toimia ei ole tehty
30 minuutin kuluessa.

Jos Wi-Fi on jo madritetty, se yhdistyy automaattisesti uudelleen
kokoonpanotietojen mukaisesti.

Voit nollata Wi-Fi-verkon painamalla Wi-Fi—Mode painiketta 2 sekunnin ajan. Wi-Fi-
verkon asetukset nollautuvat ja kuuluu adanimerkki. Taman jalkeen WI-Fi siirtyy
automaattisesti konfigurointitilaan (Wi-Fi-kuvake alkaa vilkkua uudelleen).

Voit kytkea Wi-Fi-verkon pois paalta painamalla 3s:n Wi-Fi-painiketta.

Radiomoduuli - Tekniset tiedot

Taajuustaajuus(OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Kanavien taajuudet 2412...2472 MHz(askelkoko 5 MHz)
Suurin teho(EIRP) 100 mwW

Radiolaitetyyppi on direktiivin mukainen2014/53/EU.
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DESCRIPTION DU PRODUIT
11— | ‘

2 3 I
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ﬁ 6. Balconnet de

porte

* La configuration la moins énergivore nécessite que les tiroirs, les boites de rangement et
les clayettes soient positionnés dans le produit et que le ventilateur soit éteint, veuillez
consulter les photos ci-dessus.

** Les images ci-dessus sont uniquement a titre de référence. La configuration réelle
dépend du produit physique ou de I’énoncé du distributeur.

Espace requis

La porte de |'appareil doit pouvoir s'ouvrir

pleinement comme illustré. Prévoyez suffisamment

de place pour une ouverture pratique des portes et

des tiroirs.

Gardez une distance d'au moins 50 mm entre les '
parois latérales du produit et les piéces adjacentes.

Largeur : min. 920 mm
Profondeur : min. 1137 mm
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UTILISATION

A B C D a b ¢ d e fgh i

A. Touche Marche/Arrét, utilisée pour allumer/éteindre I'appareil

B. Touche Wi-Fi, utilisée pour activer/désactiver le Wi-Fi

C. Touche SET, utilisée pour sélectionner les fonctions spéciales (Eco et vacances)

D. Touche TEMP, utilisée pour sélectionner la température du réfrigérateur et du congélateur

a. L'icone de zone réfrigérateur/congélateur indique quel compartiment de |'appareil est
sélectionné

b. Niveau3 de température du réfrigérateur, indiquant quelle est la température sélectionnée

c. L'icone Super refroidissement indique si la fonction est activée

d. Niveau3 de température du congélateur, indiquant quelle est la température sélectionnée
dans le congélateur

e. L’icone Super congélation indique si la fonction Super congélation est activée

f. Icone de température personnalisée, indiquant si la température a été sélectionnée par
I’application

g. Licone du mode Eco indique si le mode Eco est activé

h. L’icéne de la fonction Vacances indique si la fonction Vacances est activée

i. L’icdbne Wi-Fi indique si le Wi-Fi fonctionne et si I'appareil est connecté

Utilisation

e  Branchez I'appareil et celui-ci s’allume automatiquement.

e  Latempérature sera automatiquement réglée a 4 °C dans le réfrigérateur et a -
18 °C dans le congélateur.

REMARQUE : attendez au moins 2/3 heures avant de mettre des aliments dans
I"appareil afin de garantir la bonne température a I'intérieur du réfrigérateur.

e Pour modifier la température, appuyez sur la touche TEMP pendant 5 secondes, un
signal sonore retentit et I'icone du compartiment sélectionné (réfrigérateur ou
congélateur) ainsi que toutes les LED de température du compartiment
correspondant s’allument pendant 2 s. Au bout de 2 s, la sélection du
compartiment est confirmée. Avec l'icobne du compartiment sélectionné
allumée, appuyez rapidement sur la touche TEMP pour modifier la température.
Lorsque le réglage augmente, la LED correspondante s’allume. Un signal sonore
retentit chaque fois que la touche TEMP est enfoncée et que la température est
modifiée. Au bout de 5 secondes, la sélection est confirmée. Aprés 30s sans
fonctionnement, les icones du réfrigérateur/congélateur et les LED des
températures sélectionnées s'éteignent.. Lorsque la touche TEMP est a nouveau
touchée, I'icbne de la derniere zone sélectionnée (réfrigérateur ou congélateur)
s’allume.
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e  En cas de coupure de courant, le dernier niveau de refroidissement réglé sera
rétabli.

e Pour rétablir le réglage par défaut, maintenez I'interrupteur de porte enfoncé a
Iintérieur du réfrigérateur et appuyez simultanément sur la touche
Marche/Arrét pendant 5 secondes.

e  Dansdes conditions normales de fonctionnement (au printemps et en automne),
il est recommandé de régler la température a 4 °C. En été lorsque la température
ambiante est élevée, il est recommandé de régler la température a 6~8 °C, afin
de garantir les températures du réfrigérateur et du congélateur et de réduire le
temps de fonctionnement continu du réfrigérateur. En hiver lorsque la
température ambiante est basse, il est recommandé de régler la température a
3~4 °C pour éviter le démarrage/arrét fréquent du réfrigérateur.

Température personnalisée

De I'application il est possible de personnaliser la température pour le réfrigérateur et le
congélateur. La température peut étre réglée avec une sensibilité de 1 °C. Il est possible
de sélectionner une température comprise entre 2 °C et 8 °C dans le réfrigérateur et
comprise entre -16 °C et -24 °C dans le congélateur.

Lorsque la température est sélectionnée par I'application, l'icbne de température
personnalisée s’allume, tandis que toutes les LED de température du compartiment concerné
sont éteintes (par ex. si la température du réfrigérateur est sélectionnée de I'application, les
LED de 2 °C a 8 °C sont éteintes. Si la température du congélateur est sélectionnée depuis
I'application, les LED de -16 °C a -24 °C sont éteintes).

Si seule une seule zone (congélateur ou réfrigérateur) a la température personnalisée, la
sélection de la température de I'autre zone n’est pas modifiée et la LED de la température
sélectionnée de cette zone reste allumée. Un signal sonore retentit a chaque changement
de température.

Fonction Super refroidissement

Il est suggéré d’allumer la fonction Super refroidissement si une grande quantité
d’aliments doit étre conservée (par exemple aprés l'achat). La fonction Super
refroidissement accélére le refroidissement des aliments frais et évite un réchauffement
indésirable des produits déja entreposés. Lorsque la fonction est activée, la température
du réfrigérateur est automatiquement réglée a 2 °C.

Comment utiliser la fonction Super refroidissement :

e La fonction peut étre activée en appuyant longuement sur la touche TEMP pour
sélectionner le compartiment du réfrigérateur, puis en appuyant rapidement sur
la touche TEMP jusqu’a ce que I'icone Super Refroidissement s’allume ou elle peut
étre activée depuis I'application. Lorsque la fonction est activée, la LED Super
refroidissement est toujours allumée.

e Pour quitter la fonction Super refroidissement, appuyez sur la touche TEMP ou
désactivez-la de I'application.

e la fonction Super refroidissement se termine automatiquement lorsque la
fonction a duré plus de 12 heures.

e  Lorsque le Super refroidissement se termine, I'icone du panneau de commande
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s’éteint et le niveau de refroidissement configuré précédemment est rétabli.
Remarque : Les fonctions Super refroidissement et Super congélation ne peuvent pas étre
activées simultanément.

Fonction Super congélation

La fonction Super congélation accélére la congélation des aliments frais et évite un
réchauffement indésirable des produits déja entreposés. Si une grande quantité
d’aliments doit étre congelée, il est recommandé de régler la fonction Super congélation
24 h avant [utilisation. Lorsque la fonction est activée, la température est
automatiquement réglée a -28 °C.

Comment utiliser la fonction Super congélation :

e La fonction peut étre lancée en appuyant longuement sur la touche TEMP pour
sélectionner le compartiment congélateur, puis en appuyant rapidement sur la
touche TEMP jusqu’a ce que la LED de I'icone Super congélation soit allumée, ou
elle peut étre activée a partir de I"application. Lorsque la fonction est activée, la
LED Super congélation est toujours allumée.

e Pour quitter la fonction Super congélation, appuyez sur la touche TEMP ou
désactivez-la de I'application.

. La fonction Super congélation se termine automatiquement lorsque la fonction
a duré plus de 50 heures.

e Lorsque la Super congélation se termine, I'icone du panneau de commande
s’éteint et le niveau de congélation configuré précédemment est rétabli.

Remarque : Les fonctions Super refroidissement et Super congélation ne peuvent pas étre
activées simultanément.

Mode Eco

Le mode Eco peut étre activé pour optimiser les performances de I'appareil, tout en
obtenant la meilleure conservation des aliments. Le mode Eco régle automatiquement la
température a 4 °C dans le réfrigérateur et a -18 °C dans le congélateur.

Comment utiliser le mode Eco :

e Lafonction peut étre activée depuis le panneau de commande en appuyant sur
la touche “mode” jusqu’a ce que I'icdne du mode Eco s’allume (un signal sonore
confirme la sélection) ou en sélectionnant la fonction a partir de I'application.
Lorsque la fonction est activée, 'icéne du mode Eco est toujours allumée.

e  Pour quitter le mode Eco, désactivez-le de I'application ou sélectionnez une
autre fonction a partir du panneau de commande.

e  Lorsque le mode Eco se termine, I'icdne du panneau de commande s’éteint et
les niveau3 de refroidissement configurés précédemment sont rétablis.
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Fonction Vacances

La fonction Vacances peut étre utilisée pour réduire la consommation d'énergie de
I'appareil lorsqu'il n'est pas utilisé régulierement. Lorsque la fonction est activée, les LED
sont éteintes (méme si la porte est ouverte) et le réfrigérateur fonctionne en mode de
faible consommation d'énergie, tandis que le congélateur continue de fonctionner
normalement.

Comment utiliser la fonction Vacances :

e Lafonction peut étre activée depuis le panneau de commande en appuyant sur
la touche “mode” jusqu’a ce que l'icébne Vacances s’allume (un signal sonore
confirme la sélection) ou en sélectionnant la fonction a partir de I'application.
Lorsque la fonction est activée, I'icone Vacances est toujours allumée.

e Pour quitter la fonction Vacances, désactivez-la de I'application ou sélectionnez
une autre fonction depuis le panneau de commande.

e Lorsque la fonction Vacances se termine, I'icbne du panneau de commande
s’éteint et les niveau3 de refroidissement configurés précédemment sont
rétablis.

Dégivrage
Le dégivrage des compartiments réfrigérateur et congélateur se fait automatiquement ;
aucune opération manuelle n'est nécessaire.

HCS
Lorsqu'un certain niveau d'humidité est atteint, les fibres filtrantes HCS s'ouvrent, ce qui
entraine une diminution de I'humidité, puis se referment.

Mode Démo

Pour entrer en mode Démo, I'écran étant déverrouillé, maintenez la touche Wi-Fi (B)
enfoncée et appuyez sur la touche MODE (C) 5 fois dans les 5 secondes. Pour quitter le
mode Démo, effectuez la méme opération ou éteignez le réfrigérateur.

Codes d'erreur

e  Erreur de communication
Les lumieres [-16°C;-18°C;-20°C;-22°C;-24°C] du  réfrigérateur s'allument l'une aprés
I'autre, cela signifie qu'il y a eu une erreur de communication entre le panneau de
commande principal et le panneau d'affichage. Veuillez contacter I'assistance technique
pour résoudre le probleme

e Ventilateur
Les lumiéres [-16°C;-20°C;-22°C;-24°C] du réfrigérateur clignotent simultanément dans le
réfrigérateur si le ventilateur ne fonctionne pas correctement. Veuillez contacter
|'assistance technique pour résoudre le probleme
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UTILISATION DU WI-FI

Procédure d’appairage dans I'application

Etape 1
e  Téléchargez I'application hOn dans les stores

GETITON
” Google Play

ownload on the
. App Store

IV EXPLORE IT ON
ws AppGallery
Etape 2

e  (Créez votre compte sur I'application hOn ou connectez-vous si vous possédez
déja un compte

W4 W1230

Welcome!

Signinta enter in your home

LOGIN

SIGHUP

Past, new in Candy?
Click above lodiscover our praducts

&> TRYDEMO

Etape 3
e  Suivez les instructions d’appairage dans I'application hOn
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Utilisation du Wi-Fi
Pour activer le Wi-Fi, appuyez longuement sur la touche Wi-Fi pendant 2 secondes, I'icne
Wi-Fi s’allume et un signal sonore retentit.

Si le Wi-Fi n’a pas encore été configuré, lorsque le réfrigérateur s’allume, il passe
automatiquement en mode configuration et garde ce statut pendant 30 minutes. Pour
utiliser le mode configuration :

Appuyez sur la touche Wi-Fi pendant 2 s, le réfrigérateur passe en mode
configuration du Wi-Fi et un signal sonore retentit. L'icone Wi-Fi commence a
clignoter.

Suivez les instructions de I'application pour configurer le Wi-Fi (voir ci-dessus).
Une fois le Wi-Fi configuré et la connexion établie, I'icone Wi-Fi est allumée et
fi3e.

Au bout de 30 minutes sans effectuer aucune opération, le Wi-Fi quittera
automatiquement le mode configuration.

Si le Wi-Fi a déja été configuré, il se reconnecte automatiquement en fonction
des informations de configuration.

Pour réinitialiser le Wi-Fi, appuyez longuement sur la touche Wi-Fi — Mode pendant 2 s,
le Wi-Fi est réinitialisé et un signal sonore retentit. Aprés cela, le Wi-Fi passe
automatiquement dans I'état de configuration (I'icbne Wi-Fi commence a clignoter a
nouveau).

Pour éteindre le Wi-Fi, appuyez sur la touche Wi-Fi pendant 3s.

Module radio - Données techniques

Taux de fréquence (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Fréquences des canaux 2412...2472 MHz(taille de pas 5 MHz)
Puissance maximum(EIRP) 100 mW

Le type d'équipement radio est conforme a la directive 2014/53/EU.
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OPIS PROIZVODA
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* Za konfiguraciju s najve¢om ustedom energije treba smjestiti ladice, kutiju za hranu i
police unutar proizvoda, a ventilator se treba iskljuciti. Pogledajte gore navedene slike.

** Gore navedene slike sluZze samo za referentnu uporabu. Stvarna konfiguracija ovisi o
fizickom proizvodu ili izjavi distributera.

Prostorni zahtjevi

Mora biti mogu¢ e potpuno otvoriti vrata jedinice u

skladu s prikazanim. Odvojite dovoljno mjesta za

prakti¢no otvaranje vrata i ladica . 1
OdrZavajte razmak od najmanje 50 mm izmedu

bocnih stijenki proizvoda i susjednih dijelova.

Sirina: najmanje 920 mm
Dubina: najmanje 1137 mm
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UPORABA

A B C D a b ¢ d e fgh i

A. Tipka za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANIE, koja se upotrebljava za ukljucivanje/
isklju€ivanje uredaja

B. Tipka za Wi-Fi, koja se upotrebljava za ukljudivanje/iskljucivanje mreze Wi-Fi

C. Tipka SET, koja se upotrebljava za odabir posebnih funkcija (Eco i praznici)

D. Tipka TEMP, koja se upotrebljava za odabir temperature hladnjaka i zamrzivaca

Ikona prostora hladnjaka /zamrzivaca pokazuje koji je odjeljak uredaja odabran
Razine temperature hladnjaka pokazuju koja je odabrana temperatura
Ikona super hladenja pokazuje je li se funkcija super hladenja aktivirala

Razine temperature zamrzivaca pokazuju koja je odabrana temperatura u zamrzivacu

Prilagodena ikona temperature pokazuje je li temperatura odabrana putem aplikacije

lkona nacina Eco pokazuje je li aktiviran nacin rada Eco
lkona funkcije praznika pokazuje je li se funkcija praznika aktivirala

a
b
c
d
e. lkona super zamrzavanja pokazuje je li se funkcija super zamrzavanja aktivirala
f
g
h
i. lkona mreze Wi-Fi pokazuje radi li mreza Wi-Fi i je li se uredaj povezao

Uporaba
e  Prikljucite uredaj i on se automatski ukljucuje.

e  Temperatura se automatski postavlja na 4 °C u hladnjaku i -18 °C u zamrzivacu.
NAPOMENA: pri¢ekajte najmanje 2/3 sata prije stavljanja hrane u uredaj da biste

zajamdili temperaturu unutar hladnjaka.

e Da biste promijenili temperaturu, pritisnite tipku TEMP i drzite 5 sekundi, oglasit
¢e se zvucni signal i ukljucit ¢e se ikona odabranog odjeljka (hladnjak ili
zamrzivac), kao i sve temperaturne lampice LED odgovarajuceg odjeljka ukljudit
e se za 2s, a nakon 2s potvrduje se odabir odjeljka. Uz uklju¢enu odabranu ikonu
odjeljka, brzo pritisnite tipku TEMP da biste promijenili temperaturu. Kada se
postavka poveda, ukljucit ¢e se odgovarajuca lampica LED. Zvucni se signal
odasilje svaki put kada se pritisne tipka TEMP i temperatura se promijeni, nakon

5 sekundi odabir se potvrduje. Nakon 30 sekundi bez rada

hladnjaka/zamrzivaca i LED diode odabranih temperatura se gase. Kada se tipka

TEMP ponovno dodirne, odabrana je ikona posljednjeg (Hladnjak ili zamrzivac).
e  Ako dode do gubitka napajanja, vraca se posljednja postavljena razina hladenja.
e Da biste vratili zadanu postavku, drzite pritisnutim prekida¢ vrata unutar

hladnjaka i istovremeno pritisnite tipku za UKLJUCIVANJE/ ISKUUCIVANIJE na
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5 sekundi.

e U normalnom radnom stanju (u proljece i jesen) preporucuje se postavljanje
temperature na 4 °C. Ljeti kada je temperatura okoline visoka, preporucuje se
postaviti temperaturu na 6 ~ 8 °C da bi se zajamcile temperature hladnjaka i
zamrzivaca i smanjilo neprekidno vrijeme rada hladnjaka, a zimi kada je
temperatura okoline niska, preporucuje se postaviti temperaturu na3 ~ 4 °Cda
bi se izbjeglo ¢esto pokretanje/zaustavljanje hladnjaka.

Prilagodena temperatura

Putem aplikacije moguce je prilagoditi temperaturu odjeljka hladnjaka i zamrzivaca.
Temperatura se moZe postaviti s osjetljivosti od 1 °C. U hladnjaku je moguée odabrati
temperaturu od 2 °C do 8 °C, a od -16 °C do -24 °C u zamrzivacu.

Kada se aplikacijom odabrala temperatura, ukljucuje se prilagodena ikona temperature,
dok su sve temperaturne lampice LED zahvaéenog odjeljka isklju¢ene (tj. ako je
temperatura hladnjaka odabrana putem aplikacije, isklju¢ene su lampice LED od 2 °C do 8
°C. Ako se putem aplikacije odabere temperatura zamrzivaca, iskljucuju su lampice LED od
-16 °Cdo -24 °C).

Ako samo jedno podrucje (zamrzivac ili hladnjak) ima prilagodenu temperaturu, odabir
temperature drugog podrucja se ne mijenja i lampica LED odabrane temperature tog
podrucja ostaje ukljucena. Zvucni se signal odasilje svaki put kad se temperatura promijeni.

Funkcija super hladenja

Predlaze se da ukljucite funkciju super hladenja ako trebate pohraniti veliku koli¢inu hrane
(primjerice nakon kupnje). Funkcijom super hladenja ubrzava se hladenje svjeze hrane i
stiti ve¢ pohranjena roba od nepoZeljnog zagrijavanja. Kada se aktivira funkcija,
temperatura hladnjaka automatski se postavlja na 2 °C.

Kako upotrebljavati funkciju super hladenja:

e  Funkcija se moZe aktivirati dugim pritiskom tipke TEMP za odabir odjeljka
hladnjaka, a zatim brzim pritiskom na tipku TEMP dok se ne ukljuci lampica LED
ikone super hladenja ili se moZe ukljuciti putem aplikacije. Kada se funkcija
aktivira, lampica LED super hladenja uvijek je ukljucena.

e Da biste izadli iz funkcije super hladenja, pritisnite tipku TEMP ili je iskljucite
putem aplikacije.

e  Funkcija super hladenja automatski zavrsava kada funkcija traje vise od 12 sati.

e  Kada funkcija super hladenja zavrsi, iskljuCuje se ikona upravljacke ploce i vraca
se prethodno postavljena razina hladenja.

Napomena: Funkcije super hladenja i super zamrzavanja ne mogu se aktivirati
istovremeno.
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Funkcija super zamrzavanja

Funkcijom super zamrzavanja ubrzava se zamrzavanje svjeZze hrane i stiti ve¢ pohranjena
roba od nepoZeljnog zagrijavanja. Ako se velika koli¢ina hrane mora zamrznuti, preporuca
se postaviti funkciju super zamrzavanja na 24 h prije uporabe. Kada se aktivira funkcija,
temperatura se automatski postavlja na -28 °C.

Kako upotrebljavati funkciju super zamrzavanja:

e  Funkcija se moze aktivirati dugim pritiskom tipke TEMP za odabir odjeljka
hladnjaka, a zatim brzim pritiskom na tipku TEMP dok se ne ukljuci lampica LED
ikone super zamrzavanja ili se moze ukljuciti putem aplikacije. Kada se funkcija
aktivira, lampica LED super zamrzavanja uvijek je ukljuéena.

e Da biste izasli iz funkcije super zamrzavanja, iskljucite je putem aplikacije.

e Funkcija super zamrzavanja automatski zavrsava kada funkcija traje vise od
50 sati.

e  Kada funkcija super zamrzavanja zavrsi, iskljuuje se ikona upravljacke ploce i
vraca se prethodno postavljena razina hladenja.

Napomena: Funkcije super hladenja i super zamrzavanja ne mogu se aktivirati
istovremeno.

Nacin rada Eco
Nacin rada Eco mozZe se aktivirati da bi se optimizirala ucinkovitost uredaja, dok se dobiva
najbolja pohrana hrane. Nacinom rada Eco automatski ¢e se postaviti temperatura na 4 °C
u hladnjaku i na -18 °C u zamrzivacu.
Kako upotrebljavati nacin rada Eco:
e Funkcija se moZe aktivirati s upravljacke ploce pritiskom na tipku ,,mode” sve dok
se ikona nacina rada Eco ne aktivira (zvu¢nim signalom potvrduje se odabir) ili
odabirom funkcije putem aplikacije. Kada se funkcija aktivira, ikona nacina rada
Eco uvijek je uklju¢ena.
e  Da biste izasli iz nacina rada Eco, iskljucite ga putem aplikacije ili odaberite drugu
funkciju s upravljacke ploce.
e  Kada nacin rada Eco zavrsi, ikona upravljacke ploce iskljucuje se i vracaju se
prethodno postavljene razine hladenja.
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Funkcija praznici

Funkcija za praznike mozZe se upotrebljavati za smanjenje potrosnje energije uredaja kada
se ne upotrebljava redovito. Kada je funkcija uklju¢ena, lampice LED iskljucuju se (¢ak i ako
su vrata otvorena), hladnjak radi u nacinu rada niske potrosnje energije, a zamrzivac
nastavlja normalno raditi.

Kako upotrebljavati funkciju praznici:

e  Funkcija se moze aktivirati s upravljacke ploce pritiskom na tipku ,,mode” dok se
ikona praznika ne aktivira (zvu¢nim signalom potvrduje se odabir) ili odabirom
funkcije putem aplikacije. Kada se funkcija aktivira, ikona praznika uvijek je
ukljucena.

e Da biste izasli iz funkcije praznika, iskljucite je putem aplikacije ili odaberite
drugu funkciju s upravljacke ploce.

e Kada se funkcija praznika zavrsi, ikona upravljacke ploce je isklju¢ena i prethodno
postavljene razine hladenja se vracaju.

Odmrzavanje
Odmrzavanje odjeljaka hladnjaka i zamrzivaca obavlja se automatski: nije potreban rucni
rad.

HCS
Kada se dostigne odredena razina vlage, vlakna HCS filtra se otvaraju, uzrokujuci
smanjenje vlage i ponovno zatvaranje.

Demonstracijski nacin rada

Da biste usli u demonstracijski nacin rada, sa otklju¢avanjem zaslona, drzite pritisnutu
tipku za Wi-Fi (B) i pritisnite tipku MODE (Cp puta u roku od 5 sekundi. Da biste izasli iz
demonstracijskoga nacina rada, izvedite istu radnju ili iskljucite hladnjak.

Kod pogreske

e Pogreska u komunikaciji
Svjetla za [-16 °C; -18 °C; -20 °C; -22 °C; -24 °C] u hladnjaku uzastopno se ukljucuju, to znadi
da je doslo do komunikacijske pogreske izmedu glavne upravljacke ploce i ploCe za prikaz.
Obratite se sluzbi za tehnicku pomoc¢ da biste rijesili problem

. Ventilator

Svjetla za [-16 °C; -20 °C; -22 °C; -24° C] u hladnjaku bljeskaju istovremeno ako ventilator
ne radi ispravno. Obratite se sluzbi za tehnicku pomo¢ da biste rijesili problem
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UPORABA MREZE WI-FI

U postupku uparivanja aplikacije

1. korak
e Preuzmite aplikaciju hOn putem trgovina

GETITON
” Google Play

ownload on the
. App Store

IV EXPLORE IT ON
ws AppGallery
2. korak

e Izradite svoj racun putem aplikacije hOn ili prijavite se ako veé imate racun

.4 M1230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

Pss|
Click above to

aur praducts

& TRYDEMO

3. korak
e  Pridrzavajte se uputa za uparivanje u aplikaciji hOn
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Uporaba mreze Wi-Fi
Da biste aktivirali mrezu Wi-Fi, dugo pritisnite tipku Wi-Fi 2 sekunde i ukljuCuje se ikona
mreze Wi-Fi te odasilje zvucni signal.

Ako se mreZza Wi-Fi jo$ nije konfigurirala kada se hladnjak ukljucuje, automatski prelazi u
nacin konfiguriranja i ostaje u tom statusu 30 minuta. Za uporabu nacina konfiguriranja:

Pritisnite tipku Wi-Fi na 2s, hladnjak ulazi u konfiguriranje Wi-Fi i odasilje se
zvucni signal. lkona mreZze Wi-Fi pocinje treperiti.

PridrZavajte se uputa u aplikaciji za konfiguriranje mreze Wi-Fi (pogledajte gore).
Nakon sto se konfigurira mreza Wi-Fi i uspostavi veza, ukljucuje se ikona mreze
Wi-Fi i fiksno ostaje ukljucena.

Nakon 30 minuta bez izvodenja bilo kakve radnje, mrezom Wi-Fi automatski se
izlazi iz nac¢ina konfiguriranja.

Ako se mreZa Wi-Fi ve¢ konfigurirala, automatski se ponovno povezuje u skladu
s informacijama o konfiguriranju.

Da biste ponovno postavili mrezu Wi-Fi, dugo pritisnite tipku Wi-Fi — Mode na 2s, mreza se
Wi-Fi ponovno postavi i odasilje se zvucni signal. Nakon toga mreza Wi-Fi automatski
prelazi u stanje konfiguriranja (ikona mreze Wi-Fi ponovno treperi).

Da biste iskljucili mrezu Wi-Fi, pritisnite tipku Wi-Fi na 3s.

Radio-modul - Tehni¢ki podaci

U¢estalost (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Frekvencije kanala 2412...2472 MHz(veli¢ina koraka 5 MHz)
Maksimalna snaga(EIRP) 100 mW

Vrsta radijske opreme u skladu je s direktivom 2014/53/EU.
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TERMEKLEIRAS
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‘ ‘ 2. Bortarté polc
4 3.  Polcok
4. Tarold
5. Fagyaszto
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* Az energiatakarékossag tekintetében leghatékonyabb konfiguracid esetében
a fikoknak, élelmiszerdoboznak és polcoknak a termékben kell lennitk, kikapcsolt
ventildtor mellett, ez Gigyben tajékozddjon a fenti képekbdl.

** A fenti képek csak tajékoztato jellegliek. A tényleges konfiguracid a fizikai terméktél
vagy a forgalmazé nyilatkozatatdl fligg.

Helyigény

Az egység ajtajanak teljesen ki kell nyilnia az dbra
szerint. Biztositso n elegendd szabad helyet az ajtk és
fidkok kényelmes nyitasahoz.

Tartson legaldabb 50 mm tavolsagot a termék
oldalfalai és a szomszédos részek kozott.

Szélesség:min.920 mm
Mélység: min. 1137 mm
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HASZNALAT

A B C D a b ¢ d e fgh i

A. BE/KI gomb, amely a késziilék be- és kikapcsoldsara szolgal

B. Wi-Fi gomb, amely a Wi-Fi funkcid be- és kikapcsolasara szolgal

C. SET gomb, amely a specialis funkciok kivalasztasara szolgal (Eco és nyaralas)

D. HOM gomb, amely a hiitészekrény és fagyaszté hémérsékletének kivalasztasara szolgal

a. Hiit6szekrény/fagyasztd terilet ikon, amely megmutatja, hogy a késziilék melyik rekeszét
vdlasztotta ki

b. HUt6szekrény hémérsékleti szintek, amelyek visszajelzéssel szolgdlnak a kivalasztott
h&mérsékletrdl

c. Super Cool ikon, amely megerdsiti a Super Cool funkcié bekapcsolt allapotat

d. Fagyaszté hémérsékleti szintek, amelyek visszajelzéssel szolgdlnak a fagyasztd esetében
kivalasztott h6mérsékletrdl

e. Super Freeze ikon, amely megerdsiti a Super Freeze funkcié bekapcsolt allapotat

f. Egyéni hémérséklet ikon, amely megmutatja, hogy a hdémérsékletet az alkalmazas
vdlasztotta-e ki

g. Eco mdd ikon, amely visszajelzéssel szolgal arra vonatkozdan, hogy bekapcsolta-e az eco
madot

h. Nyaralas funkcié ikon, amely visszajelzéssel szolgal arra vonatkozéan, hogy bekapcsolta-e a
nyaralds modot

i.  Wi-Fi ikon, amely visszajelzéssel szolgal a Wi-Fi m(ikodésérél és a készililék csatlakoztatott
allapotarol

Hasznalat

e  Csatlakoztassa a késziiléket, és az automatikusan bekapcsol.

e A hémérséklet gyarilag automatikusan 4 °C-ra van beallitva a h(it6ben és
-18 °C-ra a fagyasztdban.

MEGJEGYZES: vérjon legaldbb 2/3 6rat, mielStt ételt tesz a késziilékbe, igy
biztositva, hogy kialakul a h(it6szekrényben a megfelel6 h6mérséklet.

e A hSmérséklet médositdsdhoz tartsa lenyomva 5 masodpercig a HOM gombot, egy
hangjelzés hallhat6 ekkor, és a kivalasztott rekesz (hiitészekrény vagy fagyasztd),
illetve a megfelelé rekesz hEmérséklet-jelz6 LED-jei bekapcsolnak 2 masodpercre,
majd 2 masodpercet kdvetSen a rekesz kivalasztasat megerdsiti a készllék. Ha a
kivalasztott rekesz ikonja vilagit, gyorsan nyomja meg a HOM gombot a hémérséklet
moddositasahoz. Ahogy emelkedik a beallitas értéke, a megfelel6 LED-jelz6fény
bekapcsol. A HOM gomb megnyomasakor és a hémérséklet valtozasakor hangjelzés
hallhato, 5 masodpercet kovetéen a kivalasztast megerdsiti a készllék. Ha 30
masodpercig nem m(ikodik, a hit6szekrény/fagyaszté ikonok és a kivalasztott
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hémérsékletet jelz6 LED-ek kialszanak. Amikor ismét megnyomja a HOM gombot, a
legutdbb kivalasztott rekesz (h(itGszekrény vagy fagyaszto) ikonja vilagitani kezd.

e Aramkimaradas esetén a késziilék az utols6 bedllitott hiitési szintet allitja vissza.

o Azalapértelmezett beallitas visszaallitdsahoz tartsa lenyomva az ajtékapcsolét a
hiit6szekrényben, és egyidejlleg tartsa lenyomva a BE/KI gombot 5
masodpercig.

e Normal tizemi koriilmények kozott (tavasszal és Gsszel) ajanlott a hGmérsékletet
4 °C-ra allitani. Nydron vagy magas kornyezeti h6mérséklet esetén ajanlott a
hémérsékletet 6-8 °C-ra bedllitani, hogy a hiitGszekrény és a fagyasztd
hémérséklete megfelel6 legyen, mikozben csokken a hiitGszekrény folyamatos
Uzemideje; télen alacsony kornyezeti hémérséklet esetén ajanlott a
hémérsékletet 3-4 °C-ra allitani, hogy elkeriilje a h(t&szekrény gyakori
beinditasat/ledllitasat.

Egyéni homérséklet

Az alkalmazasbol beallithat egyéni h6mérsékletet gy a h(itGszekrényben, mint a fagyasztoban. A
hémérséklet 1 °C-os pontossaggal allithatd be. A hiitészekrény esetében 2 °C és 8 °C kozott
valaszthat, mig a fagyaszto esetében -16 °C és -24 °C kozott.

Amikor a hémérsékletet az alkalmazas valasztja ki, az egyéni hémérséklet ikon bekapcsol,
mikézben az Osszes LED jelz6fény az érintett rekesz esetében kikapcsol (vagyis ha a
hiitGszekrény h6mérsékletét valasztja ki az alkalmazas, a 2 °C és 8 °C kozotti hémérsékleteket
jelz6 LED-ek kapcsolnak ki. Ha a fagyasztd hémérsékletét valasztja ki az alkalmazas, a 16 °C és -
24 °C kozotti hémérsékleteket jelz6 LED-ek kapcsolnak ki.)

Ha csak egy rekesz (fagyasztd vagy hiitGszekrény) esetében allitia be az egyéni
hémérsékletet, a masik rekesz hémérséklete nem moddosul, és a kivalasztott
hémérsékletet jelz6 LED az adott rekesznél bekapcsolva marad. A hémérséklet minden
egyes modositasardl a késziilék hangjelzéssel tajékoztat.

Super Cool funkcié

Javasoljuk, hogy kapcsolja be a Super Cool funkciét, ha nagy mennyiségli élelmiszert kell
tarolni (példaul vasarlas utan). A Super Cool funkcié felgyorsitja a friss élelmiszerek hiitését,
és megvédi a mar tarolt arukat a nemkivanatos felmelegedéstél. Ha a funkcié be van
kapcsolva, a hiit6szekrény hGmérséklete automatikusan 2 °C-ra médosul.

A Super Cool funkcié hasznalata:

e A funkcid a HOM lenyomva tartasaval kapcsolhatd be, igy kivalaszthatja a
hiitSszekrényt, majd gyorsan nyomja meg a HOM gombot, amig a Super Cool
ikon be nem kapcsol, vagy a funkcié bekapcsolhaté az alkalmazdasbdl. A funkcid
bekapcsolasat kovetéen a Super Cool LED folyamatosan vilagit.

e A Super Cool funkcidbdl valé kilépéshez nyomja meg a HOM gombot, vagy
kapcsolja ki azt az alkalmazésbdl.

e A Super Cool funkcié automatikusan kikapcsol, amint a funkcié bekapcsolt
allapota meghaladja a 12 6rat.

e Amikor a Super Cool funkcio kikapcsol, a vezérl6pult megfelels ikonja kikapcsol, és a
készllék visszaallitja a kordbban meghatarozott h(itési szintet.

Megjegyzés: A Super Cool és a Super Freeze funkcié nem hasznalhatd egyszerre.
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Super Freeze funkcio

A szuperfagyasztas funkcid felgyorsitja a friss élelmiszerek lefagyasztasat, és megvédi a
mar tdrolt drukat a nemkivanatos felmelegedést6l. Ha nagy mennyiségl élelmiszert kell
fagyasztani, ajanlott a Super Freeze funkciét 24 6raval kordbban bekapcsolni, miel6tt
behelyezné az élelmiszert. Ha a funkcié be van kapcsolva, a hémérséklete automatikusan
-28 °C-ra mddosul.

A Super Freeze funkcid hasznalata:

e A funkci6 a HOM lenyomva tartasaval engedélyezhets, igy kivélaszthatja a
fagyasztot, majd gyorsan nyomja meg a HOM gombot, amig a Super Freeze ikon
be nem kapcsol, vagy a funkcié bekapcsolhaté az alkalmazasbdl. A funkcid
bekapcsoldsat kovetGen a Super Freeze LED folyamatosan vilagit.

e A Super Freeze funkciébdl valé kilépéshez nyomja meg a HOM gombot, vagy
kapcsolja ki azt az alkalmazasbdl.

e A Super Freeze funkcié automatikusan kikapcsol, amint a funkcié bekapcsolt
allapota meghaladja az 50 6rat.

e  Amikor a Super Freeze funkcid kikapcsol, a vezérl6pult megfelelé ikonja
kikapcsol, és a késziilék visszadllitia a kordbban meghatdrozott fagyasztasi
szintet.

Megjegyzés: A Super Cool és a Super Freeze funkcid nem hasznalhato egyszerre.

Eco mad

Az Eco mdd aktivalasaval optimalizalhatja a késziilék teljesitményét, mikdzben a késziilék
optimalis korilményeket biztosit az élelmiszer tarolasdhoz. Az Eco mdd automatikusan 4
°C-ra allitja be a hGmérsékletet a h(itGszekrényben, a fagyasztoban pedig -18 °C-ra.

Az Eco mdd hasznalata:

e Afunkcié bekapcsolhatd a vezérlGpultrél a ,,Mode” gomb megnyomadsaval, amig
az Eco mod ikon be nem kapcsol (és egy hangjelzés megerdsiti a funkcid
kivalasztasat), vagy kivdlaszthatja a funkciét az alkalmazasbdl. A funkcid
bekapcsolasat kovetéen az Eco méd ikon folyamatosan vilagit.

e Az Eco mdd kikapcsolasahoz hasznalja az alkalmazast, vagy valasszon egy masik
funkcidt a vezérlGpultrol.

e Amikor az Eco méd kikapcsol, a vezérlpult megfelel6 ikonja kikapcsol, és a
készllék visszaallitja a korabban meghatdrozott h(itési szinteket.
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Nyaralas funkcié
A Nyaralas funkcid a késziilék energiafogyasztasanak csokkentésére szolgal, amikor a
késziiléket nem hasznaljdk a megszokott mddon. Bekapcsolt funkcié mellett a LED
jelz6fények nem vilagitanak (nyitott ajtdé esetén sem), a h(t6rekesz alacsony
energiafogyasztdsi mddban, a fagyasztérekesz pedig normal mdédban fog miikodni
A Nyaralas funkcié hasznalata:
e Afunkcid bekapcsolhatd a vezérlGpultrél a ,,Mode” gomb megnyomadsaval, amig
a Nyaralds ikon be nem kapcsol (és egy hangjelzés megerGsiti a funkcid
kivalasztasat), vagy kivdlaszthatja a funkciét az alkalmazasbdl. A funkcid
bekapcsolasat kovetSen a Nyaralas ikon folyamatosan vilagit.
e A Nyaralas funkcié kikapcsolasahoz hasznalja az alkalmazast, vagy valasszon egy
masik funkciét a vezérlSpultrol.
e Amikor a Nyaralas funkcio kikapcsol, a vezérl6pult megfelel6 ikonja kikapcsol, és a
készlilék visszaallitja a kordbban meghatdrozott h(itési szinteket.

Leolvasztas
AdGszeldny és a fagyasztér ekeszek kiolvasztasa automatikusan téénik: nincs szlikég
felhasznaloi beavatkozésra.

HCS
Egy bizonyos nedvességszint elérésekor a HCS sz(irészalak kinyilnak, ami a nedvesség
csokkenését okozza, majd ismét bezarddnak.

Demo méd

Alemo mdd bekapcsolasahoz, feloldott kijelzdnellett tartsa lenyomva a Wi-Fi gombot (B),
és nyomja le a MODE gombot (C) 5 alkalommal 5 masdpercen belil. A demo madd
elhagydsahoz hajtsa végre ugyanazt a miveletet, vagy kapcsolja ki a hiit6berendezést.

Hibakodok

e  Kommunikacids hiba
[-16°C;-18°C;-20°C;-22°C;-24°C] A h(it6 fényei egymas utan bekapcsolnak, ami azt jelenti,
hogy kommunikacios hiba tortént a f6 vezérl6tabla és a kijelz6lap kozott. Kérjuk, vegye fel
a kapcsolatot a miszaki tAmogatdssal a probléma elharitdsahoz.

e  Ventilator
[-16°C;-20°C;-22°C;-24°C] a h(it6 fényei egyszerre villognak, ha a ventilator nem mdkaédik
megfelelGen. Kérjik, vegye fel a kapcsolatot a miiszaki tdmogatdssal a probléma
elharitasahoz.
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WI-FI HASZNALATA

Parositasi eljaras az alkalmazasban

1. lépés
e  Toltse le a hOn alkalmazast a megfelel6 aruhazbdl

2. lépés
e Hozza létre fiokjat a hOn alkalmazasban, vagy jelentkezzen be, ha mar van fidkja

.4 M1230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

Pust, new in Candy?
Click above todiscover our praducts

& TRYDEMO

3. lépés
e Kovesse a hOn alkalmazas parositasra vonatkozo utasitasait
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Wi-Fi hasznalata
A Wi-Fi aktivalasahoz tartsa lenyomva a Wi-Fi gombot 2 masodpercig, a Wi-Fi ikon
bekapcsol, illetve hangjelzés hallhatd.

Ha a Wi-Fi médot még nem konfiguralta, amikor a h(it6szekrény bekapcsol, a készllék
automatikusan konfiguracidos maddba valt, és ebben az allapotban marad 30 percig. A
konfiguraciés mdd hasznalata:
e  Tartsa lenyomva a Wi-Fi gombot legaldbb 2 masodpercig, és a hlit6szekrény Wi-
Fi konfiguraciés modba kapcsol, amir6l hangjelzéssel tajékoztat. A Wi-Fi ikon
villogni kezd.
e A Wi-Fi funkcié konfigurdlasahoz kévesse az alkalmazas utasitasait (lasd fent).
e A Wi-Fi konfiguralasa és a kapcsolat Iétrehozdsa utdn a Wi-Fi ikon bekapcsol és
folyamatosan vilagit.
e Ha nem hajt végre semmilyen mdlveletet 30 percig, a Wi-Fi funkcid
automatikusan kilép a konfiguraciés modbal.
e Ha a Wi-Fi funkcidt mar konfigurdlta, ez automatikusan ujracsatlakozik a
konfiguracids adatoknak megfelelen.
A Wi-Fi visszadllitasahoz tartsa lenyomva a Wi-Fi — Mode gombot legalabb 2 masodpercig,
ezt kovetéen a Wi-Fi funkcid visszaall alapértékekre, és errél hangjelzés tajékoztat. Ezt
kovetéen a Wi-Fi funkcidé automatikusan konfiguraciés modba kapcsol (a Wi-Fi ikon ismét
villogasba kezd).
A Wi-Fi funkcio kikapcsolasahoz tartsa lenyomva a Wi-Fi gombot 3 masodpercig.

Radiéomodul - Miiszaki adatok

Frekvenciarata (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Csatorna frekvenciak 2412...2472 MHz(iépés merete 5 MHz)
Maximalis teljesitmény(EIRP) 100 mW

A radidberendezés tipusa megfelel az iranyelvnek 2014/53/EU.
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DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

f ‘ 1. Pannello dei

f=/" comandi

7 2. Ripiano

4 7 portabottiglie

per vino

Ripiani

. M : Frutta e verdura

— — 5. Vani del
F = congelatore

6. Cassetto
incassato nello
sportello

w

»

* Per la configurazione che consente il massimo risparmio energetico, collocare nel
prodotto i cassetti, i vani alimenti e i ripiani, e spegnere la ventola. Fare riferimento alle
immagini precedenti.

** Le immagini precedenti fungono solo da riferimento. La configurazione reale dipende
dalle caratteristiche fisiche del prodotto o dalla dichiarazione del distributore.

Requisiti di spazio .
Lo sportello dell'unita deve potersi BE —
aprire completamente, come illustrato. Lasciare
spazio sufficiente per poter aprire comodamente gli
sportelli e i cassetti. Mantenere una distanza di
almeno 50 mm tra le pareti laterali del prodotto e le
parti adiacenti.

Larghezza: min 920 mm
Profondita: min 1137 mm
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UTILIZZO

A B C D a b ¢ d e fgh i

A. Tastodiaccensione/spegnimento: peraccendere e spegnere |'elettrodomestico

B. Tasto WiFi: per attivare o disattivare la funzione WiFi

C. Tasto SET: per selezionare le funzioni speciali (Eco e Holiday)

D. Tastodellatemperatura: perselezionare la temperatura del frigorifero e del
congelatore

a. Icona dell’area frigorifero/congelatore: indica quale vano dell’elettrodomestico € selezionato

b. Livelli di temperatura del frigorifero: indicano la temperatura selezionata nel frigorifero

c. Icona Super Cool: indica se é attivata la funzione Super Cool

d. Livelli di temperatura del congelatore: indicano la temperatura selezionata nel congelatore

e. Icona Super Freeze: indica se € attivata la funzione Super Freeze

f.  Icona della temperatura personalizzata: indica se la temperatura é stata selezionata dall’app

g. Icona della modalita Eco; indica se € attivata la modalita Eco

h. Icona della funzione Holiday: indica se é attivata la funzione Holiday

i. Icona WiFi: indica se la funzione WiFi € attivata e se I'elettrodomestico & collegato

Utilizzo

. Inserendo la spina, I'elettrodomestico si accende automaticamente.

e Latemperaturaviene impostata automaticamente a 4 °C nel frigoriferoe a-18 °C

nel congelatore.

NOTA: attendere almeno 2/3 ore prima di collocare gli alimenti nell’elettro-
domestico, in modo da garantire la temperatura corretta all'interno del

frigorifero.

e  Per modificare la temperatura, tenere premuto il tasto della temperatura per 5
secondi; viene emesso un segnale acustico e I'icona del vano selezionato
(frigorifero o congelatore) e tutti i LED della temperatura del vano
corrispondente siaccendono per 2 secondi; dopo 2 secondi, la selezione del vano
e confermata. Con l'icona del vano selezionato accesa, premere rapidamente il
tasto della temperatura per modificare la temperatura. Quando I'impostazione
aumenta, si accende la spia a LED corrispondente. Ogni volta che si preme il tasto
della temperatura e si modifica la temperatura, viene emesso un segnale
acustico; dopo 5 secondi, la selezione & confermata. Dopo 30s di inattivita le
icone frigo/congelatore e i led delle temperature selezionate si spengono.
Premendo nuovamente il tasto della temperatura, si accende I'icona dell’ultimo

vano selezionato (frigorifero o congelatore).
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. In caso di interruzione della corrente, viene ripristinato l'ultimo livello di
raffreddamento impostato.

e Per ripristinare I'impostazione predefinita, tenere premuto l'interruttore dello
sportello all’interno del frigorifero e premere contemporaneamente il tasto di
accensione/spegnimento per 5 secondi.

e In condizioni di funzionamento normali (in primavera e in autunno), & preferibile
impostare la temperatura a 4 °C. In estate, quando la temperatura ambiente ¢ alta,
e preferibile impostare la temperatura a 6~8°C, in modo da mantenere le
temperature del frigorifero e del congelatore e ridurre il tempo di funzionamento
continuo del frigorifero; in inverno, quando la temperatura ambiente € bassa, &
preferibile impostare la temperatura a 3~4 °C per evitare che il frigorifero si avvii e si
arresti frequentemente.

Temperatura personalizzata

Dall’app € possibile personalizzare sia la temperatura del vano frigorifero che quella del
vano congelatore. La temperatura pud essere impostata con una sensibilita di 1 °C. E
possibile selezionare una temperatura da 2 °C a 8 °C nel frigorifero, e da-16 °C a -24 °C nel
congelatore.

Quando la temperatura viene selezionata dall’app, si accende l'icona della temperatura
personalizzata e tutte le spie a LED della temperatura del vano interessato si spengono (ad
esempio, se la temperatura del frigorifero viene selezionata dall’app, i LED da2 °Ca 8 °Csi
spengono; se la temperatura del congelatore viene selezionata dall’app, i LED da -16 °Ca -
24 °C si spengono).

Se viene personalizzata la temperatura in una sola area (congelatore o frigorifero), la
selezione della temperatura dell’altra area non viene modificata e la spia a LED della
temperatura selezionata di tale area rimane accesa. Ogni volta che si modifica la
temperatura, viene emesso un segnale acustico.

Funzione Super Cool

E preferibile attivare la funzione Super Cool se occorre conservare una notevole quantita
di alimenti (ad es. dopo I'acquisto). La funzione Super Cool accelera il raffreddamento degli
alimenti freschi e protegge quelli gia conservati da un riscaldamento indesiderato. Quando
la funzione é attivata, la temperatura del frigorifero viene impostata automaticamente a
2°C.

Utilizzo della funzione Super Cool:

e La funzione puo essere attivata tenendo premuto a lungo il tasto della
temperatura per selezionare il vano frigorifero, quindi premendo rapidamente il
tasto della temperatura fino a quando si accende il LED dell’icona Super Cool;
questa funzione puo essere attivata anche dall’app. Quando la funzione e
attivata, il LED Super Cool & sempre acceso.

e  Per uscire dalla funzione Super Cool, premere il tasto della temperatura o
disattivare la funzione dall’app.

e lafunzione Super Cool si disattiva automaticamente dopo 12 ore.

e  Quando la funzione Super Cool si disattiva, I'icona del pannello di controllo si
spegne e viene ripristinato il livello di raffreddamento impostato
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precedentemente.
Nota: Le funzioni Super Cool e Super Freeze non possono essere attivate
contemporaneamente.

Funzione Super Freeze

La funzione di congelamento rapido accelera il congelamento degli alimenti freschi e
protegge quelli gia conservati da un riscaldamento indesiderato. Se occorre congelare
molti alimenti, & preferibile attivare la funzione Super Freeze 24 ore prima dell’uso.
Quando la funzione é attivata, la temperatura viene impostata automaticamente a -28 °C.
Utilizzo della funzione Super Freeze:

e Lafunzione puo essere attivata premendo a lungo il tasto della temperatura per
selezionare il vano congelatore, quindi premendo rapidamente il tasto della
temperatura fino a quando si accende il LED dell’icona Super Freeze; questa
funzione puo essere attivata anche dall’app. Quando la funzione é attivata, il LED
Super Freeze & sempre acceso.

e  Per uscire dalla funzione Super Freeze, premere il tasto della temperatura o
disattivare la funzione dall’app.

. La funzione Super Freeze si disattiva automaticamente dopo 50 ore.

e Quando la funzione Super Freeze si disattiva, I'icona del pannello di controllo si
spegne e viene ripristinato il livello di congelamento impostato
precedentemente.

Nota: Le funzioni Super Cool e Super Freeze non possono essere attivate
contemporaneamente.

Modalita Eco

E possibile attivare la modalita Eco per ottimizzare le prestazioni dell’elettrodomestico,
garantendo al tempo stesso la migliore conservazione degli alimenti. La modalita Eco
imposta automaticamente la temperatura a 4 °C nel frigorifero e a -18 °C nel congelatore.
Utilizzo della modalita Eco:

e La funzione puo essere attivata dal pannello di controllo premendo il tasto
“mode” fino a quando si accende I'icona della modalita Eco (un segnale acustico
conferma la selezione); questa funzione pud essere attivata anche dall’app.
Quando la funzione é attivata, I'icona della modalita Eco & sempre accesa.

e  Per uscire dalla modalita Eco, disattivarla dall’app o scegliere un’altra funzione
dal pannello di controllo.

e Quando la modalita Eco si disattiva, I'icona del pannello di controllo si spegne e
vengono ripristinati i livelli di raffreddamento impostati precedentemente.
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Funzione Holiday

La funzione Holiday puo essere attivata per ridurre i consumi energetici quando
I’elettrodomestico non viene utilizzato regolarmente. Quando la funzione e attivata, le
spie a LED si spengono (anche se si apre lo sportello) e il frigorifero funziona in modalita a
basso consumo, mentre il congelatore continua a funzionare normalmente.

Utilizzo della funzione Holiday:

e La funzione puo essere attivata dal pannello di controllo premendo il tasto
“mode” fino a quando si accende I'icona Holiday (un segnale acustico conferma
la selezione); questa funzione puo essere attivata anche dall’app. Quando la
funzione é attivata, I'icona Holiday & sempre accesa.

e  Per uscire dalla funzione Holiday, disattivarla dall’app o scegliere un’altra
funzione dal pannello di controllo.

e Quando lafunzione Holiday si disattiva, I'icona del pannello di controllo si spegne
e vengono ripristinati i livelli di raffreddamento impostati precedentemente.

Sbrinamento
Lo sbrinamento dei vani frigorifero e congelatore avviene automaticamente e non richiede
operazioni manuali.

HCS
Quando viene raggiunto un determinato livello di umidita, le fibre del filtro HCS si aprono
facendo diminuire I'umidita, per poi richiudersi.

Modalita Demo

Per entrare nella modalita demo, con il display sbloccato, tenere premuto il tasto WiFi (B)
e premere il tasto MODE (C) 5 volte entro 5 secondi. Per uscire dalla modalita
demo, effettuare la stessa operazione o spegnere il frigorifero.

Codici di errore

. Errore di comunicazione
Se le spie [-16°C; -18°C; -20°C; -22°C; -24°C] del frigorifero si accendono in sequenza, si &
verificato un errore di comunicazione tra la scheda di controllo principale e la scheda del
display. Per assistenza sulla soluzione del problema, contattare I'assistenza tecnica

e Ventola
Le spie [-16°C; -20°C; -22°C; -24°C] del frigorifero lampeggiano simultaneamente se la
ventola non funziona correttamente. Per assistenza sulla soluzione del problema,
contattare |'assistenza tecnica
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USO DELLA FUNZIONE WiFi

Procedura di accoppiamento nell’app

Fase 1
e  Scaricare I'applicazione hOn

GETITON
” Google Play

ownload on the
. App Store

IV EXPLORE IT ON
ws AppGallery
Fase 2

e  Creare un account nell’app hOn o accedere se esiste gia un account

.4 M1230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

Pss|
Click above to

aur praducts

& TRYDEMO

Fase 3
e  Perl'accoppiamento, seguire le istruzioni dell’app hOn
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Uso della funzione WiFi
Per attivare la funzione WiFi, tenere premuto per 2 secondi il tasto WiFi; I'icona WiFi si
accende e viene emesso un segnale acustico.

Se la funzione WiFi non & stata ancora configurata, quando il frigorifero si accende, entra
automaticamente nella modalita di configurazione e rimane in questo stato per 30 minuti.
Per utilizzare la modalita di configurazione:

Tenendo premuto per 2 secondi il tasto WiFi, il frigorifero entra nella modalita
di configurazione WiFi e viene emesso un segnale acustico. L'icona WiFi comincia
a lampeggiare.

Seguire le istruzioni dell’app per configurare la funzione WiFi (v. sopra).

Una volta configurata la funzione WiFi e stabilita la connessione, I'icona WiFi
rimane sempre accesa.

Dopo 30 minuti senza effettuare alcuna operazione, la modalita di
configurazione WiFi si disattiva automaticamente.

Se la funzione WiFi & gia stata configurata, la riconnessione avviene
automaticamente in base ai dati di configurazione.

Per reimpostare la funzione WiFi, tenere premuto per 2 secondi il tasto WiFi e Mode; la
funzione WiFi viene reimpostata e viene emesso un segnale acustico. Dopo di cio, si attiva
automaticamente lo stato di configurazione WiFi (I'icona WiFi riprende a lampeggiare).
Per disattivare la funzione WiFi, tenere premuto per 3 secondi il tasto WiFi.

Modulo radio - Dati tecnici

Tasso di frequenza (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Frequenze dei canali 2412...2472 MHz(dimensione passo 5 MHz)
Massima potenza(EIRP) 100 mW

11 tipo di apparecchiatura radio ¢ conforme alla Direttiva 2014/53/EU.
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PRODUCTBESCHRUVING
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* De meest energiebesparende configuratie vereist dat lades, levensmiddelenschappen en
planken in het product worden geplaatst, zie de bovenstaande afbeeldingen.

** De bovenstaande foto's zijn alleen voor referentie. De feitelijke indeling is afhankelijk
van het fysieke product of de verklaring van de distributeur.

Benodigde ruimte

De deur van de eenheid moet volledig open
kunnen, zoals geillustreerd. Houd genoeg ruimte
over voor het gemakkelijk openen van de deuren en
laden.

Houd een afstand van minimaal 50 mm tussen de
zijwanden van het product en aangrenzende
onderdelen.

Breedte: min. 920 mm
Diepte: min. 1137 mm
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GEBRUIK

90 w>
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moaogo

A B C D a b ¢ d e fgh i

Aan/uit-toets, gebruikt om het apparaat aan/uit te zetten.

Wifitoets, gebruikt om de wifi in/uit te schakelen

SET-toets, gebruikt om de speciale functies (Eco en vakantie) te selecteren
TEMP-toets, gebruikt om de koelkast- en vriezertemperatuur te selecteren

Pictogram voor koelkast-/vriezergedeelte, geeft aan welke ruimte van het apparaat is
geselecteerd

Temperatuurniveaus van de koelkast, geven aan wat de geselecteerd temperatuur is
Pictogram voor superkoelen, geeft aan of de superkoelfunctie geactiveerd is
Temperatuurniveaus van de vriezer, geven aan wat de geselecteerde temperatuur is
Pictogram voor supervriezen, geeft aan of de supervriesfunctie geactiveerd is

Pictogram aangepaste temperatuur, geeft aan of de temperatuur vanuit de app is
geselecteerd

Eco-moduspictogram, geeft aan of de Eco-modus geactiveerd is
Vakantiefunctiepictogram, geeft aan of de vakantiefunctie geactiveerd is

Wifipictogram, geeft aan of de wifi werkt en het apparaat verbonden is

Gebruik

o Steek de stekker van het apparaat in het stopcontact, waarna het automatisch
aan gaat.

e De temperatuur wordt automatisch ingesteld op 4°C in de koelkast en
-18°Cin de vriezer.

OPMERKING: Wacht minstens 2/3 uur voordat u voedsel in het apparaat plaatst,
zodat de temperatuur in de koelkast wordt gegarandeerd.

e  Druk 5 seconden lang op de toets TEMP om de temperatuur te veranderen. Er klinkt
een hoorbaar signaal en het pictogram van het geselecteerde compartiment
(koelkast of vriezer) en alle temperatuurlampjes van het betreffende compartiment
gaan 2 sec. aan. Na 2 sec. is de selectie van het compartiment bevestigd. Druk als het
pictogram van het gekozen compartiment brandt op de TEMP-toets om de
temperatuur te veranderen. Wanneer de instelling toeneemt, gaat het bijbehorende
ledlampje branden. Elke keer als de TEMP-toets wordt ingedrukt en de temperatuur
wordt veranderd klinkt een hoorbaar signaal. Na 5 seconden is de selectie bevestigd.
Na 30 seconden zonder bediening gaan de koelkast/vriezer-pictogrammen en de
LED's van de geselecteerde temperaturen uit. Wanneer de TEMP-toets opnieuw
wordt aangeraakt, gaat het pictogram van de laatste geselecteerd (koelkast of
vriezer) aan.
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e  Bij stroomuitval wordt het laatst ingestelde koelniveau hersteld.

e Om de standaardinstelling te herstellen, houdt u de deurschakelaar in de
koelkast ingedrukt en drukt u tegelijkertijd 5 seconden op de aan/uit-toets.

e  Bij normale bedrijfsomstandigheden (in het voorjaar en de herfst) wordt aanbevolen
de temperatuur in te stellen op 4°C. In de zomer, wanneer de omgevingstemperatuur
hoog is, wordt aanbevolen de temperatuur in te stellen op 6~8°C om de koelkast- en
de vriezertemperatuur te garanderen en de continue productieve tijd van de koelkast
te verlagen. In de winter, wanneer de omgevingstemperatuur laag is, wordt
aanbevolen de temperatuur in te stellen op 3~4°C om frequent starten/stoppen van
de koelkast te voorkomen.

Aangepaste temperatuur

Vanuit de app is het mogelijk om de temperatuur voor zowel koelkast als de vriezer aan te
passen. De temperatuur kan worden ingesteld met een gevoeligheid van 1°C. Het is
mogelijk een temperatuur van 2°C tot 8°C in de koelkast en van -16°C tot -24°C in de vriezer
te selecteren.

Wanneer de temperatuur vanuit de app wordt geselecteerd, licht het pictogram voor aangepaste
temperatuur op, terwijl alle temperatuurlampjes van het betreffende compartiment worden
uitgeschakeld (d.w.z. als de temperatuur van de koelkast wordt geselecteerd vanuit de app, gaan
de lampjes van 2°C tot 8°C uit. Als de vriezertemperatuur vanuit de app wordt geselecteerd, gaan
de lampjes van -16°C tot -24°C uit.

Als slechts één gebied (vriezer of koelkast) de aangepaste temperatuur heeft, verandert
de temperatuurselectie van het andere gebied niet en blijft het ledlampje van de
geselecteerde temperatuur in dat gebied aan. Elke keer als de temperatuur wordt
veranderd, klinkt er een hoorbaar signaal.

Superkoelfunctie

Het is aan te raden om de superkoelfunctie in te schakelen als een grote hoeveelheid
voedsel moet worden opgeslagen (bijvoorbeeld na de aankoop). De superkoelfunctie
versnelt het koelen van vers voedsel en beschermt de reeds opgeslagen goederen tegen
ongewenste opwarming. Wanneer de functie wordt geactiveerd, wordt de temperatuur
van de koelkast automatisch ingesteld op 2°C.

De superkoelfunctie gebruiken:

e De functie kan worden uitgezet door lang op de TEMP-toets te drukken om het
koelkastcompartiment te selecteren en vervolgens snel op de TEMP-toets te
drukken totdat het lampje van het pictogram voor superkoelen aan gaat. De
functie kan ook worden ingeschakeld vanuit de app. Wanneer de functie is
geactiveerd, is het ledlampje voor superkoelen altijd AAN.

e Druk op de toets TEMP om de superkoelfunctie te verlaten of schakel hem uit
van de app.

e  De superkoelfunctie stopt automatisch wanneer de functie langer dan 12 uur
aan heeft gestaan.

e Wanneer het superkoelen stopt, gaat het pictogram op het bedieningspaneel uit
en wordt het eerder ingestelde koelniveau hersteld.

Opmerking: De superkoel- en supervriesfunctie kunnen niet gelijktijdig worden
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geactiveerd.
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Supervriesfunctie

De supervriesfunctie versnelt het invriezen van vers voedsel en beschermt de reeds
opgeslagen producten tegen ongewenste opwarming. Als een grote hoeveelheid voedsel
moet worden ingevroren, wordt aanbevolen de supervriesfunctie 24 uur voor gebruik in
te stellen. Wanneer de functie wordt geactiveerd, wordt de temperatuur van de koelkast
automatisch ingesteld op -28°C.

De supervriesfunctie gebruiken:

e De functie kan worden gestart door lang op de TEMP-toets te drukken om het
vriezercompartiment te selecteren en vervolgens snel op de TEMP-toets te
drukken totdat het lampje van het pictogram voor supervriezen aan gaat. De
functie kan ook worden ingeschakeld vanuit de app. Wanneer de functie is
geactiveerd, is het ledlampje voor supervriezen altijd AAN.

e Druk op de toets TEMP om de supervriesfunctie te verlaten of schakel hem uit
van de app.

e De supervriesfunctie stopt automatisch wanneer de functie meer dan 50 uur aan
heeft gestaan.

e Wanneer het supervriezen stopt, gaat het pictogram op het bedieningspaneel
uit en wordt het eerder ingestelde vriesniveau hersteld.

Opmerking: De superkoel- en supervriesfunctie kunnen niet gelijktijdig worden
geactiveerd.

Eco-modus

De Eco-modus kan worden geactiveerd om de prestaties van het apparaat te optimaliseren
en tegelijkertijd voedsel het best te bewaren. De Eco-modus stelt de temperatuur
automatisch in op 4°C in de koelkast en op -18°C in de vriezer.

De Eco-modus gebruiken:

e De functie kan vanaf het bedieningspaneel worden geactiveerd door op de
‘mode’-toets te drukken totdat het pictogram van de Eco-modus aan gaat (een
hoorbaar signaal bevestigt de keuze), of door de functie vanuit de app te
selecteren. Wanneer de functie wordt geactiveerd, is het pictogram voor Eco-
modus altijd AAN.

e  Alsude Eco-modus wilt verlaten, schakelt u hem uit vanuit de app of kiest u een
andere functie vanaf het bedieningspaneel.

e  Wanneer de Eco-modus stopt, gaat het pictogram op het bedieningspaneel uit
en worden de eerder ingestelde koelniveaus hersteld.
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Vakantiefunctie
De vakantiefunctie kan worden gebruikt om het energieverbruik van het apparaat te
verminderen, als het niet regelmatig wordt gebruikt. Wanneer de functie aan is, zijn de
ledlampjes uit (zelfs als de deur open is) en gaat de koelkast uit, terwijl de vriezer normaal
blijft werken.
De vakantiefunctie gebruiken:
e De functie kan vanaf het bedieningspaneel worden geactiveerd door op de
‘mode’-toets te drukken totdat het pictogram van de vakantiemodus aan gaat
(een hoorbaar signaal bevestigt de keuze), of door de functie vanuit de app te
selecteren. Wanneer de functie wordt geactiveerd, is het vakantiepictogram
altijd AAN.
e Als u de vakantiefunctie wilt verlaten, schakelt u hem uit vanuit de app of kiest
u een andere functie vanaf het bedieningspaneel.
e  Wanneer de vakantiefunctie stopt, gaat het pictogram op het bedieningspaneel uit
en worden de eerder ingestelde koelniveaus hersteld.

Ontdooien
Het ontdooien van de koelkast en vriesladen gebeurt automatisch; er is geen handmatige
actie nodig.

HCS
Nar et visst fuktighetsniva er nadd, apnes HCS-filterfibrene, noe som fgrer til at
fuktigheten reduseres og deretter lukkes igjen.

Demo-modus

Als u naar de Demo-modus wilt gaan, met het ontgrendelde display, dan houdt u
de wifitoets (B) ingedrukt en drukt u binnen 5 seconden 5 keer op de MODE-toets (C).
Voer dezelfde handeling uit of zet de koelkast uit om de Demo-modus te verlaten.

Foutcodes

e Communicatiefout
De lampjes [-16°C;-18°C;-20°C;-22°C;-24°C] in de koelkast gaan opeenvolgend aan; dit
betekent dat er een communicatiefout is geweest tussen het hoofdbedieningspaneel en
het displaypaneel. Neem contact op met de technische dienst om het probleem op te
lossen.

e  Ventilator

De lampjes [-16°C;-20°C;-22°C; 24 °C] in de koelkast knipperen gelijktijdig als de ventilator
niet goed werkt. Neem contact op met de technische dienst om het probleem op te lossen.
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GEBRUIK WIFI

Koppelingsprocedure in de app

Stap 1
e Download de hOn-app in de stores

GETITON
” Google Play

ownload on the
. App Store

IV EXPLORE IT ON
ws AppGallery
Stap 2

e  Maak een account aan in de hOn-app of log in als u al een account heeft

.4 M1230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

Ps:
Click above to

& TRYDEMO

Stap 3
e  Volg de koppelingsinstructies in de hOn-app
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Gebruik wifi
Druk 2 sec. lang op de wifitoets om de wifi te activeren. Het wifipictogram gaat branden
en er klinkt een hoorbaar signaal.

Als de wifi nog niet is geconfigureerd wanneer de koelkast aan gaat, gaat deze automatisch
naar de configuratiemodus en houdt deze status 30 minuten aan. De configuratiemodus
gebruiken:
e Druk 2 sec. lang op de wifitoets. De koelkast gaan naar de wificonfiguratiemodus
en er klinkt een hoorbaar signaal. Het wifipictogram begint te knipperen.
e  Volg de instructies in de app om de wifi te configureren (zie hierboven).
e Zodra de wifi is ingesteld en de verbinding tot stand is gebracht, gaat het
wifipictogram aan en blijft branden.
e Na 30minuten zonder enige handeling verlaat de wifi automatisch de
configuratiemodus.
e Als de wifi al is geconfigureerd, zal automatisch opnieuw verbinding worden
gemaakt volgens de configuratie-informatie.
Druk 2 sec. lang op de wifitoets om de wifi — Mode te resetten. De wifi wordt gereset en
er klinkt een hoorbaar signaal. Daarna gaat de wifi automatisch naar de configuratiestatus
(het wifipictogram begint opnieuw te knipperen).
Druk 3 sec. op de wifitoets om de wifi uit te schakelen.

Radio-module - Technische gegevens

Frequentie tarief(OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Kanaalfrequenties 2412...2472 MHz(stapgrootte 5 MHz)
Maximale kracht(EIRP) 100 mW

Het type radioapparatuur voldoet aan de richtlijn 2014/53/EU.
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“ / 1. Kontrollpanel
e — 2. Vinstativ
4 3. Hyller
4. Sprgere
5.  Fryserbokser
e B 6. Dgrstativ
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* Den mest energisparende konfigurasjonen krever at skuffer, matboks og hyller skal vaere
plassert i produktet og viften ma vaere av. Se bildene ovenfor.

** Bildene ovenfor er bare ment som referanse. Den faktiske konfigurasjonen vil avhenge
av det fysiske produktet eller den fysiske erklzeringen fra distributgren.

Plassbehov

Enhetens tilkoblingsdgr ma veere i stand til a
veere helt dpen, som vist. Ekstra nok plass til
praktisk apning av dgrer og skuffer.

Hold en avstand pa minst 50 mm mellom Lp
sideveggene til produktet og tilstgtende deler.

Bredde: min. 920 mm
Dybde: min. 1137 mm
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BRUK
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AV/PA-tasten, brukes til & sla apparatet av/pa.

Wi-Fi-ngkkel, brukes til 8 sla av/pa Wi-Fi-ngkkelen
SET-tasten, brukes til & velge spesialfunksjoner (gko og ferie)
TEMP-tasten, brukes til 3 velge kjgle- og frysetemperaturen

Kjpleskap/fryser-omradeikon, viser hvilket rom av apparatet som er valgt
Kjgleskaptemperaturnivaer, viser den valgte temperaturen

Super Cool-ikon viser om super kjgling-funksjonen er aktivert.
Frysertemperaturnivaer viser den valgte temperaturen i fryseren

Super Freeze-ikonet viser om super frysing-funksjonen er aktivert
Tilpasset temperatur-ikon viser om temperaturen er valgt av appen
@ko-modusikon viser om gkomodus er aktivert

Feriefunksjon-ikon viser om feriefunksjonen er aktivert

Wi-Fi-ikon viser om Wi-Fi fungerer og apparatet er koblet til

Plugg i apparatet, og det slas automatisk pa.

Temperaturen settes automatisk til 4 °C i kjgleskapet og -18 °Ci fryseren.
MERK: Vent minst 2/3 timer fgr du tilsetter mat pa apparatet, for 3 veere sikker
pa temperaturen inni kjgleskapet.

Hvis du vil endre temperaturen, trykker du pa TEMP-tasten i 5 sekunder, et
akustisk signal og ikonet for det valgte rommet (kjglevaeske eller fryser) samt alle
temperatur-LED-ene for det tilsvarende rommet slas pa i 2 sekunder; etter 2
sekunder, bekreftes valget av rommet. Med ikonet for valgt rom pa trykker du
pa TEMP-tasten for & endre temperaturen. Nar innstillingen gker, slas den
tilhgrende LED-lampen pa. Et lydsignal avgis hver gang TEMP-tasten trykkes inn
og temperaturen endres, etter 5 sekunder bekreftes valget. Etter 30 sekunder
uten drift slds kjgleskap/fryserikonene og lysdiodene for de valgte
temperaturene av. Nar du trykker pa TEMP-tasten igjen, er ikonet for det siste
valgt (flagg eller fryser) pa.
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e  Ved strgmbrudd blir det siste innstilte kjglenivaet gjenopprettet.

e Hvis du vil gjenopprette standardinnstillingen, holder du dgrbryteren inne i
enheten samtidig som du trykker pa PA/AV-knappen i 5 sekunder.

e Under normale driftsforhold (pa varen og hgsten) anbefales det a stille inn
temperaturen pa 4 °C. Om sommeren eller nar omgivelsestemperaturen er hgy,
anbefales det a angi temperatur ved 6~8 °C, for & garantere kjpleskap- og
frysetemperaturer og redusere den kontinuerlige kjgretiden, og om vinteren
eller nar omgivelsestemperaturen er lav, anbefales det 3 angi temperatur ved
3~4 °C for @ unnga hyppig start/stopp av maskinen.

Tilpasset temperatur

Fra appen kan du tilpasse temperaturen bade for kjgleskap og fryser. Temperaturen kan
angis med 1 °C-sensitivitet. Det er mulig a velge en temperatur fra 2 °C til 8 °Ci kjgleskapet,
og fra -16 °C til -24 °C i fryseren.

Nar temperaturen er valgt av appen, slas det tilpassede temperaturikonet pa, mens alle
temperatur-LED-lysene i det bergrte rommet slas av (dvs. hvis kjgletemperatur er valgt fra
appen, slas LED-lysene fra 2 °C til 8 °C av. Hvis frysetemperaturen velges fra appen, slas
LED-lysene fra -16 °C til -24 °C av).

Hvis bare ett enkelt omrade (fryser eller kjgleskap) har tilpasset temperatur, endres ikke
temperaturvalget i det andre omradet, og LED-lampen for den valgte temperaturen i dette
omradet er pa. Du hgrer et akustisk signal hver gang temperaturen endres.

Super Cool-funksjon

Det anbefales & sla pa Super Cool-funksjonen hvis en stor mengde naeringsmidler bgr
lagres (for eksempel etter kjgpet). Super-Cool-funksjonen akselererer kjglingen av fersk
mat og beskytter varene som allerede er lagret mot ugnsket oppvarming. Nar funksjonen
er aktivert, stilles temperaturen i kjgleskapet automatisk til 2 °C.

Slik bruker du Super Cool-funksjonen:

e  Funksjonen kan aktiveres ved a trykke lenge pad TEMP-tasten for a velge
kjslerommet, og deretter raskt trykke pa TEMP-tasten til Super Cool-LED-ikonet
er slatt p3, eller det kan slas pa fra appen. Nar funksjonen er aktivert, er Super
Cool-LED-en alltid PA.

e Hvis du vil ga ut av funksjonen Super Cool, trykker du pa TEMP-tasten eller slar
den av fra appen.

e  Super Cool-funksjonen avsluttes automatisk nar funksjonen har vart i mer enn
12 timer.

e Nar Super Cool slutter, slas ikonet pa kontrollpanelet av, og det forrige innstilte
kjglenivaet blir gjenopprettet.

Merk: Super Cool- and Super Freeze-funksjonen kan ikke aktiveres samtidig.
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Super Freeze-funksjon
Super Freeze-funksjonen akselererer frysingen av fersk mat og beskytter varene som
allerede er lagret mot ugnsket oppvarming. Hvis store mengder matvarer ma fryses,
anbefales det a sette Super Freeze-funksjonen pa 24 timer fgr bruk. Nar funksjonen er
aktivert, stilles temperaturen automatisk til -28 °C.
Slik bruker du Super Freeze-funksjonen:
e  Funksjonen kan startes ved a trykke lenge pa TEMP-tasten for a velge
fryserommet, og deretter hurtig trykker du pa TEMP-tasten til LED-ikonet Super
Freeze er slatt p3, eller det kan slas pa fra appen. Nar funksjonen er aktivert, er
Super Freeze-LED-en alltid PA.
e Hvis duvil ga ut av funksjonen Super Freeze, trykker du pa TEMP-tasten eller slar
den av fra appen.
e  Funksjonen Super Freeze avsluttes automatisk nar funksjonen har holdt i mer
enn 50 timer.
e Nar Super Freeze slutter, slas det tilhgrende ikonet pa kontrollpanelet av, og det
forrige innstilte kjglenivaet blir gjenopprettet.
Merk: Super Cool- and Super Freeze-funksjonen kan ikke aktiveres samtidig.

@KO-modus
@ko-modus kan aktiveres for & optimalisere ytelsen til apparatet, mens det far den beste
lagringen av mat. @ko-modus stiller automatisk inn temperaturen ved 4 °C i kjpleskapet og
ved -18 °Ci fryseren.
Slik bruker du @ko-modus:
e  Funksjonen kan aktiveres fra kontrollpanelet ved a trykke pa knappen “mode”
inntil ikonet for @ko-modus slas pa (et akustisk signal bekrefter valget) eller ved
a velge funksjonen i appen. Nar funksjonen er aktivert, er ikonet for @ko-modus
alltid PA.
e  For & avslutte @ko, sla den av fra appen eller velg en annen funksjon fra
kontrollpanelet.
e Nar @ko-modus slutter, slas det tilhgrende ikonet pa kontrollpanelet av, og det
forrige innstilte kjglenivaet blir gjenopprettet.
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Feriefunksjon

Feriefunksjonen kan brukes til & redusere apparatets energiforbruk nar det ikke brukes
regelmessig. Nar funksjonen er pa, vil LED-lampene vare av (selv om dgren er apen) og
kjgleskapet vil fungere i lav stremforbruksmodus, mens fryseren fortsetter a fungere
normalt.

Slik bruker du feriefunksjonen:

e  Funksjonen kan aktiveres fra kontrollpanelet ved & trykke pa knappen “mode”
inntil ikonet for ferie slas pa (et akustisk signal bekrefter valget) eller ved a velge
funksjonen i appen. Nar funksjonen er aktivert, er ikonet for ferie alltid PA.

e  For a ga ut av funksjonen kan du sla den av fra appen eller velge en annen
funksjon fra kontrollpanelet.

e Nar feriefunksjonen slutter, slas det tilhgrende ikonet pa kontrollpanelet av, og
det forrige innstilte kjglenivaet blir gjenopprettet.

Avriming
Avrimingen av kjgleskap og fryserom skjer automatisk: ingen manuell drift er ngdvendig.

HCS
Wanneer een bepaald vochtniveau is bereikt, gaan de HCS-filtervezels open, waardoor
het vocht afneemt en vervolgens weer sluit.

Demo-modus
For a ga til demo-modus, ma du holde nede Wi-Fi-tasten (B) pa skjermen og trykke pa

MODE-tasten (C) 5 ganger innen 5 sekunder. For 3 avslutte demo-modus, utfgrer
du samme operasjon eller slar av kjgleskapet.

Feilkoder

e Kommunikasjonsfeil
[-16°C;-18°C;-20°C;-22°C;-24°C] Lampene slas pa sekvensielt. Det betyr at det har veert en
kommunikasjonsfeil mellom hovedkontrollkortet og displaykortet. Ta kontakt med teknisk
assistanse for a Igse problemet

o Vifte

[-16 °C;-20 °C; -22 °C;-24 °C] Lysene lyser i kjgleskapet samtidig hvis viften ikke fungerer
som den skal. Ta kontakt med teknisk assistanse for a Igse problemet
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WI-FI-BRUK

| app-paringsprosedyren

Trinn 1
e last ned hOn-appen fra butikkene

GETITON
” Google Play

ownload on the
. App Store

IV EXPLORE IT ON
ws AppGallery
Trinn 2

e  Opprett kontoen din pa hOn-appen, eller logg pa hvis du allerede har en konto

.4 M1230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

Ps:
Click above to

& TRYDEMO

Trinn 3
e  Fglg instruksjonene for paring i hOn-appen
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Wi-Fi-bruk
Hvis du vil aktivere Wi-Fi, trykker du lenge pa Wi-Fi-knappen i 2 sekunder og slar pa Wi-Fi-
ikonet og det avgis et lydsignal.

Dersom Wi-Fi ikke er konfigurert enna, nar kjgleskapen slas pa, gar det automatisk inn i
konfigurasjonsmodus og beholder denne statusen i 30 minutter. Slik bruker du
konfigurasjonsmodus:
e  Trykk pa Wi-Fi-tasten i 2 s, kjgleskapet gar inn i Wi-Fi-konfigurasjonsmodus og
det avgis et lydsignal. Wi-Fi-ikonet begynner a blinke.
e  Fplg appinstruksjonene for a konfigurere Wi-Fi (se ovenfor).
e S3 snart Wi-Fi er konfigurert og tilkoblingen er opprettet, er Wi-Fi-ikonet pa og
fast.
e  Etter 30 minutter uten & utfgre noen operasjon vil Wi-Fi automatisk ga ut av
konfigurasjonsmodus.
e  Dersom Wi-Fi allerede er konfigurert, vil det automatisk koble seg til igjen i
henhold til konfigurasjonsinformasjonen.
Hvis du vil tilbakestille Wi-Fi, trykker du lenge pd Wi-Fi—Mode tasten i 2 s, Wi-Fi
tilbakestilles og det avgis et akustisk signal. Etter dette gar Wi-Fi automatisk inn i
konfigurasjonsstatusen (ikonet Wi-Fi begynner a blinke igjen).
Sla av Wi-Fi ved a trykke pa Wi-Fi-tasten for 3s.

Radio-modul - Tekniske data

Frekvens Rate (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Kanal Frekvens 2412...2472 MHz(Trinnstgrrelse 5 MHz)
Maksimal kraft(EIRP) 100 mW

Radioutstyr Typen er i samsvar med direktivet 2014/53/EU.
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Panel
sterowania
Pétka na wino
P&tki
Pojemnik na
owoce

i warzywa
Pojemniki do
zamrazarek
Kosz na
drzwiach

* Najbardziej energooszczedna konfiguracja wymaga, aby szuflady, pojemnik na zywnos$¢ i
pétki byty ustawione w produkcie, a wentylator byt wytaczony, prosze skorzysta¢ z

powyzszych zdjec.

** Zdjecia powyzej sg tylko referencyjne. Rzeczywista konfiguracja bedzie zalezata od

fizycznego produktu lub oswiadczenia dystrybutora.

Wymagana przestrzen

Drzwi urzadzenia muszg sie atkowicie otwierac , jak
pokazano na rysunku. Wygospodaruj wystarc zajac o
dozmiejsc a na wygodne otwieranie drzwi i szuflad.
Zachowaj odlegtos¢ co najmniej 50 mm miedzy
bocznymi scianami produktu a sasiednimi czesciami.

Szerokos$¢: min. 920 mm
Gtebokos$¢: min. 1137 mm
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UZYTKOWANIE
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Przycisk Wt./WYL. stuzy do wtaczania/wytaczania urzadzenia.
Przycisk Wi-Fi uzywany do wtgczania/wytaczania funkcji Wi-Fi
Przycisk SET stuzy do wyboru funkcji specjalnych (Eco i Holiday)

P rzycisk TEMP stuzy do wyboru temperatury chtodziarki i zamrazarki.

Ikona obszaru chtodziarki/zamrazarki pokazuje, ktéra komora urzgdzenia jest wybrana.
Poziomy temperatury lodéwki pokazujg wybrang temperature

Ikona Super Cool pokazuje, czy funkcja Super Cool jest aktywna

Poziomy temperatury zamrazarki pokazujg wybrang temperature w zamrazarce

lkona Super Freeze pokazuje, czy funkcja Super Freeze jest aktywna

Niestandardowa ikona temperatury pokazuje, czy temperatura zostata wybrana przez

aplikacje
lkona trybu ekologicznego pokazuje, czy tryb ekologiczny jest wtgczony
h. Ikona funkcji Holiday pokazuje, czy funkcja wakacyjna jest aktywna
i. lkona Wi-Fi pokazuje, czy sie¢ Wi-Fi dziafa i czy urzadzenie jest podtgczone

Uzytkowanie

Podtacz urzadzenie do pradu, a wtgczy sie ono automatycznie.

Temperatura jest automatycznie ustawiana na 4 °C w lodéwce i -18 °C
W zamrazarce.

UWAGA: odczekaj co najmniej 2/3 godziny przed wtozeniem zywnosci do
urzadzenia, aby zapewni¢ odpowiednig temperature wewnatrz lodéwki.

Aby zmieni¢ temperature nalezy nacisngc przycisk TEMP na 5 sekund, rozlegnie
sie sygnat dZzwiekowy i na 2s zapali sie ikona wybranej komory (chtodziarka lub
zamrazarka) oraz wszystkie diody temperatury odpowiedniej komory, po 2s
wybor komory zostanie potwierdzony. Przy wtaczonej ikonie wybranej komory,
nacisnij szybko przycisk TEMP, aby zmieni¢ temperature. Gdy ustawienie
wzrasta, zapala sie odpowiednia dioda LED. Po kazdym nacisnieciu przycisku
TEMP i zmianie temperatury rozlega sie sygnat dzwiekowy, po 5 sekundach
wybor zostaje potwierdzony.

Po 30s bez pracy ikony lodéwki/zamrazarki oraz diody LED wybranych
temperatur zgasng. Po ponownym dotknieciu przycisku TEMP zapali sie ikona
ostatnio wybranej kategorii (chtodziarka lub zamrazarka).
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e W przypadku zaniku zasilania przywracany jest ostatnio ustawiony poziom
chtodzenia.

e Aby przywrdci¢ ustawienia domysine, nalezy przytrzymac wecisniety przetacznik
drzwi wewnatrz lodéwki i jednoczesnie nacisngé przycisk WE.WYt. przez 5
sekund.

e W normalnych warunkach pracy (wiosng i jesienig), zaleca sie ustawienie
temperatury na 4 °C. W lecie gdy temperatura otoczenia jest wysoka, zaleca sie
ustawienie temperatury na 6~8 °C, aby zagwarantowaé temperature w lodéwce
i zamrazarce oraz skréci¢ czas ciaggtej pracy loddéwki; natomiast w zimie gdy
temperatura otoczenia jest niska, zaleca sie ustawienie temperatury na 3~4 °C,
aby unikngé czestego uruchamiania/zatrzymywania lodéwki.

Niestandardowa temperatura

Z poziomu aplikacji mozliwe jest dostosowanie temperatury zarowno dla lodéwki jak i
zamrazarki. Temperatura moze by¢ ustawiona z czutoscig 1 °C. Mozna wybra¢ temperature
od 2 °C do 8 °C w chtodziarce i od -16 °C do -24 °C w zamrazarce.

Gdy temperatura zostanie wybrana przez aplikacje, zapali sie ikona temperatury
dostosowanej do potrzeb, podczas gdy wszystkie kontrolki LED temperatury w danym
przedziale zostang wytaczone (np. gdy temperatura chtodziarki zostanie wybrana przez
aplikacje, kontrolki LED od 2 °C do 8 °C zostang wytgczone). Jezeli temperatura zamrazarki
zostanie wybrana z poziomu aplikacji, diody LED od -16 °C do -24 °C sg wytgczone).

Jezeli tylko jedna strefa (zamrazarka lub lodéwka) ma ustawiong temperature, wybor
temperatury dla pozostatych stref nie jest zmieniany, a dioda LED wybranej temperatury
dla tej strefy pozostaje zapalona. Przy kazdej zmianie temperatury rozlega sie sygnat
dzwiekowy.

Funkcja Super Cool

Zaleca sie wiaczenie funkcji Super Cool w przypadku przechowywania duzej ilosci zywnosci
(np. po zakupie). Funkcja Super-Cool przyspiesza chtodzenie $wiezej zywnosci i chroni juz
przechowywane produkty przed niepozgdanym ogrzaniem. Gdy funkcja jest aktywna,
temperatura w lodéwce jest automatycznie ustawiana na 2 °C.

Jak korzystac z funkcji Super Cool:

e  Funkcje mozna aktywowaé poprzez dtugie nacisniecie przycisku TEMP, aby
wybra¢ komore chtodziarki, a nastepnie szybkie nacisniecie przycisku TEMP, az
do zapalenia sie ikony Super Cool lub mozna jg wtgczy¢ z poziomu aplikacji. Gdy
funkcja jest aktywna, dioda LED Super Cool jest zawsze wigczona.

e Aby wytgczy¢ funkcje Super Cool, nacisnij przycisk TEMP lub wytacz jg z poziomu
aplikacji.

e Funkcja Super Cool konczy sie automatycznie, gdy trwa dtuzej niz 12 godzin.

e  Gdy funkcja Super Cool zakonczy dziatanie, ikona na panelu sterowania jest
wylgczona i przywrdcony zostanie poprzednio ustawiony poziom chtodzenia.

Uwaga: Funkcji Super Cool i Super Freeze nie mozna aktywowac jednoczesnie.
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Funkcja Super Freeze

Funkcja Super Freeze przyspiesza chtodzenie Swiezej zywnosci i chroni juz przechowywane
produkty przed niepozgdanym ogrzaniem. Jesli trzeba zamrozi¢ duzg ilo$¢ zywnosci, zaleca
sie wigczenie funkcji Super-Freeze na 24 godziny przed uzyciem. Gdy funkcja jest aktywna,
temperatura w lodéwce jest automatycznie ustawiana na -28 °C.

Jak korzystac z funkcji Super Freeze:

e  Funkcje mozna uruchomi¢ przez dtugie nacisniecie przycisku TEMP, aby wybrac
komore zamrazarki, a nastepnie szybkie naci$niecie przycisku TEMP, az do
wigczenia ikony Super Freeze, lub mozna ja wiaczyé z poziomu aplikacji. Gdy
funkcja jest aktywna, dioda LED Super Freeze jest zawsze wtgczona.

e Aby wylaczy¢ funkcje Super Freeze, nacisnij przycisk TEMP lub wytacz jg
z poziomu aplikacji.

e Funkcja Super Freeze konczy dziatanie automatycznie po uptywie ponad
50 godzin.

e  Gdy funkcja Super Freeze zakonczy dziatanie, odpowiednia ikona na panelu
sterowania zostanie wytgczona i przywrdcony zostanie poprzednio ustawiony
poziom chtodzenia.

Uwaga: Funkcji Super Cool i Super Freeze nie mozna aktywowac jednoczesnie.

Tryb Eco

Tryb Eco moze by¢ aktywowany w celu optymalizacji wydajnosci urzadzenia, przy
jednoczesnym uzyskaniu najlepszego sposobu przechowywania zywnosci. Tryb Eco
automatycznie ustawi temperature na 4 °C w lodéwce i na -18 °C w zamrazarce.

Jak uzywac trybu Eco:

e  Funkcja moze by¢ aktywowana z panelu sterowania poprzez nacisniecie
przycisku ,mode” do momentu zapalenia sie ikony trybu Eco (wybor potwierdza
sygnat dZwiekowy), lub poprzez wybranie funkcji z aplikacji. Gdy funkcja jest
aktywna, ikona trybu Eco jest zawsze wtgczona.

e Aby wyjs¢ z Eco wytgcz go z poziomu aplikacji lub wybierz inng funkcje z panelu
sterowania.

e  Gdy tryb Eco zakonczy dziatanie, ikona na panelu sterowania zostanie wytgczona
i przywrdcony zostanie poprzednio ustawiony poziom chtodzenia.
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Funkcja Holiday

Funkcja Holiday moze by¢ uzywana w celu zmniejszenia zuzycia energii przez urzadzenie,
gdy nie jest ono regularnie uzywane. Kiedy funkcja jest wtgczona, Swiatta LED bedg
wytaczone (nawet jesli drzwi sg otwarte), a loddwka bedzie pracowac w trybie niskiego
zuzycia energii, podczas gdy zamrazarka bedzie pracowac¢ normalnie.

Jak korzystac z funkcji Holiday:

e  Funkcja moze by¢ aktywowana z panelu sterowania poprzez nacisniecie
przycisku ,mode” do momentu zapalenia sie ikony trybu Holiday (wybor
potwierdza sygnat dzwiekowy), lub poprzez wybranie funkcji z aplikacji. Gdy
funkcja jest aktywna, ikona Holiday jest zawsze wigczona.

e  Aby wytaczy¢ funkcje Holiday, wytgcz jg z poziomu aplikacji lub wybierz inng
funkcje z panelu sterowania.

e  Gdy funkcja Holiday zakonczy dziatanie, ikona na panelu sterowania zostanie
wylaczona i przywrdcony zostanie poprzednio ustawiony poziom chtodzenia.

Rozmrazanie
Rozmrazanie komor chtodziarki i zamrazarki przebiega automatycznie; nie jest wymagana
reczna obstuga.

HCS
Po osiggnieciu okreslonego poziomu wilgotnosci wtdkna filtra HCS otwieraja sie
powodujgc zmniejszenie wilgoci, a nastepnie zamykajg sie ponownie.

Tryb demonstracyjny

Aby wejsé w tryb demonstracyjny, przy odblokowanym wyswietlaczu, nalezy przytrzymac
wcisniety przycisk Wi-Fi (B) i nacisng¢ przycisk MODE (C) 5 razy w ciggu 5 sekund. Aby
wyjs¢ z trybu demonstracyjnego, nalezy wykona¢ te sama czynno$¢ lub wytgczyc
lodowke.

Kody usterki

e Btad komunikacji
Kontrolki [-16°C;-18°C;-20°C;-22°C;-24°C] w chfodziarce zapalajg sie sekwencyjnie, oznacza
to, ze wystgpit btad komunikacji miedzy gtdwng ptytg sterowania a ptytg wyswietlacza.
Prosimy o kontakt z pomoca techniczng w celu rozwigzania problemu.

e  Termoobieg
Kontrolki [-16°C;-20°C;-22°C;-24°C] w chiodziarce migajg jednoczesnie, jesli termoobieg
nie dziata prawidtowo. Prosimy o kontakt z pomocg techniczng w celu rozwigzania
problemu.
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UZYCIE Wi-Fi

Procedura parowania aplikacji

Krok 1
e Pobierz aplikacje hOn w sklepie

GETITON
” Google Play

ownload on the
. App Store

IV EXPLORE IT ON
ws AppGallery
Krok 2

e  Zatéz konto w aplikacji hOn lub zaloguj sie, jesli masz juz konto

.4 M1230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

Ps:
Click above to

& TRYDEMO

Krok 3
e  Postepuj zgodnie z instrukcjami parowania w aplikacji hOn App
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Uzycie Wi-Fi
Aby aktywowac Wi-Fi, nalezy nacisngc przycisk Wi-Fi przez 2 sekundy, ikona Wi-Fi zaswieci
sie i rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.

Jesli sie¢ Wi-Fi nie zostata jeszcze skonfigurowana, po wiaczeniu lodéwki automatycznie
przejdzie ona w tryb konfiguracji i utrzyma ten stan przez 30 minut. Aby uzy¢ trybu
konfiguraciji:

Nacisnij przycisk Wi-Fi przez 2 sekundy, lodéwka przejdzie w tryb konfiguracji Wi-
Fi i ustyszysz sygnat dzwiekowy. lkona Wi-Fi zacznie migac.

Postepuj zgodnie z instrukcjami aplikacji, aby skonfigurowac sie¢ Wi-Fi (patrz
wyzej).

Po skonfigurowaniu sieci Wi-Fi i nawigzaniu potgczenia ikona Wi-Fi jest wtgczona
i stata.

Po 30 minutach bez wykonywania zadnych operacji, sie¢ Wi-Fi automatycznie
wyjdzie z trybu konfiguracji.

Jesli sie¢ Wi-Fi zostata juz skonfigurowana, automatycznie potaczy sie ponownie
zgodnie z informacjami o konfiguracji.

Aby zresetowac Wi-Fi, nacisnij przycisk Wi-Fi — Mode przez 2 sekundy, Wi-Fi zostanie
zresetowane i rozlegnie sie sygnat dZwiekowy. Po wykonaniu tej czynnosci sie¢ Wi-Fi
automatycznie przejdzie w stan konfiguracji (ikona Wi-Fi zacznie ponownie migac).

Aby wytaczy¢ Wi-Fi, nacisnij przycisk Wi-Fi w modelu 3s.

Modul radiowy - Dane techniczne

Czestotliwosé¢ (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Czestotliwosci kanatéw 2412...2472 MHz(Rozmiar kroku 5 MHz)
Maksymalna moc(EIRP) 100 mW

Typ urzadzenia radiowego jest zgodny z dyrektywa 2014/53/EU.
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DESCRICAO DOPRODUTO
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Painel de
Controlo
Prateleira para
vinho
Prateleiras
Gaveta para
legumes e
vegetais
Gavetas do
congelador
Prateleira da
porta

* A configuragdo mais econdmica em termos de energia implica que as gavetas, a cai3a de
alimentos e as prateleiras estejam posicionadas no aparelho e que a ventoinha esteja
desligada. Consulte as figuras acima.
** As fotos acima sdo apenas para referéncia. A configuracdo real dependera do produto
fisico ou declaragdo do distribuidor.

Requisitos de espaco

A porta da unidade tem de poder abrir

totalmente conforme exibido.
para

Espago suficiente

uma abertura conveniente das portas e gavetas.
Mantenha uma distancia de pelo menos 50 mm
entre as paredes laterais do produto e as pegas

adjacentes.

Largura: min. 920 mm
Profundidade: min. 1137 mm
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UTILIZAGAO

A B C D a b ¢ d e fgh i

Tecla ON/OFF, utilizada para ligar/desligar o aparelho

Tecla Wi-Fi, utilizada para ligar/desligar o Wi-Fi

Tecla SET, utilizada para selecionar as fungdes especiais (Eco e feriados)

Tecla TEMP, utilizada para selecionar a temperatura do frigorifico e do congelador

90 w>r

icone frigorifico/congelador mostra qual a drea do aparelho que esta selecionada
Niveis de temperatura do frigorifico, mostram a temperatura selecionada

icone Super Cool, mostra se a fungdo Super Cool est3 ativada

Niveis de temperatura do congelador, mostram qual a temperatura selecionada no
congelador

O icone Super Freeze, mostra se a fungdo Super Freeze estd ativada

icone de temperatura personalizado, mostra se a temperatura foi selecionada pela
aplicagdo

fcone do modo Eco, mostra se 0 modo eco esta ativado

icone da fungdo Holiday, mostra se a fungdo de férias esta ativada

i. [cone Wi-Fi mostra se o Wi-Fi estd a funcionar e o aparelho esta conectado

o o0 oo

™o

T m

Utilizagao

e  Conecte o aparelho na tomada e o mesmo liga-se automaticamente.

e A temperatura regula-se automaticamente para 4 °C no frigorifico e para
-18 °C no congelador.

NOTA: aguarde pelo menos 2/3 horas antes de colocar alimentos no aparelho,
de modo a garantir a temperatura no interior do frigorifico.

e  Para alterar a temperatura, prima a tecla TEMP durante 5 segundos, um sinal
acustico é emitido e o icone do compartimento selecionado (frigorifico ou
congelador), bem como todos os LEDs de temperatura do compartimento
correspondente acendem-se durante 2s e apds 2s a selegdo do compartimento
é confirmada. Com o icone do compartimento selecionado, prima rapidamente
a tecla TEMP para alterar a temperatura. Quando a definigdo aumenta, a luz LED
correspondente acende-se. Um sinal acustico é emitido sempre que a tecla
MODE é premida e a temperatura é alterada. Passados 5 segundos a selegdo é
confirmada. Apds 30s sem operacgdo, os icones da geladeira / freezer e os LEDs
das temperaturas selecionadas desligam. Quando a tecla TEMP é tocada
novamente, o icone do ultimo compartimento selecionado (Frigorifico ou
Congelador) acende-se.
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e Em caso de falha de energia, o ultimo nivel de arrefecimento definido é reposto.

e  Pararestaurar a configuragdo padrdao, mantenha premido o interruptor da porta
no interior do frigorifico e prima simultaneamente a tecla ON/OFF durante 5
segundos.

e Sob condigdes normais de funcionamento (na primavera e no outono), recomenda-
se a regulacdo da temperatura para 4 °C. No verdo quando a temperatura ambiente
é alta, recomenda-se regular a temperatura para
6~8 °C, de modo a garantir a temperatura do frigorifico e do congelador e reduzir o
tempo de funcionamento continuo do frigorifico; e no inverno quando a temperatura
ambiente é bai3a, recomenda-se definir a temperatura para
3~4 °C para evitar o inicio/paragem frequentes do frigorifico.

Temperatura personalizada

A partir da aplicagdo é possivel personalizar a temperatura tanto para o frigorifico quanto
para o congelador. A temperatura pode ser ajustada com sensibilidade de 1 °C. E possivel
selecionar uma temperatura entre 2 °C e 8 °C no frigorifico e de -16 °C a
-24 °C no congelador.

Quando a temperatura é selecionada pela aplicagdo, o icone de temperatura
personalizada acende-se, enquanto todas as luzes LED de temperatura do compartimento
afetado se apagam (isto é, se a temperatura do frigorifico for selecionada a partir da
aplicagdo, os LEDs de 2 °C a 8 °C apagam-se. Se a temperatura do congelador for
selecionada a partir da aplicagdo, apagam-se os LEDs -16 °C a -24 °C).

Se apenas uma Unica area (congelador ou frigorifico) tiver a temperatura personalizada, a
selecdo de temperatura da outra drea ndo é alterada e a luz LED da temperatura
selecionada dessa drea permanece acesa. Um sinal acustico é emitido sempre que a
temperatura é alterada.

Fungao Super Cool
Sugere-se ligar a fungdo Super Cool se se tiver de guardar uma grande quantidade de
alimentos (por exemplo apds uma ida as compras). A fun¢do Super Cool acelera o
arrefecimento de alimentos frescos e protege os produtos armazenados de aquecimento
indesejavel. Quando a fungdo é ativada, a temperatura do frigorifico é regulada
automaticamente para 2 °C.
Como usar a fungdo Super Cool:
e Afuncgdo pode ser ativada premindo longamente a tecla TEMP para selecionar o
compartimento do frigorifico e, em seguida, premindo rapidamente a tecla
TEMP até que o led do icone Super Cool se acenda, ou pode ser ligada a partir
da aplicagdo. Quando a fung¢do estd ativada, o LED Super Cool esta sempre aceso.
e  Para sair da fungdo Super Cool, prima a tecla TEMP ou desligue-a a partir da
aplicagao.
e  Afungdo Super Cool termina automaticamente quando a fungdo durou mais de
12 horas.
e Quando o Super Cool termina, o icone do painel de controlo desliga-se e o nivel
de arrefecimento previamente definido é reposto.
Nota: A fungdo Super Cool e Super Freeze ndo pode ser ativada simultaneamente.
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Fungao Super Freeze

A funcdo Super Freeze acelera o arrefecimento de alimentos frescos e protege os produtos

armazenados de aquecimento indesejavel. Se se tiver de congelar uma grande quantidade

de alimentos, recomenda-se ativar a fungdo Super Freeze 24h antes da utilizagdo. Quando

a fungdo é ativada, a temperatura é regulada automaticamente para -28 °C.

Como usar a fungdo Super Freeze:

e A funcgdo pode ser langada premindo longamente a tecla TEMP para selecionar

o compartimento do congelador e, em seguida, premindo rapidamente a tecla
TEMP até que o led do icone Super Freeze se acenda, ou pode ser ligado a partir
da aplicagdo. Quando a fungdo esta ativada, o LED Super Freeze estd sempre

aceso.

e  Para sair da fungdo Super Freeze, prima a tecla TEMP ou desligue-a a partir da
aplicagdo.

e A fungdo Super Freeze termina automaticamente quando a fungdo durou mais
de 50 horas.

e Quando o Super Freeze termina, o icone do painel de controlo desliga-se e o
nivel de congelagdo previamente definido é reposto.
Nota: A fungdo Super Cool e Super Freeze ndo pode ser ativada simultaneamente.

Modo Eco

O modo Eco pode ser ativado para otimizar o desempenho do aparelho, obtendo-se
simultaneamente o melhor armazenamento de alimentos. O modo Eco regula
automaticamente a temperatura para 4 °C no frigorifico e para -18 °C no congelador.
Como utilizar o modo Eco:

e  Afuncdo pode ser ativada a partir do painel de controlo premindo a tecla "mode"
até o icone do modo Eco se acender (um sinal acustico confirma a selegdo) ou
selecionando a fungao a partir da aplicagdao. Com a fungdo ativada, o icone do
modo Eco estd sempre aceso.

e  Para sair do Eco desligue-o na aplicagdo ou escolha outra fun¢do do painel de
controlo.

e Quando o Modo Eco termina, o icone do painel de controlo apaga-se e os niveis
de arrefecimento previamente definido sdo repostos.
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Fungao Holiday

A fungdo Holiday pode ser utilizada para reduzir o consumo de energia do aparelho,
quando este ndo é utilizado regularmente. Quando a fungao esta ligada, as luzes LED
desligam-se (mesmo se a porta estiver aberta) e o frigorifico ira funcionar no modo de
consumo de bai3a energia, enquanto o congelador continuara a funcionar normalmente.
Como usar a fungdo Holiday:

e Afuncdo pode ser ativada a partir do painel de controlo premindo a tecla "mode"
até o icone do modo Holiday se acender (um sinal acustico confirma a selegdo)
ou selecionando a fungdo a partir da aplicagdo. Com a fungdo ativada, o icone do
modo Holiday esta sempre aceso.

e  Para sair da funcdo Holiday desligue-a na aplicagdo ou escolha outra fungdo do
painel de controlo.

e  Quando a fungdo Holiday termina, o icone do painel de controlo desliga-se e os
niveis de arrefecimento previamente definidos sdo repostos.

Descongelamento
O descongelamento do frigorifico e do congelador é feito automaticamente; nenhuma
operagao manual é necessaria.

HCS
Quando um certo nivel de umidade é atingido, as fibras do filtro HCS abrem, fazendo
com que a umidade diminua e, em seguida, feche novamente.

Modo demo

Para inserir o modo de demonstragdo, com o visor desbloqueado, mantenha premida a
tecla Wi-Fi (B) e prima a tecla MODE (C) 5 vezes dentro de 5 segundos. Para sair do modo
de demonstragdo, execute a mesma operagdo ou desligue o frigorifico.

Cdédigos de Erro

e  Erro de comunicagao
As luzes [-16°C;-18°C;-20°C;-22°C;-24°C] no frigorifico acendem-se sequencialmente o que
significa que houve um erro de comunicagao entre o painel de controlo principal e o painel
do visor. Por favor, contate a assisténcia técnica para ajudar a resolver o problema

. Ventilador
As luzes [-16°C;-20°C;-22°C;-24°C] no frigorifico a piscar simultaneamente indicam que a
ventoinha ndo esta a funcionar corretamente. Por favor, contate a assisténcia técnica para
ajudar a resolver o problema
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UTILIZAGAO WI-FI

Procedimento de emparelhamento na aplicagao

Passo 1
e  Faga download da aplicagao hOn nas lojas

GETITON
” Google Play

ownload on the
. App Store

IV EXPLORE IT ON
ws AppGallery
Passo 2

e  (Crie a sua conta na aplicagdo hOn ou faga login se ja tiver uma conta

.4 M1230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

Pss|
Click above to

aur praducts

& TRYDEMO

Passo 3
e Siga as instrugdes de emparelhamento na aplicagdo hOn
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Utilizagao Wi-Fi
Para ativar o Wi-Fi, prima longamente a tecla Wi-Fi durante 2 segundos, o icone Wi-Fi
acende-se e é emitido um sinal acustico.

Se o Wi-Fi ainda ndo estiver configurado, quando o frigorifico é ligado, entra
automaticamente no modo de configuragdo e mantem esse estado durante 30 minutos.
Para utilizar o modo de configuragdo:
e Prima a tecla Wi-Fi durante 2s, o frigorifico entra no modo de configuragao Wi-
Fi e um sinal acustico é feito. O icone Wi-Fi comega a piscar.
e Sigaas instrugGes da aplicagdo para configurar o Wi-Fi (ver acima).
e Logo que o Wi-Fi esteja configurado e a conexdo estabelecida, o icone Wi-Fi
fica aceso e fi3o.
e Apds 30 minutos sem realizar qualquer operagdo, o Wi-Fi sai automaticamente
do modo de configuragdo.
e  Se o Wi-Fi ja estiver configurado, sera reconectado automaticamente de acordo
com as informagdes de configuragdo.
Para repor o Wi-Fi, prima longamente a tecla Wi-Fi - Mode durante 2s, o Wi-Fi é reiniciado
e um sinal acustico é feito. Depois disso, o Wi-Fi entra automaticamente no estado de
configuracdo (o icone Wi-Fi comecara a piscar novamente).
Para desligar o Wi-Fi, pressione a tecla Wi-Fi durante 3s.

Moédulo de radio - Dados técnicos

Taxa de frequéncia (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Frequéncias do canal 2412...2472 MHz(tamanho do passo 5 MHz)
Forca maxima(EIRP) 100 MW

O tipo de equipamento de radio esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU.
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DESCRIEREA PRODUSULUI
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4. Sertare
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* Configuratia cu cea maifinalta eficientad energetica necesitd ca sertarele, cutia cu alimente
si rafturile sa fie pozitionate in aparat si ca ventilatorul sa fie oprit. Imaginile de mai sus va
pot servi ca referinta.

** Imaginile de mai sus sunt oferite doar ca exemple. Configuratia reald va depinde de
produsul fizic sau de declaratia distribuitorului.

Cerinte legate de spatiu

Usa unitatii trebuie sa poata fi desc hisa c omplet, asa
se arata Tn imagine. Este necesar un spatiu suficie nt,
care sa permita desc hiderea c omoda a usilor si a
sertarelor. Pastrati o distanta de cel putin 50 mm
intre peretii laterali ai produsului si partile adiacente.

Latime: min. 920 mm
Adancime: min. 1137 mm
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UTILIZAREA
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Tasta ON/OFF, utilizata pentru pornirea/oprirea aparatului.

Tasta Wi-Fi, utilizatd pentru a porni/opri conexiunea Wi-Fi

Tasta SET, utilizatd pentru selectarea funct iilor speciale (Eco s i Vacant d)

Tasta TEMP, utilizata pentru selectarea temperaturii frigiderului s i a congelatorului

Pictograma zonei frigiderului/congelatorului, arata ce compartiment al aparatului este
selectat

Nivelurile de temperaturad a frigiderului indicd temperatura selectata

Pictograma Rdacire rapida indica daca functia Racire rapida este activata

Nivelurile de temperaturda a congelatorului indica temperatura selectata pentru
congelator

Pictograma Congelare rapida indica daca functia Congelare rapida este activata
Pictograma temperatura particularizata afiseaza daca temperatura a fost selectata de
aplicatie

Pictograma Eco mode arata daca modul Eco este activat

Pictograma functiei Vacanta afiseaza daca functia Vacanta este activata

Pictograma Wi-Fi arata daca Wi-Fi functioneaza si aparatul este conectat

Utilizarea

e  Conectati aparatul la priza. Aparatul va incepe automat sa functioneze.

e  Temperatura va fi setatd automat la 4 °C in frigider si la -18 °C in congelator.
NOTA: asteptati cel putin 2-3 ore Tnainte de a pune alimentele in aparat, pentru
a asigura atingerea temperaturii in interiorul frigiderului.

e  Pentru a schimba temperatura, apasati tasta TEMP timp de 5 secunde. Se va
emite un semnal sonor si se vor aprinde timp de 2 secunde pictograma
compartimentului selectat (frigider sau congelator), precum si toate
indicatoarele LED de temperatura ale compartimentului corespunzator, iar dupa
2 secunde, se va confirma selectia compartimentului. La activarea pictogramei
compartimentului selectat, apdsati scurt tasta TEMP pentru a modifica
temperatura. La setarea unei valori superioare, indicatorul LED corespunzator se
va aprinde. De fiecare data cand se apasa pe tasta MODE si se modifica nivelul
temperaturii, se va emite un semnal sonor, iar dupad 5 secunde, selectia va fi
confirmata. Dupa 30 de secunde fara functionare pictogramele
frigider/congelator si LED-urile temperaturilor selectate se sting. Cand tasta
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TEMP este atinsa din nou, se activeaza pictograma ultimei temperaturi selectate
(frigider sau congelator).

e 1n cazul producerii unei pene de curent, aparatul va reveni la ultimul nivel de
racire setat.

e  Pentru a reveni la setdrile din fabrica, tineti apasat comutatorul usii, situat in
interiorul frigiderului, si apasati simultan tasta ON/OFF timp de 5 secunde.

e in conditii normale de functionare (prim&vara si toamna), se recomands setarea
temperaturii la 4 °C. Tn timpul verii sau atunci cdnd temperatura ambianti este
ridicatd, se recomanda setarea temperaturii la 6~8 °C, astfel incat sd se asigure
o temperaturd adecvata pentru frigider si congelator si sa se reduca timpul de
functionare continud a frigiderului. in schimb, pe perioada iernii sau atunci cand
temperatura ambianta este scazutd, se recomanda setarea temperaturii la 3~4
°C pentru a evita pornirea/oprirea frecventa a frigiderului.

Temperatura personalizata

Prin intermediul aplicatiei, este posibil sa personalizati atat temperatura frigiderului, cat si
pe cea a congelatorului. Temperatura poate fi setata cu o sensibilitate de 1 °C. Este posibil
sa se selecteze o temperaturda de la 2 °C la 8 °C pentru frigider si de la
-16 °C la -24 °C pentru congelator.

Cand temperatura este selectata prin aplicatie, pictograma de temperatura personalizata
se aprinde, in timp ce toate indicatoarele LED de temperaturd ale compartimentului
afectat sunt stinse (de exemplu, daca temperatura frigiderului este selectata din aplicatie,
indicatoarele LED de la 2 °C la 8 °C sunt stinse. Daca temperatura congelatorului este
selectata din aplicatie, indicatoarele LED de la
-16 °Cla -24 °C sunt stinse).

n cazul in care o singurd zona (congelator sau frigider) este setatd la o temperaturs
personalizatd, selectia temperaturii din cealaltd zona nu este schimbata si indicatorul LED
al temperaturii selectate din acea zona va ramane aprins. De fiecare data cand se modifica
nivelul temperaturii, se va emite un semnal sonor.

Functia Racire rapida

Este recomandat sa activati functia Racire rapida daca trebuie depozitata o cantitate mare de
alimente (de exemplu, dupa cumparare). Functia Racire rapida accelereaza racirea alimentelor
proaspete si protejeazd alimentele deja depozitate impotriva incalzirii nedorite. La activarea
functiei, temperatura frigiderului este setata automat la 2 °C.

Utilizarea functiei Racire rapida:

e  Functia poate fi activata prin apdsarea lungd a tastei TEMP pentru a selecta
compartimentul frigiderului, apoi apdsand rapid tasta TEMP pand cand
indicatorul LED al pictogramei Racire rapida este activat. De asemenea, se poate
activa din aplicatie. Cand functia este activata, indicatorul LED al functiei Racire
rapida este intotdeauna pornit.

e Pentru a iesi din functia Racire rapidd, apdsati tasta TEMP sau dezactivati-o din
aplicatie.

e  Functia Racire rapida finalizeaza automat atunci cand functia este activa timp de
peste 12 ore.
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e  Laoprirea functiei Racire rapida, pictograma de pe panoul de comanda se stinge
si se restabileste nivelul de racire setat anterior.
Nota: Functiile Racire rapida si Congelare rapida nu pot fi activate simultan.

Functia Congelare rapida

Functia Congelare rapida accelereaza congelarea alimentelor proaspete si protejeaza
alimentele deja depozitate impotriva incdlzirii nedorite. In cazul in care urmeazi si
congelati o cantitate mare de alimente, se recomanda sa porniti functia Congelare rapida
cu 24 de ore nainte de utilizare. La activarea functiei, temperatura este setata automat la
-28 °C.

Utilizarea functiei Congelare rapida:

e  Functia poate fi activatd prin apasarea lunga a tastei TEMP pentru a selecta
compartimentul congelatorului, apoi apdsand rapid tasta TEMP pana cand
indicatorul LED al pictogramei Congelare rapida este activat. De asemenea, se
poate activa din aplicatie. Cand functia este activata, indicatorul LED al functiei
Congelare rapida este intotdeauna pornit.

e  Pentru a iesi din functia Congelare rapida, apasati tasta TEMP sau dezactivati-o
din aplicatie.

e  Functia Congelare rapida finalizeaza automat atunci cand functia este activa
timp de peste 50 ore.

e  La oprirea functiei Congelare rapida, pictograma de pe panoul de comanda se
stinge si se restabileste nivelul de congelare setat anterior.

Nota: Functiile Racire rapida si Congelare rapida nu pot fi activate simultan.

Modul Eco

Modul Eco poate fi activat pentru a optimiza performanta aparatului si pentru a oferi cea
mai buna depozitare pentru alimente. Modul Eco va fi setat automat la 4 °C'in frigider si la
-18 °Cn congelator.

Utilizarea modului Eco:

e  Functia poate fi activata din panoul de control apasand tasta ,mode” pana cand
pictograma modului Eco se activeaza (selectia va fi confirmata printr-un semnal
sonor) sau selectand functia din aplicatie. Cand functia este activata, indicatorul
LED al functiei modul Eco este intotdeauna aprins.

e  Pentru a iesi din modul Eco, dezactivati-l din aplicatie sau alegeti o alta functie
de pe panoul de control.

e  La oprirea modului Eco, pictograma de pe panoul de comanda se stinge si se
restabilesc nivelurile de racire setate anterior.
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Functia Vacanta

Functia Vacanta poate fi utilizata pentru a reduce consumul de energie al aparatului atunci
cand acesta nu este utilizat frecvent. La activarea acestei functii, indicatoarele LED se vor
stinge (chiar daca usa este deschisa), iar frigiderul va functiona in modul de consum redus
de energie, n timp ce congelatorul va continua sa functioneze normal.

Utilizarea functiei Vacanta:

e  Functia poate fi activata din panoul de control apasand tasta ,mode” pana cand
pictograma functiei Vacantd se activeaza (selectia va fi confirmata printr-un
semnal sonor) sau selectand functia din aplicatie. Cand functia este activata,
indicatorul LED al functiei Vacanta este intotdeauna aprins.

e  Pentru a iesi din functia Vacanta dezactivati-o din aplicatie sau alegeti o alta
functie de pe panoul de control.

e  Laoprirea functiei Vacanta, pictograma de pe panoul de comanda se stinge si se
restabilesc nivelurile de rdcire setate anterior.

Decongelarea
Decongelarea compartimentului frigiderului si congelatorului are loc automat, nefiind
necesara interventia manual

HCS
Cand se atinge un anumit nivel de umiditate, fibrele filtrului HCS se deschid, determinand
scaderea umiditatii si apoi se inchid din nou.

Mod demo

Pentru a intra inmodul demo, cu ecranul deblocat, tineti apdsata tasta Wi-Fi (B) si apasati
tasta MODE (C) de 5 ori in 5 secunde. Pentru a iesi din modul demo, efectuati aceeasi
operatiune sau opriti frigiderul.

Coduri de eroare

. Eroare de comunicare
[-16 °C;-18 °C;-20 °C;-22 °C;-24 °C] Indicatoarele luminoase din frigider se aprind secvential,
ceea ce inseamna ca a existat o eroare de comunicare intre placa de comanda si placa de
afisare. Va rugam sa contactati departamentul de asistenta tehnica pentru a va ajuta sa
remediati problema

e Ventilatie
[-16 °C;-20 °C;-22 °C;-24 °C] se aprind simultan in frigider daca ventilatorul nu functioneaza
corect. Va rugam sa contactati departamentul de asistenta tehnica pentru a va ajuta sa
remediati problema
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UTILIZAREA WI-FI

Procedura de asociere in aplicatie

Pasul 1
e  Descdrcati aplicatia hOn din magazinele digitale

Pasul 2
e  Creati-va contul in aplicatia hOn sau conectati-va dacd aveti deja un cont

.4 M1230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

Pust, new in Candy?
Click above todiscover our praducts

& TRYDEMO

Pasul 3
e Urmati instructiunile de asociere in aplicatia hOn
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Utilizarea Wi-Fi
Pentru a activa Wi-Fi, apasati lung tasta Wi-Fi timp de 2 secunde. Pictograma Wi-Fi se va
activa si se va emite un semnal sonor.

Daca Wi-Fi nu a fost configurat inca, atunci cand frigiderul porneste, acesta va intra
automat in modul de configurare si va ramane in aceasta stare timp de 30 de minute.
Pentru a utiliza modul de configurare:

Tineti apdsata tasta Wi-Fi timp de 2 secunde. Frigiderul intrd in modul de
configurare Wi-Fi si va fi emis un semnal sonor. Pictograma Wi-Fi incepe sa
lumineze intermitent.

Urmati instructiunile aplicatiei pentru a configura Wi-Fi (consultati informatiile
de mai sus).

Odata ce Wi-Fi este configurat si conexiunea este stabilita, pictograma Wi-Fi
este activata si va lumina continuu.

Dupa 30 de minute in care nu s-a efectuat nicio operatie, Wi-Fi va iesi automat
din modul de configurare.

Daca Wi-Fi este deja configurat, acesta se va reconecta automat potrivit
informatiilor configurate.

Pentru a reseta Wi-Fi, apasati lung tasta Wi-Fi — Mode timp de 2 secunde. Functia Wi-Fi se
va reseta si va fi emis un semnal sonor. Dupa aceea, Wi-Fi va intra automat in starea de
configurare (pictograma Wi-Fi va incepe din nou sa lumineze intermitent).

Pentru a dezactiva functia Wi-Fi, apasati tasta Wi-Fi timp de 3 secunde.

Modul radio - Date tehnice

Rata de frecventa (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Frecventele canalelor 2412...2472 MHz(dimensiunea pasului 5 MHz)
Putere maxima(EIRP) 100 mW

Tipul de echipament radio este in conformitate cu Directiva 2014/53/EU.
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* MakcumanbHas aHeprocbeperatoLias KoHpurypaumst TpedyeT, YToObl BbIABVKHbIE
AWWKA, AWK 4N NPOAYKTOB M MOJIKKM ObiNU pacnonoXxeHbl BHyTpW npubopa, a
BEHTUINSATOP BbIKMIOYEH B COOTBETCTBUM C NPUBEAEHHBIMU BbILLIE PUCYHKAMU.

** MsoBpaxeHus Bbile MNpuBedeHbl TONbKO Ans crnpaBku. dakTnyeckass KOH(U-
rypaums Gynet 3aBuceTb OT (PU3MYECKOrO MNpoAyKTa WnW 3asiBrieHust AUCTpu-

GbloTopa.

TpeboBaHUA NO pa3MeLLeHUo

[Bepua npubopa AomkHa OblTb MOMHOCTBLIO
OTKpbITa, Kak Noka3aHo Ha pucyHke. CBOGoAHOro
MecTa [OCTaTouHO ANns yaoBHOro OTKpbiBaHMS
OBepeL, U SILLMKOB.

Cobnitoparite paccTosiHne He meHee 50 Mm
Mexay OOKOBbIMU CTEHKaMW n3genna un
npuneravowmmMmn getandamun.

LWvpuHa: MyH. 920 Mm
[ny6buna: MuH. 1137 mm
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MCNOJIb3OBAHUE

A B C D a b ¢ d e fgh i

A. Knonka BKI1/BbIKI1, nucnonbdyemas ansi BKNYeHWs/BbIKMOYeHMs npubopa

B. Knonka Wi-Fi, ucnonbsyemas ans sknioveHus/soiknoveHnsa Wi-Fi

C. KHonka SET, ucnonb3yemas gns Bbibopa cneumanbHbix yHKumn (Eco u
Holiday)

D. KHonka TEMP, ncnonb3dyemas aons Bbibopa TemnepaTtypbl B XONOAWUIBHOM U
MOpPO3WIbHOM OTCEKax

a. 3Ha4vyoK XOonoAMIbHOro/MOPO3MITbHOrO OTCEKa, MOKa3blBAKOLLWUIA, KaKOW OTCEK
yCTpoWwcTBa BblibpaH

b. YpoBHM TemnepaTypbl xonoausnbHWKa, MOKasblBaloLMe, Kakas Temnepartypa
BblGpaHa

c. 3Hadvok Super Cool, nokasbiBaeT, akTuBupoBaHa nu pyHkumsa Super Cool

d. TNokasatenu TemnepaTtypbl B MOPO3UIIbHOM OTCEKE, NOKa3blBaloLLye BblGpaHHyto
Temnepartypy B MOPO3UIbHOM OTCEKe

e. 3Hauok Super Freeze, nokasbiBaeT, akTMBMpoBaHa nu pyHkuua Super Freeze

f. 3Hayok mHAMBMAOYyanbHOM HaCTPOWKM TemnepaTypbl, MokasbiBaeT, Obina nn
Temneparypa BbiGpaHa B NpUIoXeHn1

g. 3Hadvok pexuma Eco, nokasbiBaeT, akTMBUPOBaH 1 3KOMOTUYHBIN PEXNM

h. 3Hauok dyHkumm Holiday, nokaseiBaeT, akTuBMpoBaHa N OyHKUMUS OTnycka

i. 3Havok Wi-Fi, nokasbiBaeT, pabotaeTr nu dyHkums Wi-Fi n nogknioyeH nu
npuobop

Ucnonb3oBaHue

e [loacoegunHute NpMboOp K 3MEeKTPOCETU, U OH aBTOMATUYECKN BKITHOYMTCA.

e TemnepaTypa aBTOMaTU4yecku ycTaHaBnusBaeTca Ha ypoBHe 4 °C B Xxono-
annbHom oTtceke 1 -18 °C B MOpPO3USIbHOM OTCEKe.

NMPUMEYAHMUE. lMopoxaute He MeHee 2/3 yaca, npexge 4eM knactb
npoaykTbl B Npvbop, ANa AOCTWXKEHUS Haanexallen TemnepaTypbl BHYTpU
XonoannbHUKa.

e [Ins n3ameHeHusa TemnepaTypbl HaXMuTe U yaepxusante kHonky TEMP
B TeyeHMe 5 cekyHA; MpO3BYYMT 3BYKOBOW CUrHam W Ha 2 CeKyHAbl
BKITHOUMTCH 3HAYOK BbIOPAHHOTO OTCEKa (XONOAMITBHOIO Ui MOPO3UIBHOTO),
a TaKke Bce CBETOAMOAHbIE UHAMKATOPbI TEMMNepaTypbl COOTBETCTBYIOLLIEIO
oTceka, M 4epe3 2 ceKyHObl BbIOOp oTceka noaTBepxpaetcs. [pwu
BKITHOYEHHOM 3Ha4ke BblIOpaHHOro oTceka bbICTpo HaxmuTe kHonky TEMP,
4TOObl U3MEHUTb TemnepaTypy. pu yBeNMYEeHUN 3HAYEHUST HACTPOWKU
3aropaeTcs COOTBETCTBYHLUMA CBETOAUOAHBIA MHAMKATOP. 3BYKOBOW
CcurHan nogaeTcs Kaxabl pa3 npu HaxaTtum kHonkn TEMP n nameHenun
Temnepartypbl; Yepes 5 cekyHa BbIGop noaTBEpXKaAETCS.
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Mocne 30 cekyHO NMPOCTOS 3HAYKM XOMNOAWIbHMKA / MOPO3UIbHOW Kamepbl U
cBeToamoabl BbiGpaHHO TemnepaTypbl noracHyT. [1py NOBTOPHOM HaxaTuu
kHonku TEMP 3aropaeTcsi 3Ha4oK nocrnegHero BblbpaHHOro napameTpa
(xonoAunbHbIA UM MOPO3UITbHBIN OTCEK).

e B cnyyae obectoumBaHus OyaeT BOCCTAHOBMEH MOCNEAHWA 3afaHHbIv
YPOBEHb OXNaXOEHNUS.

e  YT106bl BOCCTAHOBWUTL HACTPOWKU MO YMOMYaHWIO, yAepXuBanTe OBEPHON
BbIKIHOYaTENb BHYTPU XONOAUMBHMKA U OAHOBPEMEHHO HXXMUTE U YOEepXKuBanTe
kHonky BKJ1/BbIKI1 B TeyeHne 5 cekyHa.

e B HOpMarbHbIX YCrOBUSIX SKCMyaTaumm (BECHOM U OCEHbIO) pEKOMEHAYETCS
ycTaHaBnmBatb TemnepaTypy 4 °C. JleTom, korga TemnepaTtypa okpyxatoLLen
cpedbl BbICOKA, pekoMeHAyeTcs yCTaHoBUTb Temnepatypy 6~8 °C, uTobbl
rapaHTMpoBaTb TeMMNepaTypy XONOAUIBHOIO OTCeka ¥ MOPO3UbHOW Kamepbl
N COKpaTUTb BpPeMsi HenpepbiBHOW paboTbl npubopa; a 3uMmol, korga
TemnepaTypa OKpyXawlleh cpedbl HU3Kasl, PEKOMEHOYeTCs YCTaHOBWUTb
TemnepaTypy 3~4 °C, 4Tobbl n3bexaTb YacTbIX 3anyCcKOB/OCTaHOBOK npubopa.

UHauBuayanbHaa HacTponka Temnepartypbl

B npunoXxeHnv MOXHO HacTpOUTb MHOMBMAYaNbHYI TEMNepaTtypy Kak Afsi XOno-
OWIbHOro OTCEKa, TaK U AN MOPO3WIbHON Kamepbl. TeMnepaTtypy MOXHO 3aJaBaTb
¢ warom 1 °C. [Ins xonoannbHOro oTceka MoxHo BbibpaTb Temnepatypy o1 2 °C go
8 °C, a ons mopo3unbHon kamepbl — oT -16 °C oo -24 °C.

Ecnu Temnepatypy BbIOMPAIOT B NPUNOXEHUN, 3aropaeTcsa 3Ha40K UHAMBUAYaIbHON
HaCTPOVKM TemnepaTypbl, a BCe CBETOAMOOHbIE WHOUKATOPbl TemnepaTypbl
COOTBETCTBYIOLLEr0 OTCEKa BbIKMNOYalTCA (T.€. eCrnvM B MPUNoXeHun BblbpaHa
Temnepartypa XonogunbHOro oTceka, cBeToamoaHble nHamkatopsl ot 2 °C oo 8 °C
BblkMtovatoTcst). Ecnv B npunoxeHun BbiOpaHa TemnepaTypa MOPO3WUSbHON
Kamepbl, cBETOAMOAHbIE MHAMKATOPLI OT -16 °C go -24 °C BbikMo4aloTcs).

Ecnu TemnepaTtypa 6bina nHaMBuayansHO HacTpOeHa TOMbKO Ans ogHon obnacTtu
(Mopo3unbHasa kamepa unu xonoaunbHUK), BelbpaHHas Temnepartypa anga gpyrow
obnactu He U3MeHSeTCs, U CBETOANOAHBIN MHAMKATOP BbibpaHHOM TemnepaTypbl
aTON 06NacTn ocTaeTcs BKMOYEHHbIM. 3BYKOBOW CUrHamn nogaeTcs Kaxabln pas
npy 3MeHeHUn TemnepaTypbl.

®PyHkuma Super Cool

PekomeHayeTtca Bkntountb byHkumio Super Cool, ecnn Tpebyetcs nomecTuTb Ha
XpaHeHve BonblUoe KONMMYECTBO MPOAYKTOB (Hanpumep, mocrie nokynku). OyHKums
Super Cool yckopsieT oxnaxaeHne CBEXUX NPOAYKTOB U 3aLUMLLAET yXe XpaHsaLmecs
TOoBapbl OT HexenaTtenbHoro Harpesa. Korga ata oyHKUMSA aKTMBMpOBaHa, Ansi
XOroaurbHOro oTceka aBToOMaTUYEeCKu yCcTaHaBnmMBaeTcs Temneparypa 2 °C.

Kak ncrnons3osatb dyHkuuo Super Cool:

e OTy (byHKUMIO MOXHO aKTMBMPOBATb ANUTENbHBIM HaxaTuem kHonkn TEMP
Onst Bblbopa XonoaounbHOrO OTceka C MOCneaylLlmMM GbICTPbIM HaxaTuem
kHonkn TEMP pgo Tex nop, noka He 3aropuTcsa CBETOAWMOAHLIA MHOUKaTOP
Super Cool; nMbo 3Ty PyHKUMIO MOXHO BKNOUMTHL B npunoxeHun. Koraoa
PYHKUMA aKTUBMpOBaHa, cBeToavoaHbin uHamkatop Super Cool 6Gyaer
NMOCTOSIHHO BKITHOYEH.

e  Yrtobbl BbIKNOUMTE PyHKUMo Super Cool, HaxmuTe kHomky TEMP; nm6o
BbIKITIOUUTE 3TY (DYHKUMIO B MPUMNOXKEHUN.
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e  OyHkumsa Super Cool aBTOMaTU4YeCKM BbIKMOYAETCA MO UcTeveHun Gonee
12 yacos nocne ee akTnsauun.

e Korga dyHkuusi Super Cool BbIKMHOYAETCH, 3HAYOK HA MaHenu ynpasneHus
OTKIIIOMaEeTCs, U BOCCTAHaBNMBAETCA paHee YCTAHOBMEHHbI YpOBEHb
oxnaxaeHusi.

Mpumeyvanue. PyHkuun Super Cool n Super Freeze He MOryT GbITb aKTMBUPOBaHDI
O[HOBPEMEHHO.

dyHKUuma Super Freeze
DyHKUMSA Cynep3aMopOo3kn YCKOPSIET 3aMOpaXKMBaHWE CBEXUX NPOOYKTOB U 3aLLu-
LLaeT yXe XpaHswWwmecs B MOPO3UNBbHON Kamepe NPOAYKTbl OT HexenaTenbHOro
HarpeBa. Ecnv Heobxoanmo 3amopo3uTb GoMblUOe KOMMYECTBO MNPOOYKTOB,
pekomeHayeTcst aKkTuBMpoBaTb pyHKUMo Super-Freeze 3a 24 4yaca nepep
mcnonb3oBaHuem. Korga dyHKUMS akTMBMpOBaHa, TemnepaTypa aBTOMaTU4ecKu
ycTaHaBnueaetcs Ha -28 °C.
Kak ncnonb3osatb dyHkumo Super Freeze:
e DYHKUMIO MOXHO aKTUBMpOBaTb ANUTENbHLIM HaxkatueM kHonku TEMP gns
BblIOOpa MOPO3WINbHOM KaMepbl C MOCNeayLWMM BbICTPbIM HaXKaTnem KHOMKU
TEMP po Tex nop, noka He 3aroputcsi CBETOAMOAOHBIA WHAMKATOP Super
Freeze; nnbo aTy yHKLMIO MOXHO BKNIOUMTL B NpunoxxeHnn. Koraa dyHkumns
aKTVBMpOBaHa, CBETOAMOAHbIN uHaunkaTop Super Freeze GyaeT nocTosiHHO
BKITHOYEH.
e Y706kl BbIKNMIOUMTE pyHKUMIO Super Freeze, Haxmute kHonky TEMP; nu6o
BbIKITIOYUTE 3TY PYHKLMIO B MPUIOXKEHUN.
e  ®OyHKkumsa Super Freeze aBTOMaTM4eCKM BbIKIOYAETCS NO UCTe4eHun Gonee
50 yacoB nocne ee akTuBauuu.
. Korga Super Freeze BbIknoYaeTcsi, 3HAa4YOK Ha MaHENu ynpaBrieHUst OTKIO-
YaeTcsl, M BOCCTaHaBNUBAETCS paHee YCTaHOBMNEHHI YPOBEHb 3aMOpPaXMBaHWSI.
MpumeyvaHue. PyHkumm Super Cool n Super Freeze He MOryT GbiTb aKTUBMPOBAHDI
O[IHOBPEMEHHO.

Pexxum Eco

Pexvm Eco MOXHO aktmeBupoBaTb AN ONTUMU3AUUM MPOU3BOAUTENBHOCTU
npubopa ¢ obecneyeHnem nyyLLnX YCroBMIM XpaHeHUs! NPOAYKTOB NUTaHUSA. Pexum
Eco aBToMaTnyeckun yctaHoBuT TemnepaTypy 4 °C B xonogunsHom otceke n-18 °C
B MOPO3UNbHOW Kamepe.

Kak ncnonb3oBatb pexum Eco:

e OYHKUMIO MOXHO aKTVBMPOBaTb C MaHEenu YNpaBreHWUs, HaXuMasi KHOMKY
«mode» [0 Tex Nop, Noka He 3aroputcs 3Havok pexvima Eco (3BykoBoK curHan
noaTeepxgaeTt Bblbop), Mnu BblGMpas dyHKUMIO B npunoxeHun. Korpa
YHKUMA aKTMBMPOBaHa, 3Ha4yoK pexuma Eco scerga BKIKOYEH.

e YrtoObl BbINTM U3 pexuma Eco, BbIKMOYMTE €ro B NPpUNOXeHUN nnm BoibepuTe
ApYryto yHKUMIO Ha NaHenu ynpasneHust.

e  Korga pexum Eco BbIKNOUNTCS, 3HAYOK HA NaHenu ynpasreHusl OTKIoYaeTcs,
1 BOCCTaHaBMUBAIOTCS paHee yCTaHOBIIEHHbIE YPOBHU OXNaXaeHUsI.
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®dyHKumusa Holiday

®dyHkumio Holiday MoXHO ucnonb3oBaTb ANS CHWXEHWUST 3HepronoTpebnexHus
YCTPOWCTBa, €CNMM OHO He Wucnonb3yeTcs perynsipHo. Korga ata gyHKuus
aKTMBMpPOBaHa, CBETOAMOAHbIE MHAMKATOPbl OyayT BbIKMOYEHbl (Oaxe ecnu
OBepua OTKpbiTa), @ XONoAWIbHbIA OTCEK MEPEKYNTCS B PEXMM HU3KOrO
3HepronoTpebneHns, B TO Bpems Kak MOpPO3urnbHasi kamepa Oyget paboTatb
0ObIYHBbIM 0Opasom.

Kak ncnonbsoBatb cdyHkumo Holiday:

e OyHKUMIO MOXHO aKTUBMPOBATb C NMaHenu yrnpaBeHUs, HaXnMas KHOMKY
«mode» [0 Tex nop, Nnoka He 3aroputcs 3Havok Holiday (3BykoBow curHan
noaTBepXxaaeT Bblbop), Nnbo BbiGMpasa dyHKUMO B npunoxexHun. Korga
yHKUNS akTMBMpPOBaHa, 3Hayok Holiday Bceraa BKOYEH.

e  YT06bI BbIKMIOUMTL hyHKUMIO Holiday, BbikMounTe ee B MPUIOXEHUN UMK
BbIbepuTe Apyryto yHKUMIO Ha NaHenun ynpasneHus.

e Korga dyHkumsa Holiday BbIKMHOUMTCS, 3HA4YOK Ha NaHenu ynpasrneHus
OTKIIOYAETCHA, U BOCCTAHABIMMBAKTCS paHee YCTaHOBMEHHbIE YPOBHMU
OXnaxaeHusl.

Pa3mopaxuBaHue
Pa3M0pa)KI/IBaHI/Ie XonogunbHONo oTceka n MOpO3I/IJ'IbHOI7I KamMepbl BbINONMHAETCA
aBTOMaTM4YeCcKun: pyvyHoe yrnpasneHue He TpebyeTcs.

HCS

Korga gocturaeTcs onpegeneHHbin ypoBeHb BRaXXHOCTH, BonokHa dunstpa HCS
OTKPbIBAOTCS, YTO MPUBOAUT K YMEHbLLEHMWIO BNAXHOCTK, a 3aTeM CHOBa
3aKpbIBaKOTCA.

[eMOHCTPaLUNOHHbIN PeXum

YTobbl NeperTv B AEMOHCTPALMOHHBIA PeXMM C pa3brokMpoBaHHbLIM AUCTINEEM,
yaepxuBante Haxaton kHonky Wi-Fi (B) n Haxwmute kHonky MODE (C) 5 pa3 B
TeyeHue 5 cekyHa. YTobbl BBINTU M3 AEMOHCTPALMOHHOIO PEXMMAa, BbIMOMHUTE Ty
e onepaumio UNu BbIKMHYMTE XONOoAUNbHUK.

Koabl ounb0K

e  Ownbka obmeHa AaHHBbIMK
CeeTtoBble nHaukaTopsbl (-16°C;-18°C;-20°C;-22°C;-24°C) B X0NoauNbHOM OTCeKe
BKIHOYAOTCS NOCcriefoBaTeslbHO; 3TO 03HAYaeT, YTo npousowuna ownbka obmeHa
OaHHbIMU MeXay FMaBHOW MnaTow ynpaBneHus u nnaton aucnnes. ObpatuTtech B
cnyx0y TEXHWYECKON NOAAEPXKKN AN MONyYeHNs MOMOLLY B peLleHnr npobnemsi

e BeHtumnarop
CeeToBble uHAMKaTOpbl (-16°C;-20°C;-22°C;-24°C) B XONoAWUNbHUKE MUraloT
O[HOBPEMEHHO, eCcrnin BEHTUNATOP He paboTaeT AoimkHbIM obpasom. ObpaTutech
B CNY>0y TEXHUYECKON NOAAEPXKKN A5 NONYyYEHMs MTOMOLLY B peLleHm npobnemel
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MCNOJIb3OBAHUE WI-FI

Mpoueaypa conpsikeHUs1 B MPUIOXKEHUU

War 1
e  Ckavante npunoxeHune hOn

GETITON
Google Play

£ Download on the
. App Store
IV EXPLORE IT ON

s AppGallery

War 2
e CospgainTe ydeTHyto 3anuck B npunoxeHunn hOn unu BoranTe B cuctemy,
€CInn y Bac yXe eCTb y4eTHad 3anumcb

T4 M1z230

Welcome!

Signinta enter in your home

LOGIN

SIGHUP

Past, new in Candy?
Click above lodiscover our praducts

&> TRYDEMO

War 3
e  Cnepynte MHCTPYKUMSIM NO COMPSKEHUIO B NpunoxeHun hOn
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Ucnonb3oBaHue Wi-Fi
YT0o6bl akTuBmpoBatb Wi-Fi, Haxxmute n yoepxusante kHonky Wi-Fi B TeuyeHne
2 cekyHa; BknoumTcs 3Hadvok Wi-Fi n 6yget nogaH 3BykOBOW curHan.

Ecnn Wi-Fi eLle He HacTpoeH, Npu BKITIOYEHUM XONOAWbHMUKA OH aBTOMaTUYeCKN
nepeviieT B pexum KOH(MUIypMpoBaHUS M OCTaHETCA B 3TOM cTaTyce elle Ha
30 MUHYT. YTOObI MCMONBb30BaTb PEXUM KOHUIYPUPOBAHUS:

Haxunmante kHonky Wi-Fi B TeueHne 2 cekyH; XOnogunbHUK nepeniaeT B
pexum koHdurypupoaHua Wi-Fi u nogact 3BykoBou curHan. 3Hadvok Wi-
Fi HaunHaeT muratsb.

CnepnyinTe MHCTPYKUMAM B NpunoxeHumn ana Hactponku Wi-Fi (cm. Beiwe).
Mocne Hactporikn Wi-Fi n yctaHoBneHus coeguHeHusi 3Hadok Wi-Fi
BKMOYaAETCS M NOCTOSIHHO CBETUTCS.

Yepes 30 MuHyT 0e3 kakux-nubo pevicteBun cyHkuma Wi-Fi aBToma-
TUYECKM BBIVAET N3 PEXUMA KOHUTYPUPOBaHWS.

Ecnn Wi-Fi yxxe HacTpoeH, OH aBTOMaTuMyecku MOAKMHYUTCA B COOT-
BETCTBUM C AaHHbIMW KOHbUrypaumm.

YT106bl cOpocuTb HacTporiky Wi-Fi, HaxxmuTe n yaepxmsaniTte kHonky Wi-Fi — Mode
B TeyeHue 2 cekyHn; HacTtporika Wi-Fi 6yget cbpolueHa, n 6yaet nogaH 3ByKoBOM
curHan. lNocne atoro dyHkumsa Wi-Fi aBTomaTnyeckn nepevgetr B COCTOsSIHUE
KOHGUrypupoBaHus (3Havok Wi-Fi cHoBa HauHeT muraTb).

YTto6bl oTKMOUNTL pyHKumo Wi-Fi, HaxxmumanTe kHonky Wi-Fi 3 cekyHa.

Paunomouy.m) - Texunueckue XapaKTepUCTUKHU

YacTtoTa (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
YacToTbl KaHana 2412...2472 MHz(pasmep wara5 MHz)
MakcnmanbHas MowHocTh(EIRP 100 mW

Tun pagroobopynoBanus coorsercTByeT Jupekruse 2014/53/EU.
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POPIS PRODUKTU

11—t
2 \ [ r
q
5 { [ B
) 0 \
| 6
b <) () i
3 4
. S —
| q i |,
; 1. Ovladaci
I 1 panel
J/ | / 2. Policana
. 1 = 2 vino
3. Policky
4. Priehradka
— | naovocie a
s L zeleninu
ﬁ 5. Mraziace
boxy
6. Regal
5 v dvierkach

* Konfiguracia, ktora najviac Setri energiu, vyZaduje, aby boli zasuvky, box na potraviny a
police umiestnené v produkte a aby bol vypnuty ventilator. Pozrite si obrazky vyssie.

** Obrazky vyssie su len referen¢né. Skutoéna konfiguracia bude zévisiet od fyzického
produktu alebo vyjadrenia distributora.

Poziadavky na priestor
Dvere spotrebita sa musia dat Uplne otvorit tak, ako P - —
je to zobrazené. Produkt umiestnite tak, aby ste mali
dostatok miesta na pohodIné otvaranie dveri a
zasuviek.

Medzi boénymi stenami vyrobku a prifahlymi ¢astami
dodrzujte vzdialenost aspori 50 mm.

Sirka: min. 920 mm
Hlbka: min. 1137 mm
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POUZITIE

90 w>r

TS hO OO0 T W

A B C D a b ¢ d e fgh i

Vypinac sa pouziva na zapnutie/vypnutie spotrebica
Tlaéidlo Wi-Fi sa pouZiva na zapnutie/vypnutie Wi-Fi
Tlacidlo SET sa pouziva na vyber $pecidlnych funkcii (Eko a Holiday)
Tlacidlo teploty sa pouziva na vyber teploty chladnicky a mraznicky

Ikona oblasti chladnicky/mraznicky zobrazuje, ktora priehradka v spotrebici je vybrana
Urovne teploty chladni¢ky, ukazuiju, ktora teplota je zvolena

lkona Super Cool zobrazuje, i je funkcia Super Cool

Urovne teploty mraznicky, ukazuju, ktora teplota je zvolena v mraznicke

lkona Super Freeze zobrazuje, ¢i je aktivovana funkcia Super Freeze

lkona prisposobene;j teploty zobrazuje, i bola teplota vybrana aplikaciou

Ikona rezimu Eko, zobrazuje, ¢i je aktivovany ekonomicky rezim

lkona funkcie Holiday zobrazuje, ¢i je aktivovana funkcia dovolenky

Ikona Wi-Fi, zobrazuje, ¢i Wi-Fi funguje a spotrebic je pripojeny

Pouzitie

e  Zapojte pristroj a automaticky sa zapne.

e  Teplota sa v chladnic¢ke automaticky nastavi na 4 °C a v mraznicke na -18 °C.
POZNAMKA : Pred vlozenim jedla do spotrebica pockajte aspori 2/3 hodiny, aby
sa zabezpedila teplota vo vnutri chladnicky.

e Ak chcete zmenit teplotu, stlacte tlacidlo teploty na 5 sekiind, zaznie akusticky
signal a ikona vybranej priehradky (chladnicka alebo mraznicka), ako aj vSetky
LED kontrolky teploty prislusnej priehradky sa zapnu na 2 sek. Po 2 sek. sa vyber
priehradky potvrdi. Ak je zapnutd ikona vybranej priehradky, rychlo stlacte
tlacidlo teploty a zmernte teplotu. Ked' sa nastavenie zvysi, rozsvieti sa prislusna
LED kontrolka. Pri kazdom stlaceni tlacidla teplota a zmene teploty zaznie
akusticky signdl. Po 5 sekunddch sa vyber potvrdi.

Po 30 sekundach bez prevadzky zhasnu ikony chladni¢ky/mraznic¢ky a LED diédy
zvolenych teplot. Po opatovnom stlaceni tlacidla teploty sa zapne ikona
naposledy vybranej oblasti (chladnic¢ka alebo mraznicka).
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eV pripade straty napdjania sa obnovi posledna nastavena uroven chladenia.

e Ak chcete obnovit pévodné nastavenie, podrzte stlaeny spina¢ dveri vo vnutri
chladnicky a sucasne stlacte vypinac na 5 sekund.

e Za normalnych prevadzkovych podmienok (na jar a na jeser) sa odporuca
nastavit teplotu na 4 °C. V lete, pri vysokej teplote okolia sa odporuca nastavit
teplotu na 6 — 8 °C, aby sa zarucila teplota chladnicky a mraznicky a znizila doba
nepretrzitej prevadzky chladnicky; a v zime, pri nizkej teplote okolia sa odporuca
nastavit teplotu na 3 — 4 °C, aby sa zabranilo ¢astému zapinaniu/vypinaniu
chladnicky.

Prisposobena teplota

Teplotu chladni¢ky aj mraznicky moZete prispdsobit z aplikacie. Teplota sa da nastavit s
citlivostou 1 °C. V chladnicke je mozné nastavit teplotu od 2 °C do 8 °C a v mraznicke od -
16 °Cdo -24 °C.

Ked'je teplota vybrana aplikaciou, rozsvieti sa ikona prispésobenej teploty, zatial ¢o vsetky
LED kontrolky teploty v prislusnej priehradke su vypnuté (t. j. ak je v aplikacii vybrana
teplota chladnicky, vypnu sa LED kontrolky od 2 °C do 8 °C. Ak je v aplikacii vybrana teplota
mraznicky, LED vypnu sa LED kontrolky od -16 °C do -24 °C).

Ak ma prispdsobenu teplotu len jedna oblast (mraznicka alebo chladnicka), vyber teploty
druhej oblasti sa nezmeni a LED kontrolka zvolenej teploty tejto oblasti zostane
rozsvietena. Pri kaZzdej zmene teploty zaznie akusticky signal.

Funkcia Super Cool

Funkciu Super Cool vam odporicame zapnut vtedy, ked sa chystate uskladnit vacsie
mnoZstvo potravin (napriklad po nakupe). Funkcia Super-Cool urychluje chladenie
Cerstvych potravin a chrani uz uskladnené potraviny pred neziaducim ohriatim. Ked'je tato
funkcia aktivovan3, teplota chladnic¢ky sa automaticky nastavi na 2 °C.

Ako pouzivat funkciu Super Cool:

e  Tuto funkciu je mozné aktivovat dlhym stlacenim tlacidla teploty pre vyber
chladnicky a potom rychlym stlacenim tlacidla teploty, az kym sa nerozsvieti
ikona Super Cool. Tuto funkciu mozete zapnut aj z aplikacie. Ked'je tato funkcia
aktivovana, LED kontrolka Super Cool je vidy zapnuta.

e Ak chcete ukoncit funkciu Super Cool, stladte tlacidlo teploty alebo ju vypnite z
aplikacie.

e Funkcia Super Cool sa automaticky ukonci, ked bola v prevadzke dlhsie ako 12
hodin.

e Po ukonceni funkcie Super Cool sa ikona na ovladacom paneli vypne a obnovi sa
predtym nastavena Uroven chladenia.

Poznamka: Funkcie Super Cool a Super Freeze nie je mozné aktivovat sucasne.
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Funkcia Super Freeze

Funkcia super mrazenia urychluje zmrazenie Cerstvych potravin a chrani uz uskladnené
potraviny pred neZiaducim ohriatim. Ak je potrebné zmrazit velké mnoZstvo potravin,
odporuc¢ame vam, aby ste nastavili funkciu Super Freeze na 24 hodin pred pouzitim. Ked'
je tato funkcia aktivovan3, teplota sa automaticky nastavi na -28 °C.

Ako poutzivat funkciu Super Freeze:

Tuto funkciu mozZete spustit dlhym stlacenim tladidla teploty, aby ste vybrali
priehradku mraznicky a potom rychlym stlaéenim tlacidla teploty, kym sa
nezapne LED kontrolka ikony Super Freeze alebo ju mézete zapnut z aplikacie.
Ked'je tato funkcia aktivovand, LED kontrolka Super Freeze je vidy zapnuta.

Ak chcete ukoncit funkciu Super Freeze, stlaéte tlacidlo teploty alebo ju vypnite
z aplikacie.

Funkcia Super Freeze sa automaticky ukonci, ked' bola v prevadzke viac ako 50
hodin.

Po ukonceni funkcie Super Freeze sa prislusna ikona na ovladacom paneli vypne
a obnovi sa predtym nastavena Uroven mrazenia.

Poznamka: Funkcie Super Cool a Super Freeze nie je mozné aktivovat sucasne.

Rezim Eko

ReZim Eko je mozné aktivovat na optimalizaciu vykonu spotrebica a zéroven dosiahnut
najlepsSieho uskladnenie potravin. Rezim Eko automaticky nastavi teplotu na 4 °C v
chladnicke a na -18 °C v mraznicke.

Ako poutzivat rezim Eko:

Funkciu je mozné aktivovat z ovladacieho panela stlacanim tladidla ,mode”, kym
sa nezapne ikona rezimu Eko (vyber potvrdi akusticky signal), alebo vyberom
funkcie z aplikacie. Ked' je funkcia aktivovana, ikona rezimu Eko je vidy zapnuta.
Ak chcete ukon¢it funkciu Eko, vypnite ju z aplikdcie alebo vyberte int funkciu z
ovladacieho panela.

Po ukonceni funkcie Eko sa prislusna ikona na ovladacom paneli vypne a obnovia
sa predtym nastavené urovne chladenia.
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Funkcia Holiday

Funkciu Holiday je moZné pouzit na znizenie spotreby energie spotrebica, ak sa pravidelne
nepouziva. Ked' je tato funkcia zapnuta, LED diddy zhasnu (aj ked su dvere otvorené) a
chladni¢ka bude pracovat v rezime nizkej spotreby energie, zatial ¢o mrazni¢ka bude
nadalej fungovat normaine.

Ako poutzivat funkciu Holiday:

. Funkciu je mozné aktivovat z ovladacieho panela stlacanim tladidla ,mode*, kym
sa nezapne ikona funkcie Holiday (vyber potvrdi akusticky signal), alebo vyberom
funkcie z aplikacie. Ked'je tato funkcia aktivovana, ikona Holiday je vidy zapnuta.

e Ak chcete ukoncit funkciu Holiday, vypnite ju z aplikacie alebo vyberte inu
funkciu z ovlddacieho panela.

e Po ukonceni funkcie Holiday sa prislusna ikona na ovladacom paneli vypne a
obnovia sa predtym nastavené urovne chladenia.

Odmrazovanie
Odmrazovanie chladni¢ ky a mraznic¢ ky sa vykonavaautomaticky: nie je potrebn&iadna
manualna ¢innost.

HCS
Po dosiahnuti urcitej Urovne vlhkosti sa vlakna filtra HCS otvoria, ¢o spdsobi znizenie
vlhkosti a nasledné opatovné zatvorenie.

Rezim ukazky

Ak chcete prejst do rezimu ukazky s odomknutym displejom, drzte stlaené tladidlo WiFi
(B) a do 5 sekund 5-krat stlaéte tlacidlo MODE (C). Ak chcete ukoncit rezim ukazky,
vykonajte rovnaku ¢innost alebo vypnite chladnicku.

Chybové kédy

e Chyba komunikacie
[-16°C;-18°C;-20°C;-22°C;-24°C] Ak sa kontrolky na chladnicke postupne rozsvecujd,
znamena to, Ze doslo k chybe v komunikacii medzi hlavnou ovlddacou doskou a
zobrazovacou doskou. Kontaktujte technickd pomoc, ktord vam poméze problém vyriesit.

e  Ventilator

Ak ventilator nefunguje spravne, kontrolky [-16°C;-20°C;-22°C;-24°C] na chladnicke blikaju
sucasne. Kontaktujte technickd pomoc, ktora vam poméze problém vyriesit.
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POUZIVANIE WI-FI

V rezime parovania aplikacie

Krok 1
e  Stiahnite si aplikaciu hOn z obchodov

GETITON
” Google Play

ownload on the
. App Store

IV EXPLORE IT ON
ws AppGallery
Krok 2

e  Vytvorte si Ucet v aplikacii hOn alebo sa prihlaste, ak uz ucet mate

.4 M1230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

Pss|
Click above to

aur praducts

& TRYDEMO

Krok 3
e  Postupujte podla pokynov na parovanie v aplikacii hOn
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PouZivanie Wi-Fi
Ak chcete aktivovat Wi-Fi, stlacte tla¢idlo Wi-Fi na 2 sekundy. Ikona Wi-Fi sa zapne a zaznie
akusticky signal.

Ak este nebola Wi-Fi siet konfigurovana po zapnuti chladni¢ky, automaticky prejde do
konfigura¢ného rezimu a tento stav sa zachova po dobu 30 minut. Konfiguracny rezim:
e  Stlacte tlacidlo Wi-Fi na 2 sek. Chladnicka prejde do rezimu konfiguracie Wi-Fi
a zaznie akusticky signal. Ikona Wi-Fi za¢ne blikat.
e Ak chcete konfigurovat Wi-Fi, postupujte podla pokynov v aplikacii (pozrite
vyssie).
e Po konfiguracii Wi-Fi a vytvoreni pripojenia ikona Wi-Fi svieti.
e  Po 30 mindtach bez vykonania akejkolvek Cinnosti Wi-Fi automaticky opusti
rezim konfiguracie.
e Ak uZ bola Wi-Fi siet konfigurovana, automaticky sa znovu pripoji podla
konfiguracnych informacii.
Ak chcete resetovat Wi-Fi, stla¢te tla¢idlo Wi-Fi — Mode na 2 sek. Wi-Fi sa resetuje a
zaznie akusticky signal. Nasledne Wi-Fi automaticky prejde do stavu konfiguracie (ikona
Wi-Fi za¢ne znovu blikat).
Ak chcete vypnut Wi-Fi, stlacte tlacidlo Wi-Fi na 3 sek.

Radiovy modul - Technické udaje

Frekvencia (OFR) 2400 MHZz-2843.5 MHz
Frekvencie kanalov 2412...2472 MHz(velkost kroku 5 MHZz)
Maximalny vykon(EIRP) 100 mW

Typ radiového zariadenia je v stilade so smernicou 2014/53/EU.
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OPIS IZDELKA
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4 3. Police
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[ TT]] 5. Predali

ﬁ zamrzovalnika
6. Predal v vratih

* Pri najbolj varéni konfiguraciji morajo biti v izdelku namesceni predali, Skatle za hrano in
police, ventilator pa mora biti izkljucen, glejte zgornje slike.

** Zgornje slike so samo za ilustracijo. Dejanska konfiguracija bo odvisna od fizi¢cnega
izdelka ali izjave distributerja.

Prostorske zahteve

Vrata enote se morajo popolnoma odpreti tako, kot
je prikazano. Prihranite dovolj prostora za priro¢no
odpiranje vrat in predalov.

Med stranskimi stenami izdelka in sosednjimi deli
drzite razdaljo najmanj 50 mm.

Sirina: min. 920 mm
Globina: min. 1137 mm
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Tipka za VKLOP/IZKLOP za vklop/izklop aparata

Tipka Wi-Fi, ki se uporablja za vklop/izklop Wi-Fi

Tipka SET, ki se uporablja za izbiro posebnih funkcij (Eco in Holiday)

Tipka TEMP, ki se uporablja za izbiro temperature hladilnika in zamrzovalnika

Ikona obmo¢ja hladilnika/zamrzovalnika, prikazuje kateri predelek naprave je izbran
Ravni temperature kaZejo, katera temperatura je izbrana

lkona Super Cool, prikazuje, ali je funkcija Super Cool aktivirana

Ravni temperature kazZejo, katera temperatura je izbrana za zamrzovalnik

lkona Super Freeze, prikazuje, ali je funkcija Super Freeze aktivirana

Ikona prilagojene temperature, prikaZite, ali je bila temperatura izbrana z aplikacijo
lkona ekoloskega nacina prikazuje, ali je ekoloski nacin aktiviran

lkona funkcije Holiday prikazuje, ali je funkcija Holiday aktivirana

lkona Wi-Fi, prikazuje, ali Wi-Fi deluje in je naprava prikljucena

Uporaba

e Napravo prikljudite in se vklopi samodejno vklopi.

e  Temperatura se samodejno nastavi na 4 °Cv hladilniku in -18 °C v zamrzovalniku.
OPOMBA: preden zivilo date v aparat, pocakajte vsaj 2 do 3 ure, da zagotovite
temperaturo v hladilniku.

e (e Zelite spremeniti temperaturo, driite tipko TEMP 5 sekund, zaslisi se zvoéni
signal in ikona izbranega predelka (hladilnika ali zamrzovalnika) ter vse
temperaturne LED lucke ustreznega predelka se vklopijo za 2 sekundi, po 2
sekundah se potrdi izbira predelka. Ko je ikona izbranega predelka vklopljena,
hitro pritisnite tipko TEMP, da spremenite temperaturo. Ko se nastavitev poveca,
se prizge ustrezna lucka LED. Vsakic, ko pritisnete tipko TEMP in spremenite
temperaturo, se po 5 sekundah potrdi izbira. Po 30 sekundah brez delovanja se
ikone hladilnika/zamrzovalnika in LED diode izbranih temperatur ugasnejo. Ko se
ponovno dotaknete tipke TEMP, se vklopi ikona zadnjega (hladilnik ali
zamrzovalnik).
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eV primeru izgube moci se obnovi zadnja nastavljena raven hlajenja.

o (e 7elite obnoviti privzeto nastavitev, drzite pritisnjeno stikalo za vrata znotraj
hladilnika in hkrati 5 sekund pritisnite tipko za VKLOP/IZKLOP.

eV normalnih pogojih delovanja (spomladi in jeseni) je priporocljivo nastaviti
temperaturo na 4 °C. Poleti ali kadar je temperatura okolice visoka, je
priporocljivo, da temperaturo nastavite na 6 — 8 °C, da zagotovite temperature
hladilnika in zamrzovalnika ter skrajsate ¢as neprekinjenega delovanja hladilnika;
pozimi ali kadar je temperatura okolice nizka, je priporocljivo nastaviti
temperaturo na 3 — 4 °C, da se izognete pogostim vklopom/izklopom hladilnika.

Temperatura po meri

V aplikaciji je mogoce prilagoditi temperaturo hladilnika in zamrzovalnika. Temperaturo
lahko nastavite z obdcutljivostjo 1 °C. Temperaturo lahko izberete med 2 °C in 8°C v
hladilniku ter med -16 °C in -24 °C v zamrzovalniku.

Ko aplikacija izbere temperaturo, se vklopi ikona prilagojene temperature, medtem ko so
vse temperaturne LED lucke prizadetega predelka izklopljene (t.j. e je temperatura
hladilnika izbrana iz aplikacije, se LED lu¢ke od 2°C do 8°C izklopijo. Ce izberete
temperaturo zamrzovalnika iz aplikacije, se LED diode od -16 °C do -24 °C izklopijo).

Ce ima samo eno obmo¢je (zamrzovalnik ali hladilnik) prilagojeno temperaturo, se izbira
temperature drugega obmodja ne spremeni in LED lucka izbrane temperature tega
obmocja ostane vklopljena. Ob vsaki spremembi temperature se odda zvocni signal.

Funkcija Super Cool
Priporo¢amo, da funkcijo Super Cool vklopite, ko je treba shraniti vecjo koli¢ino hrane (na
primer po nakupu). Funkcija Super-Cool pospesi hlajenje sveZze hrane in $¢iti blago, ki je ze
shranjeno, pred nezelenim segrevanjem. Ko je funkcija aktivirana, se temperatura
hladilnika samodejno nastavi na 2°C.
Kako uporabljati funkcijo Super Cool:
e Funkcijo lahko aktivirate z dolgim pritiskom na tipko TEMP, da izberete predelek
hladilnika, nato pa hitro pritiskajte na tipko TEMP, dokler se ne vklopi ikona za
Super Cool, lahko pa jo vklopite tudi iz aplikacije. Ko je funkcija aktivirana, bo LED
dioda Super Cool vedno vklopljena.
e  Zaizhod iz funkcije Super Cool pritisnite tipko TEMP ali jo izklopite iz aplikacije.
e  Funkcija Super Cool se samodejno konca po vec kot 12 urah delovanja funkcije.
e Ko se Super Cool konca, se ustrezna ikona nadzorne plosce izklopi in povrne se
predhodno nastavljena raven hlajenja.
Opomba: Funkcij Super Cool in Super Freeze ni mogoce aktivirati hkrati.
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Funkcija Super Freeze
Funkcija hitre zamrznitve pospesi zamrzovanje svezih Zivil in $¢iti blago, ki je Ze shranjeno
pred nezelenim segrevanjem. Ce je treba zamrzniti vedjo koli¢ino Zivil, priporo¢amo, da
funkcijo Super Freeze pred uporabo nastavite na 24 ur. Ko je funkcija aktivirana, se
temperatura hladilnika samodejno nastavi na -28 °C.
Kako uporabljati funkcijo Super Freeze:
e  Funkcijo lahko zaZenete z dolgim pritiskom na tipko TEMP, da izberete
zamrzovalni predal, nato pa hitro pritiskajte na tipko TEMP, dokler se ne vklopi
LED ikona Super Freeze, lahko pa jo vklopite tudi iz aplikacije. Ko je funkcija
aktivirana, je LED dioda Super Freeze vedno vklopljena.
e  Zaizhod iz funkcije Super Freeze pritisnite tipko TEMP ali jo izklopite iz aplikacije.
e  Funkcija Super Freeze se samodejno konca po vec kot 50 urah delovanja.
e Ko se Super Freeze konca, se ustrezna ikona nadzorne plosce izklopi in povrne se
predhodno nastavljena raven hlajenja.
Opomba: Funkcij Super Cool in Super Freeze ni mogoce aktivirati hkrati.

Nacin ECO

Nacin Eco lahko aktivirate, da optimizirate delovanje naprave, hkrati pa zagotovite
najboljse shranjevanje Zivil. Nacin Eco temperaturo samodejno nastavi na 4 °C v hladilniku
in -18 °C v zamrzovalniku.

Kako uporabljati Eco:

e Funkcijo lahko aktivirate z nadzorne plosce s pritiskom na tipko »mode«, dokler
se ne vklopi ikona Eco mode (zvocni signal potrdi izbiro), ali z izbiro funkcije iz
aplikacije. Ko je funkcija aktivirana, je ikona nacina Eco vedno vklopljena.

o (e 7zelite zapustiti Eco, ga izklopite iz aplikacije ali izberite drugo funkcijo na
nadzorni plosci.

e Ko se nacin Eco konca, se ustrezna ikona nadzorne plosce izklopi in povrne se
predhodno nastavljena raven hlajenja.
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Funkcija Holiday

S pomocjo funkcije Holiday lahko naprava porabi manj energije, kadar je ne uporabljate
redno. Ko je funkcija vklju¢ena, lucke LED ne bodo svetile (tudi ¢e so vrata odprta) in
hladilnik bo deloval v nacinu nizke porabe energije, medtem ko bo zamrzovalnik deloval
kot obicajno.

Kako uporabljati funkcijo Holiday:

e Funkcijo lahko aktivirate z nadzorne plosce s pritiskom na tipko »mode«, dokler
se ikona za Holiday ne vklopi (zvocni signal potrdi izbiro), lahko pa jo izberete
tudi iz aplikacije. Ko je funkcija aktivirana, bo ikona Holiday vedno vklopljena.

e (e zelite funkcijo Holiday zapustiti, jo izklopite iz aplikacije ali izberite drugo
funkcijo na nadzorni plosci.

e Ko se funkcija Holiday konca, se ustrezna ikona nadzorne plosce izklopi in povrne
se predhodno nastavljena raven hlajenja.

Odmrzovanje
Odmrzovanje predelkov hladilnika in zamrzovalnika se izvede samodejno: roc no
upravljanje ni potrebno.

HCS
Ko je doseZena dolocena raven vlage, se filtrirna vlakna HCS odprejo, kar povzroci
zmanjsanje vlage in se nato ponovno zaprejo.

Predstavitveni nacin

Ce Zelite vstopiti v demo nacin, ko je zaslon odklenjen, driite pritisnjeno tipko Wi-Fi (B)
in pritisnite tipko MODE (C) 5-krat v 5 sekundah. Ce Zelite zapustiti demo nacin, izvedite
enak postopek ali izklopite hladilnik.

Kode napak

e  Napaka v komunikaciji
Lucke [-16 °C; -18 °C; -20 °C; -22 °C; -24 °C] v hladilniku se zaporedoma prizigajo, kar
pomeni, da je prislo do napake v komunikaciji med glavno nadzorno plosco in zaslonom.
Za pomoc pri reSevanju tezave se obrnite na tehni¢no pomoc¢

e  Ventilator

Lucke [-16 °C; -20 °C; -22 °C; -24 °C] v hladilniku hkrati utripajo, kar pomeni, da ventilator
ne deluje pravilno- Za pomoc pri reSevanju teZzave se obrnite na tehni¢no pomoc¢
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UPORABA WI-FI

Postopek seznanitve v aplikaciji

1. korak

e Prenesite aplikacijo hOn s spletnih trgovin z aplikacijami

GETITON
” Google Play

ownload on the
. App Store

IV EXPLORE IT ON
ws AppGallery

Ustvarite svoj racun v aplikaciji hOn ali se prijavite, ¢e raCun Ze imate

2. korak

.4 M1230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

Pss|
Click above to

aur praducts

& TRYDEMO

3. korak

e  Sledite navodilom za seznanjanje v aplikaciji hOn
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Uporaba Wi-Fi
Ce Zelite aktivirati Wi-Fi, drZite tipko Wi-Fi 2 sekundi, vklopi se ikona Wi-Fi in sproZi se
zvocni signal.

Ce Wi-Fi ée ni konfiguriran, bo hladilnik ob vklopu samodejno vstopil v konfiguracijski nacin
in ohranil to stanje 30 minut. Ce Zelite uporabiti konfiguracijski nacin:
e Drzite tipko Wi-Fi 2 sekundi, hladilnik se preklopi v nacin konfiguracije Wi-Fi in
zaslisi se zvocni signal. Ilkona Wi-Fi zacne utripati.
e Sledite navodilom aplikacije za konfiguriranje Wi-Fi (glejte zgoraj).
e Ko je Wi-Fi konfiguriran in povezava vzpostavljena, je ikona Wi-Fi vklopljena in
popravljena.
e  Po 30 minutah brez izvajanja kakrsne koli operacije Wi-Fi samodejno zapusti
konfiguracijski nacin.
o e je Wi-Fi Ze konfiguriran, se bo samodejno znova povezal v skladu s podatki o
konfiguraciji.
Ce 7elite Wi-Fi ponastaviti, drZite tipko Wi-Fi — Mode 2 sekundi, Wi-Fi se ponastavi in sproZi
se zvocni signal. Nato bo Wi-Fi samodejno vstopil v stanje konfiguracije (ikona Wi-Fi bo
spet zacela utripati).
Za izklop Wi-Fi drzite tipko Wi-Fi 3 sekund.

Radijski modul - Tehni¢ni podatki

Frekvenca (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Frekvence kanala 2412...2472 MHz(velikost koraka 5 MHz)
Najvecja moc(EIRP) 100 mW

Vrsta radijske opreme je v skladu z Direktivo 2014/53/EU.
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OPIS PROIZVODA
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* Za konfiguraciju sa najvecom ustedom energije treba smestiti ladice, kutiju za hranu i
police unutar proizvoda, a ventilator treba da se iskljuci. Pogledajte gore navedene slike.
** Gore navedene slike sluze samo za referencu. Stvarna konfiguracija ¢e zavisiti od
fizickog proizvoda ili izjave distributera.

Zahteviprostora

Vrata aparata moraju biti u stanju da se potpuno
otvore kao sto je prikazano. Izdvojite dovoljno
prostora za odgovarajuc e otvaranje vrata i fioka.
OppKaBajTe pacTojarbe o4 Hajmakbe 50 mm nsmehy
604YHUX 3UMa0Ba NPOU3BOAA U CyCEAHMX AeNoBa.

Sirina: min. 920 mm
Dubina: min. 1137 mm
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Taster ON/OFF se koristi za ukljucivanje / iskljudivanje aparata

Taster Wi-Fi, koji se koristi za uklju¢ivanje/iskljucivanje Wi-Fi mreze
Taster SET, koji se koristi za odabrane posebne funkcije (Eko i praznik)
Taster TEMP, koji se koristi za biranje temperature frizidera i zamrzivaca

Ikonica prostora frizidera / zamrzivaca, pokazuje koji odeljak aparata je izabran
Nivoi temperature frizidera pokazuju koja je temperatura izabrana

lkonica Super Cool pokazuje da li je funkcija Super Cool aktivirana

Nivoi temperature zamrzivaca pokazuju koja je izabrana temperatura u zamrzivacu
lkonica Super Freeze, pokazuje da li je aktivirana funkcija Super Freeze

Ikonica prilagodene temperature, prikazuje da li je aplikacija izabrala temperaturu
Ikonica reZzima Eco, pokazuje da li je eko reZim aktiviran

Ikonica funkcije Holiday, prikazuje da li je aktivirana funkcija praznika

lkonica Wi-Fi, pokazuje da li Wi-Fi radi i da li je uredaj povezan

Upotreba

e  Prikljucite aparat i on se automatski ukljucuje.

e  Temperatura ¢e se automatski postaviti na 4 °C u frizideru i -18 °C u zamrzivacu.
NAPOMENA: sacekajte najmanje 2/3 sata pre nego Sto stavite hranu u aparat,
kako biste osigurali temperaturu u frizideru.

e Da biste promenili temperaturu, pritisnite taster TEMP 5 sekundi. Emituje se
akusti¢ni signal i ikonica izabranog odeljka (frizidera ili zamrzivaca) kao i svi
temperaturne LED lampice odgovarajuceg odeljka se ukljucuju 2 sekunde. Nakon
2 sekunde izbor odeljka je potvrden. Kada je izabrana ikonica odeljka ukljuc¢ena,
brzo pritisnite taster TEMP da biste promenili temperaturu. Kada se podesavanje
poveca, uklju¢i¢e se odgovarajuce LED svetlo. Akusticni signal se emituje svaki
put kada se pritisne taster TEMP i temperatura se promeni, a nakon 5 sekundi
odabir je potvrden. Nakon 30 sekundi bez rada, ikone frizidera/zamrzivaéa i LED
diode izabranih temperatura se gase. Kada se taster TEMP ponovo dodirne,
ukljucuje se ikonica poslednjeg izbora (frizider ili zamrzivac).
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e U slucaju nestanka struje, frizider e se vratiti na poslednji skup nivoa hladenja.

e Da biste vratili podrazumevano podesavanje, drzite pritisnut prekidac na vratima
unutar frizidera i istovremeno pritisnite taster ON/OFF 5 sekundi.

e U uobicajenom radnom stanju (u prolece i jesen), preporucuje se postavljanje
temperature na 4 °C. Leti ili kada je ambijentalna temperatura visoka,
preporucuje se postavljanje temperature na 6-8 °C, da bi se garantovale
temperature frizidera i zamrzivaca i smanjilo neprekidno vreme rada frizidera; a
zimi ili kada je ambijentalna temperatura niska, preporucuje se postavljanje
temperature na 3-4 °C kako bi se izbeglo Cesto pokretanje / zaustavljanje
frizidera.

Prilagodena temperatura

Iz aplikacije je moguce prilagoditi temperaturu i za friZider i za zamrziva¢. Temperatura se
moZe podesiti sa osetljivoséu od 1 °C. Moguce je izabrati temperaturu od 2 °C do
8 °C u frizideru, a od -16 °C do -24 °C u zamrzivacu.

Kada aplikaciju bira temperatura, ukljucuje se ikonica prilagodene temperature, dok su sve
temperaturne LED lampice tog odeljka iskljucene (naime ako je temperatura frizidera
izabrana iz aplikacije, isklju¢ene su LED lampice od 2 °C do 8 °C). Ako je iz aplikacije izabrana
temperatura  zamrzivaca, iskljuene su LED lampice od -16 °C do
-24 °C.

Ako samo jedna povrsina (zamrzivac ili frizider) ima prilagodenu temperaturu, izbor
temperature druge oblasti se ne menja, a LED lampica izabrane temperature tog podrucja
ostaje upaljena. Pri svakoj promeni temperature emituje se zvucni signal.

Funkcija Super Cool
PredloZeno je da se ukljuci funkcija Super Cool ako je potrebno uskladistiti veliku koli¢inu
hrane (na primer posle kupovine). Funkcija Super-Cool ubrzava hladenje sveze hrane i stiti
robu koja je vec uskladistena od nepoZeljnog zagrevanja. Kada se funkcija aktivira,
temperatura friZidera se automatski postavlja na 2 °C.
Kako koristiti funkciju Super Cool:
e  Funkcija se moze aktivirati dugim pritiskom na taster TEMP da bi se izabrao
odeljak frizidera, a zatim brzo pritisnite taster TEMP dok se ne ukljuci ikonica
Super Cool, ili moze da se ukljudi iz aplikacije. Kada se funkcija aktivira, LED
lampica Super Cool je uvek ukljuc¢ena.
e Da biste izasli iz funkcije Super Cool, pritisnite taster TEMP ili je iskljucite iz
aplikacije.
e  Funkcija Super Cool automatski se zavrsava kada funkcija traje duze od 12 sati.
e  Kada se funkcija Super Cool zavrsi, ikonica kontrolne table se iskljucuje i frizider
se vraca na prethodno postavljeni nivo hladenja.
Napomena: Funkcije Super Cool i Super Freeze ne mogu da se aktiviraju istovremeno.
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Funkcija Super Freeze
Funkcija Super Freeze ubrzava zamrzavanje sveZe hrane i stiti robu koja je vec¢ uskladiStena
od nepoZeljnog zagrevanja. Ako se mora zamrznuti velika koli¢ina hrane, preporucuje se
da postavite funkciju Super Freeze na 24 sata pre upotrebe. Kada se funkcija aktivira,
temperatura se automatski postavlja na -28 °C.
Kako koristiti funkciju Super Freeze:
e Funkcija se mozZe pokrenuti dugim pritiskom na taster TEMP da biste izabrali
odeljak zamrzivaca, a zatim brzo pritisnite taster TEMP dok se ne ukljuci ikonica
Super Freeze ili se moZe ukljuciti iz aplikacije. Kada se funkcija aktivira, LED
lampica Super Freeze je uvek ukljucena.
e Da biste izasli iz funkcije Super Freeze, pritisnite taster TEMP ili je iskljucite iz
aplikacije.
e Funkcija Super Freeze automatski se zavrsava kada funkcija traje duze od 50 sati.
e Kada se funkcija Super Freeze zavrsi, ikonica kontrolne table se iskljucuje
i frizider se vraca na prethodno postavljeni nivo zamrzavanja.
Napomena: Funkcije Super Cool i Super Freeze ne mogu da se aktiviraju istovremeno.

Eco reZim rada

Eco reZim se moze aktivirati kako bi se optimizovale performanse aparata, dok se postize
najbolje skladistenje hrane. Rezim Eco ¢e automatski postaviti temperaturu na 4 °C u
frizideru i -18 °C u zamrzivacu.

Kako se koristi Eco rezim:

° Funkcija se moZe aktivirati sa kontrolne table pritiskom na taster ,mode” dok se
ikonica rezima Eco ne ukljuci (akusti¢ni signal potvrduje izbor) ili izborom funkcije
iz aplikacije. Kada se funkcija aktivira, ikonica rezima Eco je uvek uklju¢ena.

e Da biste izasli iz rezZima Eco, iskljucite ga iz aplikacije ili odaberite drugu funkciju
sa kontrolne table.

e  Kada se funkcija reZima Eco zavrsi, ikonica kontrolne table se iskljucuje i vracaju
se prethodno postavljeni nivoi hladenja.
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Funkcija Holiday

Funkcija Holiday mozZe da se koristi za smanjenje potrosnje energije uredaja kada se ne
upotrebljava redovno. Kada je funkcija uklju¢ena, LED lampice se iskljucuju (¢ak i ako su
vrata otvorena), frizider radi u rezimu rada niske potrosnje energije, a zamrzivac nastavlja
normalno sa radom.

Kako koristiti funkciju Holiday:

. Funkcija se moZe aktivirati sa kontrolne table pritiskom na taster ,mode” dok se
ikonica funkcije Holiday ne ukljuci (akusti¢ni signal potvrduje izbor) ili izborom
funkcije iz aplikacije. Kada se funkcija aktivira, ikonica funkcije Holiday je uvek
ukljucena.

e Da biste izasli iz funkcije Holiday, iskljucite ga iz aplikacije ili odaberite drugu
funkciju sa kontrolne table.

e  Kada se funkcija funkcije Holiday zavrsi, ikonica kontrolne table se iskljucuje i
vracaju se prethodno postavljeni nivoi hladenja.

Odmrzavanje
Odmrzavanje frizidera i pregrade zamrzivaca se obavlja automatski: nije potreban ruc ni
rad.

HCS
Kada se dostigne odredeni nivo vlage, HCS filterska vlakna se otvaraju uzrokujuci
smanjenje vlage, a zatim se ponovo zatvaraju.

Rezim demonstracije

Da biste usliu demo rezim, sa otklju¢anim ekranom, pritisnite taster Wi-Fi (B) i pritisnite
taster MODE (C) 5 puta u roku od 5 sekundi. Da biste izasliiz demo reZima, izvrsiteisti
postupak ili iskljucite frizider.

Kodovi greske

e GreSka u komunikaciji
[-16°C;-18°C;-20°C;-22°C;-24°C] Svetla u frizideru se automatski ukljucuju, sto znaci da je
doslo do greske u komunikaciji izmedu glavne kontrolne table i table za prikaz.
Kontaktirajte sa tehnickom podrskom da biste resili problem

. Ventilator

[-16°C;-20°C;-22°C;-24°C] svetla u frizideru trepere istovremeno ako ventilator ne radi kako
treba. Kontaktirajte sa tehnickom podrskom da biste resili problem
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UPOTREBA WI-FI MREZE

U postupku uparivanja aplikacija

1. korak
e Preuzmite hOn aplikaciju sa prodavnica

GETITON
” Google Play

ownload on the
. App Store

IV EXPLORE IT ON
ws AppGallery
2. korak

e  Kreirajte nalog na hOn aplikaciji ili se prijavite ako ve¢ imate nalog

.4 M1230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

Ps:
Click above to

& TRYDEMO

3. korak
e  Pratite uputstva za uparivanje u hOn aplikaciji
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Upotreba Wi-Fi mreze
Da biste aktivirali funkciju Wi-Fi, pritisnite i drZite taster Wi-Fi 2 sekunde, ikonica Wi-Fi
¢e se ukljuciti i emituje se zvucni signal.

Ako Wi-Fi josS nije konfigurisan, kada se frizider uklju¢i, automatski ¢e uci u rezim
konfiguracije i zadrZati ovaj status 30 minuta. Da biste koristili rezim konfiguracije:

Pritisnite taster Wi-Fi 2 sekunde; frizider prelazi u rezim Wi-Fi konfiguracije
i emituje se zvucni signal. Ikonica Wi-Fi pocCinje da treperi.

Sledite uputstva za aplikaciju da biste konfigurisali Wi-Fi (pogledajte gore).

Kada se Wi-Fi konfiguriSe i veza uspostavi, ikonica Wi-Fi je ukljucena i neprestano
upaljena.

Posle 30 minuta bez obavljanja bilo kakvih radnji, Wi-Fi ¢e automatski izaci iz
rezima konfiguracije.

Ako je Wi-Fi ve¢ konfigurisan, automatski ¢e se ponovo povezati u skladu sa
informacijama o konfiguraciji.

Da biste resetovali Wi-Fi, pritisnite i drzite taster Wi-Fi — Mode 2 sekunde, Wi-Fi ¢e se
resetovati i emituje se zvucni signal. Nakon toga, Wi-Fi ¢e automatski uéi u stanje
konfiguracije (ikonica Wi-Fi ¢e ponovo poceti da treperi).

Da biste iskljucili Wi-Fi, pritisnite taster Wi-Fi 3 sekundi.

Paguo-mony - TexHnuku nogauu

Yuectanoct (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
®pekseHuuje KaHana 2412...2472 MHz(sennuuna kopaka 5 MHz)
MakcumanHa cHara(EIRP) 100 mW

Tum pagno onpeme je y ckiany ca Jupexrusom 2014/53/EU.
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PRODUKTBESKRIVNING
11— i

2 3 I
3 I
5 2 () i 6
3 5
P j—
[ 4l 0 .
5 d
JK = 1.  Kontrollpanel
4 2. Vinhylla
3. Hyllor
4. Gronsakslada
.. — 5.  Fryslador
- Ll 6. Dorrhyllor
—
5

* Konfigurationen som sparar mest energi kraver att lador, matlador och hyllor placeras i
apparaten och att flakten &r avstdngd, enligt bilderna ovan.

** Bilden ovan ar endast for referens. Den faktiska konfigurationen beror pa den fysiska
produkten eller uttalande fran aterforsaljaren.

Utrymme somkravs

Apparatens dorr ska kunna 6ppnas helt som pa
bilden. Behall ett tillrackligt stort utrymme runt
apparaten sa att dorrar och lador kan 6ppnas.

Hall ett avstand pa minst 50 mm mellan produktens
sidovaggar och intilliggande delar.

Bredd: min. 920 mm
Djup: min 1137 mm
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ANVANDNING

A B C D a b ¢ d e fgh i

A. PA/AV-knappen anvinds for att sl pa/av apparaten

B. Wi-Fi-knappen anvands for att sla pa/av Wi-Fi

C. SET-knappen anvands for att vélja specialfunktionerna (Eko och Semester)
D. TEMP-knappen anvands for att valja kyl- och frystemperatur

a. lkonerna for kyl/frys visar valt utrymme i apparaten

b. Temperaturnivaerna visar kylskapets valda temperatur

c. Super Cool-ikonen visar om motsvarande funktion ar aktiverad

d. Temperaturnivaerna visar vald temperatur i frysen

e. Super Cool-ikonen visar om motsvarande funktion ar aktiverad

f. Reglerad temperatur-ikon visar om temperaturen har valts av appen
g. Ekoldge-ikonen visar om motsvarande lage ar aktiverat

h. Semesterfunktion-ikonen visar om motsvarande funktion ar aktiverad
i.  Wi-Fi-ikonen visar om Wi-Fi fungerar och om apparaten ar ansluten
Anvandning

e  Apparaten slas automatiskt pa nar du satter pa den.

e  Temperaturen stalls automatiskt pa 4 °C i kylskapet och pa -18 °Cii frysen.
OBSERVERA vanta minst 2—3 timmar innan du lagger in matvaror efter att frysen
slagits pa.

e  FOr att dndra temperaturen trycker du pa TEMP-knappen i 5 sekunder, en
ljudsignal hors och ikonen for det valda utrymmet (kyl eller frys) samt alla
motsvarande lysdioder tands i 2 sekunder. Efter 2 sekunder bekréftas det valda
utrymmet. Med ikonen for valt utrymme pa, trycker du snabbt pd TEMP-
knappen for att dndra temperaturen. Nér instéllningen 6kar tands motsvarande
LED-lampa. Varje gang du trycker pa TEMP-knappen och temperaturen dndras
hors en ljudsignal. Efter 5 sekunder bekréaftas valet.

Efter 30 sekunder utan anvandning sldcks kyl/frysikonerna och lysdioderna for
de valda temperaturerna. Nasta gang du trycker pa TEMP-knappen, tdnds ikonen
for senaste val (kyl eller frys).
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e Vid stromavbrott aterstélls den senaste installda kylnivan.

e  FOratt aterstalla standardinstaliningen, hall dérrbrytaren intryckt i kylskapet och
tryck samtidigt pa PA/AV-knappen i 5 sekunder.

e  Under normala driftsférhallanden (var och host) rekommenderar vi att stélla
temperaturen pa 4°C. Under sommarhalvaret eller vid hoga
omgivningstemperaturer rekommenderar vi att stélla temperaturen pa 6~8 °C.
Kylen/frysen behaller da invandig temperatur och kylskapets kontinuerliga drift
reduceras. Under vinterhalvaret (ndr omgivningstemperaturen &r 13g)
rekommenderar vi att stdlla temperaturen pa 3~4 °C for att undvika frekvent
start/stopp av kylskapet.

Reglerad temperatur

Fran appen ar det mojligt att reglera temperaturen for bade kyl och frys. Temperaturen
kan stéllas in med en kénslighet pa 1 °C. Det ar mojligt att valja en temperatur fran 2 °C till
8 °C i kylskapet och fran -16 °C till -24 °C i frysen.

Nar temperaturen valjs av appen, tdnds temperatur-ikonen for reglering medan samtliga
LED-lampor fér temperatur i det utrymmet ar slackta (dvs. om kylskapstemperaturen viljs
fran appen, slacks lysdioderna fran 2 °C till 8 °C. Om frystemperaturen véljs fran appen,
sldcks lysdioderna fran -16 °C till -24 °C).

Om endast ett enda utrymme (frys eller kylskap) har den reglerade temperaturen dndras
inte temperaturvalet for det andra utrymmet och LED-lampan for den valda temperaturen
i det utrymmet forblir tand. Varje gang temperaturen andras hors en ljudsignal.

Super Cool-funktion

Super Cool-funktionen ar lamplig om du ska férvara en stor mangd mat (till exempel efter
storhandling). Super Cool-funktionen kyler snabbt ned farska matvaror och skyddar de
varor som finns i kylskapet fran att varmas. Nar funktionen aktiveras stalls
kylskapstemperaturen automatiskt in pa 2 °C.

Hur du anvander Super Cool-funktionen:

e  Aktivera funktionen genom att trycka och halla ned TEMP-knappen for att valja
kyldelen och tryck sedan snabbt pa TEMP-knappen tills Super Cool-ikonen tands.
Funktionen kan &ven aktiveras fran appen. Nar funktionen &r aktiverad ar
lysdioden Super Cool alltid PA.

e  FOratt avsluta Super Cool-funktionen, tryck pa TEMP-knappen eller stang av den
fran appen.

e Super Cool-funktionen avslutas automatiskt nar funktionen har varati mer éan 12
timmar.

e Nar Super Cool avslutas slocknar ikonen pa kontrollpanelen och den tidigare
installda kylnivan aterstalls.

Observera: Funktionerna Super Cool och Super Freeze kan inte aktiveras samtidigt.
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Super Freeze-funktion

Super freezing-funktionen fryser snabbt ned farska matvaror och skyddar de varor som
finns i frysen fran att varmas. Vi rekommenderar att stalla in Super Freeze-funktionen 24
timmar innan den ska anvandas om du ska frysa ner en stor mangd mat. Nar funktionen
aktiveras stalls temperaturen automatiskt in pa -28 °C.

Hur du anvander Super Freeze-funktionen:

e  Starta funktionen genom att trycka och hélla ned TEMP-knappen for att valja
frysdelen, och sedan snabbt pa TEMP-knappen tills Super Freeze-ikonen tands.
Funktionen kan &ven aktiveras fran appen. Nar funktionen ar aktiverad ar
lysdioden Super Freeze alltid PA.

e  FOr att avsluta Super Freeze-funktionen, tryck pa TEMP-knappen eller sting av
den fran appen.

e Super Freeze-funktionen avslutas automatiskt nar funktionen har varat i mer an
50 timmar.

e Nar Super Freeze avslutas slocknar ikonen pa kontrollpanelen och den tidigare
installda frysnivan aterstills.

Observera: Funktionerna Super Cool och Super Freeze kan inte aktiveras samtidigt.

Ekolage

Genom att aktivera Ekoldget optimeras apparatens prestanda och matens férvaras pa
basta satt. Ekoldget staller automatiskt in temperaturen pa 4 °Ci kylskapet och pa -18 °Cii
frysen.

Hur du anvander Ekolaget:

e  Funktionen kan aktiveras fran kontrollpanelen genom att trycka pa “mode”-
knappen tills Ekolage-ikonen tands (en ljudsignal bekraftar valet). Funktionen
kan dven valjas fran appen. Nar funktionen ar aktiverad ar Ekoldge-ikonen alltid
PA.

e Avsluta Ekolaget genom att stanga av den fran appen eller vdlj en annan funktion
fran kontrollpanelen.

e  Nar Ekoldget avslutas slocknar ikonen pa kontrollpanelen och den tidigare
installda kylnivan aterstalls.
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Semesterfunktion

Nar apparaten inte anvands regelbundet kan man anvanda Semesterfunktionen for att
minska apparatens energiférbrukning. Nar funktionen ar pa kommer LED-lamporna att
vara slackta (dven nar dorren ar 6ppen). Kylskdpet fungerar nu i energisparningslage,
medan frysen fortsatter att fungera normalt.

Hur du anvander Semesterfunktionen:

e  Funktionen kan aktiveras fran kontrollpanelen genom att trycka pa “mode”-
knappen tills semesterikonen tands (en ljudsignal bekraftar valet). Funktionen
kan dven valjas fran appen. Nar funktionen ar aktiverad ar semesterikonen alltid
PA.

e  Avsluta Semesterfunktionen genom att stanga av den fran appen eller vélj en
annan funktion fran kontrollpanelen.

e Nar Semesterfunktionen avslutas slocknar ikonen pa kontrollpanelen och den
tidigare installda kylnivan aterstalls.

Avfrostning
Avfrostning av kyl- och frysutrymmet sker automatiskt: det kravs ingen manuell atgard.

HCS
Nér en viss fuktniva har uppnatts 6ppnas HCS-filterfibrerna och fukten minskar och
stangs sedan igen.

Demolige

For att ga in i Demolaget, med displayen olast, hall Wi-Fi-knappen (B) intryckt och tryck
pa MODE-knappen (C) 5 ganger inom 5 sekunder. Gor pa samma satt for att
avsluta Demolaget eller stdang av kylskapet.

Felkoder

e  Kommunikationsfel
Né&r [-16°C;-18°C;-20°C;-22°C;-24°C ] tands i foljd i kylskapet betyder det att det har
uppstatt ett kommunikationsfel mellan huvudstyrkortet och displaykortet. Kontakta
teknisk assistans for att hjalpa till att [6sa problemet

e  Flakt

Nér [-16°C;-20°C;-22°C;-24°C ] téands samtidigt i kylen betyder det att flakten inte fungerar
som den ska. Kontakta teknisk assistans for att hjalpa till att I6sa problemet
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ANVANDNING AV WI-FI
| app-hopkopplingsldage

Steg 1
e  Ladda ner hOn-appen i butikerna

GETITON
” Google Play

ownload on the
. App Store

IV EXPLORE IT ON
ws AppGallery
Steg 2

e  Skapa ditt konto i hOn-appen eller logga in om du redan har ett konto

.4 M1230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

Ps:
Click above to

& TRYDEMO

Steg 3
e  Foljinstruktionerna for hopkoppling i hOn-appen
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Anvandning av Wi-Fi
Aktivera Wi-Fi genom att trycka och halla ned Wi-Fi-knappen i 2 sekunder. Wi-Fi-ikonen
tands och en ljudsignal hors.

Om Wi-Fi inte har konfigurerats nar kylskapet satts pa, gar apparaten automatiskt in i
konfigurationsldget och behaller denna status i 30 minuter. S& har anvander du
konfigurationslaget:
e Tryck pa Wi-Fi-knappen i 2 sekunder, kylskapet gar in i Wi-Fi-konfigurationslaget
och en ljudsignal hors. Wi-Fi-ikonen borjar blinka.
e  Folj anvisningarna i appen for att konfigurera Wi-Fi (se ovan).
e Nar Wi-Fi har konfigurerats och anslutningen upprattats ar Wi-Fi-ikonen téand
och lyser med fast sken.
e Om ingen atgard utférs inom 30 minuter avslutar Wi-Fi automatiskt
konfigurationslaget.
e  Om Wi-Fi redan har konfigurerats, sker en automatisk ateranslutning enligt
konfigurationsinformationen.
Aterstdll Wi-Fi genom att trycka och halla ned Wi-Fi—Mode knappen i 2 s, Wi-Fi
aterstdlls och en ljudsignal hoérs. Wi-Fi kommer att automatiskt ga in i
konfigurationslaget (Wi-Fi-ikonen borjar blinka igen).
Stang av Wi-Fi genom att trycka pa Wi-Fi-knappen fér 3s.

Radiomodul - Tekniska data

Frekvens Hastighet (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Kanalfrekvenser 2412...2472 MHz(steglangd5 MHz)
Maximal kraft(EIRP) 100 mW

Radioutrustningstypen overensstimmer med direktivet 2014/53/EU.
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* iNa MakcumaribHO EKOHOMIYHOI LLI0A0 EHEeProcrnoXmBaHHA KOHirypadii y npunagi
Ma€e OyTu BCTAHOBIEHO BMCYBHI ALWLMKN, AWK A8 NPOAYKTIB Ta NOMuLi, a BEHTU-

NATOP BUMKHEHWIA BiANOBIAHO A0 300paXkeHb BULLE.

** 30b6paxeHHs BUWLLE HaBeAeHO Nnule AN o3HawomrieHHs. PakTnyHa KoHdiry-
pauist npunagy 3anexuTs Big mogeni abo cneuundikadii auctpmnd’oTopa.

Bumoru Ao po3miweHHsA

[Bepusita npunagy MawTb  BiAYMHATUCA
MOBHICTIO, Ik NokasaHo. 3abesneyTe JOCTaTHLO
BiNbHOrO Micusi Ans  3py4YHOro  BigYUMHEHHS
ABEpUAT i BUCYBHUX SAWMKIB. [JOTpumymnTech
BigCTaHb He MeHwe 50 MM MK GiYHMMK
CTiHKaMun BMPOOY Ta CyCigHIMM YacTUHaMM.

WwupwuHa: miH. 920 mm
mMubuHa: miH. 1137 mm
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KHonka YBIMK/BUMK, BWKOPWUCTOBYETHCS ANs  BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS
npunagy

KHonka Wi-Fi, BukopuctoByBaHa Ans BBIMKHEHHS/BUMKHEHHSA Wi-Fi

. Knonka SET, BukopucTtoByBaHa Ans cneuianbHux dyHkuin (Eco i Holiday)
Knonka TEMP, BukopucToByBaHa ansi BMOopy Temnepartypu B XONO4UNbLHOMY
BiZICiKy Ta MOPO3UITbHIN Kamepi

3Ha4YoK 30HM XONOAMIMBbHOrO BiACIKY/MOPO3UNbHOI Kamepw, Lo MoKasye, KM
BiACIK npunagy BMGpaHo

PiBHi TemnepaTypu B XonogunbHWKY, siki MokasyloTb BUbpaHy Temnepartypy
Mikrorpama Super Cool, nokasye, 41 akTuBoBaHa dyHkuis Super Cool

PiBHi TemnepaTypu B MOpPO3UnbHIiA Kamepi, ki NokasylTb BUOpaHy Temne-
paTypy B MOPO3WIbHIlN kaMepi

MikTorpama Super Freeze, nokasye, 41 akTvBoBaHa yHkLis Super Freeze
MikTorpama iHaVBIAyanbHOrO HanalwTyBaHHS TeMNepaTypu, Nokasye, Yn BUOpaHo
Temnepartypy B 4ogaTtky

MikTorpama pexumy Eco, nokasye, 4s aktTuBoBaHO pexum Eco

MikTorpama dyHkuii Holiday, nokaxiTb, 4 akTMBOBaHO OYHKLLitO0 BiANyCTKN
MikTorpama Wi-Fi, nokaaye, un npautoe gyHkuig Wi-Fi i yn nigkntoyeHo npyunag

KcnnyaTauis

. MigkntodiTe Npunag 4o enekTpomepeXxi, i BiH aBTOMaTUYHO BBIMKHETBCS.

e TewmnepaTypa aBTOMATM4YHO BCTAHOBMIOBATUMETbLCS Ha piBHI 4 °C y xorno-
aunbHomy Biaciky Ta -18 °C y MOpOo3unbHin kamepi.

NMPUMITKA. 3auekavite wWoHanMeHwe 2/3 rogvHW, Mepll HiX Noknactu
npoayKkTu B npunag, Ans 3abesneyeHHs HanexHoi TemnepaTypu BCepeauHi
XOnoannbHUKa.

e LUlo6 3miHMTM TemnepaTypy, HatuckanTe kHonky TEMP npotsrom 5 cekyHa,
NpOonyHae 3BYKOBWUIA CUrHan i Ha 2 CekyHAM BBIMKHETbLCA MikTorpama BubpaHoro
BiAciky (xonoaunbHoro abo MOPO3UMbLHOrO), @ TaKoX BCi CBITNOAIOAHI iHAM-
KaTopu TemnepaTtypu BignoBiAHOro BIiACIKY, | Yyepes3 2 cekyHau BUGIp Biaciky
Oyne niatBepmkeHo. Konu niktorpamy BUOpaHOro BiadineHHs YBIMKHEHO,
LIBWMAKO HATUCHITL KHOMKY TEMP, wo6 3miHnTi TemnepaTypy. Konv 3Ha4eHHst
HanawTyBaHHA 36iMbLIYETbCS, 3aropuTbCA  BiAMOBIAHWMA  CBITNOAIOAHWI
iHOukaTop. 3BYKOBWMI CUrHam NnyHae Lopasy, KOMM HaTUCKAETbCA KHOMKa
TEMP i 3amiHl0ETLCS TEMNEpaTypa, | Yepes 5 cekyHa BUGIp niaTBepaAXyeTbCs.
Micna 30 cekyHn 6e3 pobOTW 3HAYKM XONMOAMMbHUKA/MOPO3WUNbHUKA Ta
cBiTrnogioan BubpaHoi TemnepaTtypy BUMUKaTbCs. [1icns NOBTOPHOro HaTuc-
KaHHS kHonkn TEMP BMUKaeTbCs nikTorpama oCTaHHLOro BUGpaHoro napamerpa
(xonoannbHUiA 260 MOPO3UNbHUIA BIACIK).
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e Y BMMAAKy NOPYLUEHHS! enekTponocTadaHHs byae BiAHOBNEHO OCTaHHiIN BCTa-
HOBMNEHW PIBEHb OXOJTOMKEHHS.

e o6 BigHOBMTM HanalwTyBaHHA 32 3aMOBYYBaHHAM, HATUCHITb Ha ABEPHUN
BMMUWKaY BCEPEeaUHi XONoAunbHMKa i BoAHOYAC HaTuckante kHonky YBIMK/
BVMK npotsarom 5 cekyHa.

e Y HOpManbHMX yMOBax ekcniyaTauii (HaBeCHi Ta BOCEHWN) peKOMEHOYETbCS
BCTaHoBMBatTM TemnepaTypy 4 °C. Bnitky, konu TemnepaTtypa [AOBKINNs
BMCOKa, PEKOMEHAYETLCSA BCTaHOBUTU TemnepaTtypy 6~8 °C, wob rapaHTyBaTn
TemnepaTypy XonoAurbHOro BiACiKY Ta MOPO3UIbHOT KaMepw | BMEHLLMTK Yac
6e3nepepBHOi pOOOTN XONOAUNBHUKA; @ B3UMKY, KOfM TeMnepaTtypa A0BKiNns
HU3bKa, PEeKOMEHAYETbCA BCTAHOBUTM Temnepatypy 3~4 °C, wob YyHWUKHYTU
YacTUX 3anyCKiB/3yNMMHOK XONOANMbHUKA.

IHaMBiAyanbHe HanawTyBaHHA TeMnepatypu

Y popatky MOXHa HanalwuTyBaTy iHaMBIgyanbHy TeMnepartypy siK Ansi XOnoAnbHOro
BiCIKy, TaK i AN MOPO3unbHoi kamepu. TemnepaTtypy MOXHa BCTAHOBUTU 3 KPOKOM
1 °C. na xonoaunbHOro BiACiKy MOXxHa BMOpatn Temnepatypy Big 2 °C oo 8 °C, a
Onsa Mopo3unbHoi kamepy — Big -16 °C oo -24 °C.

Akwo Temnepatypy BMOGpaHO B AoAaTKy, BMUKAETbCS MiKTOrpama iHavBigyanbHO
HanawToBaHOI TemnepaTypu, a BCi CBITNOAIOAHI iHOMKaTOpW TemnepaTypu Biano-
BiHOrO BiACIKY BUMMKaKOTLCS (TOOTO SKWO TeMMepaTypy XOnoguIbHOro BiAciky
BnbGpaHo B goAatky, ceitTnogiogHi ingukatopu Big 2 °C go 8 °C BumMuMKaloTbCS).
Akwo B gogatky BuGpaHO TemnepaTypy MOPO3WMbHOI Kamepw, CBITNOAIOAHI
iHamkaTopu Big -16 °C go -24 °C BMMUKaloTbCS).

AKLWo iHgMBiAyanbHO HanawToBaHO TeMnepaTypy TiNbku ANA OAHIET 30HM (MOpO-
3unbHKUN abo xonoaunbHWN BIACIK), BUBIp TeMnepaTypm iHLWOoi 06nacTi He 3MIHIETLCS,
i ceiTnogiogHa iHOMKauia BMOpaHoOi TemnepaTtypu Ui€i obnacTi 3anuwaeTbcs
BBIMKHEHO. 3a KOXHOI 3MiHM TemnepaTypv Npunag BUAae 3ByKOBUIA CUrHar.

dyHkuisa Super Cool
PekomeHayeTbca BBiMKHYTU cyHKUito Super Cool, akwo noTpibHO MnoknacTtu Ha
36epiraHHsa BEMNWKy KinbKiCTb NPOAYKTIB (Hanpuknaga, nicns nokynku). ®yHkuis Super
Cool Np1cKOPOE OXONOMKEHHS CBIKOI DKi Ta 3axuLLae NPoAyKTH, Lo 36epiraloTbes B
npunapgi, Bia HebaxaHoro HarpiBaHHS. Konu byHKLUjil0 akTMBOBaHO, aBTOMAaTUYHO
BCTaHOBIIOETLCA TEMMepaTypa XOonoaunbHOro Biaciky 2 °C.
Ak kopuctysaTtucsa dyHkuieto Super Cool:
e Lo dpyHKUilO MOXHaA akTMBYBaTV AOBIMMM HATUCKaHHAM kHorku TEMP, o6
BMOpaTK XonoaunbHWUI BiACIK 3 HACTYNMHUM LUBMOKUM HaTUCKaHHSIM KHOMKM
TEMP, noku He BBiMKHeTbCs nikTorpama Super Cool; abo uto dyHKLUi0 MOXHa
BBIMKHYTU B goaatky. Konu gyHKLUil0 akTMBOBaHO, CBITNOAIOAHWI iHOUKaATOP
Super Cool 6yae 3aBxaun BBIMKHEHUA.
e o6 BumKHYTM dyHKUito Super Cool, HaTUCHITL kHonky TEMP; abo BUMKHITb
Lo cpyHKUiO B goaaTky.
o ®yHkuia Super Cool aBTOMaTU4HO BUMKHETbCS, KON MuHe Binblue 12 roguH
nicns i akTuBaii.
e [licna BMMKHeHHA dyHKuUii Super Cool niktorpama Ha naHeni kepyBaHHS
BMMUKaETBCS, | BIGHOBMIOETHCS NONepeaHb0 BCTAHOBMNEHWI PIBEHb OXOMNOMKEHHS.
Mpumitka. PyHkuii Super Cool | Super Freeze HeMOXNMBO akTUBYBaTN OAHOYACHO.
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dyHKUiA Super Freeze

DyHKLiA cynep3aMOopoXyBaHHSA MPUCKOPIOE 3aMOPOXYBaHHSI CBDKMX MNPOAYKTIB
XapyyBaHHsl Ta 3axullae Bxe 30epexeHi ToBapu Big HebakaHOro HarpiBaHHs.
AKWwo noTpibHO 3amMOpOo3UTUM BEMUKY KiNbKiICTb MNPOAYKTIB, PEKOMEHAYETbCH
BBIMKHYTK pyHKUit0 Super Freeze 3a 24 rogmHy A0 BUKOPUCTaHHSA. Konu dyHKLio
aKTMBOBAHO, TEMMepaTypa aBTOMaTU4YHO BCTAaHOBMOETLCSA Ha -28 °C.

Ak kopucTyBaTUcs yHKuUieo Super Freeze:

e Lo dyHKUilO MOXHA 3anycTUTU OOBMMM HaTUCKaHHSAM kHonkn TEMP, o6
BMGpaT MOPO3UNbHY Kamepy 3 HacTYMHUM LUBUAKAM HATUCKaHHSM KHOMKM
TEMP, nokn He BBiMKHeTbCs nikTorpama Super Freeze; abo uto dyHKuUiO
MOXHa BBiMKHYTM B Aoaatky. Konu yHKUilo akTMBOBaHO, CBITNoZioaHWU
iHoukaTop Super Freeze 6yae NocCTiiHO BBIMKHEHUIA.

o o6 BuMKHYTM dbyHKLUItO Super Freeze, HaTUCHITb kHOMKy TEMP; abo BUMKHITb
Lo yHKUio B JoaaTKy.

o  ®yHkuUia Super Freeze aBTOMaTMYHO BUMKHETBCSH, KOMM MUHE Binblie 50 roguH
nicns i akTuBaLii.

e [licna BUMKHEHHs1 pyHKUii Super Freeze niktorpama Ha naHeni KepyBaHHA
BMMWKAETLCS, i BiLHOBMIOETLCA NONepeaHbO BCTAHOBMEHWIA piBEHb 3aMOpO-
XKYBaHHS.

Mpumitka. PyHKuii Super Cool i Super Freeze HeMOXNMBO akTMBYBaTU O4HOYACHO.

Pexum Eco
Pexvm Eco moxHa BBIMKHYTW Ans onTuMi3aLii NpodyKTUBHOCTI npunagy 3 OfHo-
YacHMM 3abesneyveHHsiM Harkpawux ymoB 36epiraHHs ixi. Pexwum Eco aBTo-
MaTU4HO BCTaHOBUTL TemnepaTypy 4 °C B xonogunbHomy Bigciky Ta -18 °C B Mopo-
3UMBHIN Kamepi.
Ak kopuctysaTmcsa pexvmom Eco:
o dyHKUitO MOXHA aKTUBYBATM 3 MAHeNi KEpyBaHHS, HAaTUCKauM KHOMKY “mode”,
NOKMN He BBIMKHETbCS MiKTorpama pexumy Eco (3BykoBun curHan nigTBepoxye
BMbip); abo moxHa BnbpaTn dyHKuito B goaatky. licna aktmeauii Liel dyHKuii
nikTorpama pexumy Eco 6yae 3aBxam BBIMKHEHa.
e o6 BuinTM 3 pexumy Eco, BUMKHITb 1ioro B gopaTtky abo BubepiTb iHLWY
YHKLO Ha naHeni KepyBaHHs.
o  [licnsa BuMKHEHHA pexxumy Eco niktorpama Ha naHeni kepyBaHHS BUMUKAETbCS,
i BIZHOBMIOIOTLCA paHille BCTAHOBMEHI PiBHI OXONOMKEHHS.
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dyHKuUia Holiday

dyHkuito Holiday moxHa BMKOpUCTOBYBaTU AN 3MEHLUEHHS] eHeprocroXuBaHHs
npunagy, siKWo BiH HE BUKOPUCTOBYETbCS perynsapHo. Konu gyHKuUia yBiMKHEHa,
CBiTNOAIOAHI iIHAMKATOPU BUMMKAIOTLCS (HaBIiThb AKLLO ABEpLATA BiOYMHEHI), a Xono-
OVNbHUIM BIACIK NEPEMKHETLCS Y PEXUM HU3bKOTO EHEeprocrnoXuBaHHA, TOAI K
MOpO3urbHa Kamepa npautoBaTriMe HopMarnbHO.

Ak BukopucToByBaTu doyHKuUito Holiday:

o DyHKUiIO MOXHa aKTUBYBaTW 3 MaHeni KepyBaHHSA, HaTUCKako4M KHoMkKy “mode”,
Nokn He BBIMKHETbCA nikTorpama dyHkuii Holiday (3BykoBui curHan nig-
TBEpAXye BMOIp); abo MoxxHa BMOpaTh dyHKuUito B goaatky. Konu dyHkuito
aKTuBOBaHoO, niktorpama Holiday 6yae 3aBxau BBiIMKHeEHa.

e Ulo6 BuMKHYTM doyHKUito Holiday, BUMKHITE 1T B AoaaTtky abo BubepiTb iHLY
YHKLIO Ha naHeni KepyBaHHs.

e [licna BUMKHeHHA YHKUiT Holiday niktorpama Ha naHeni KepyBaHHSA
BUMUKAETLCH, | BIGHOBMIOIOTHCS PaHille BCTAHOBIEHI PiBHI OXONOMAXKEHHS.

Po3mopoxxyBaHHs
Po3mopoxxyBaHHS X0nogunbHOro Ta MOPO3nbHOrO BiACIKIB 34iNCHIOETLCA
aBTOMa-TUYHO: PyYHE KepyBaHHS He noTpibHe.

HCS

Konu gocsaraetbcsa neBHWI piBEHb BONOrocCTi, BONMokHa ginbtpa HCS
BiKPUBAIOTHLCS, LLIO NPU3BOAUTL 4O 3MEHLLEHHS BOMOrOCTi, @ MOTIM 3HOBY
3aKpMBaETLCS.

[JeMoHcTpauinHum pexmm
Wo6 yBinTM B [OEeMOHCTpauiiHUM pexum i3 He3abnokoBaHWM AUCMNEEM,
yTpumynTe HatucHytor kHonky Wi-Fi (B) i HaTucHiTe kHonky MODE (C) 5 pasis
npotsarom 5 cekyHa. o6 BMITK 3 4EMOHCTPALINHOIO pexnumy, BUKOHanTe Ti cami
nii abo BUMKHITb XONOAUMNbHUK.

Koaun nomunok

e [lomwunka 06miHy AaHUMK
Csitnosi iHankatopu (-16°C;-18°C;-20°C;-22°C;-24°C) y xonoaurnbHOMY Biaciky
BMUKaKOTBCA MOCNIAOBHO; Lie 03HaYae, WO MiXK rofloBHOK NNaTol ynpasniHHA Ta
nnaTtow Aucnnesi BUHWKNA nomurnka obmiHy AaHumu. 3BepHiTbCA 00 Cnyxowu
TEXHIYHOI AONOMOTY, WO6 oTpUMaTN AONOMOrY Y BUPILLEHHI Npobnemu

e BeHtunatop
Csitnosi iHgunkaTopm (-16°C;-20°C;-22°C;-24°C) y xonoaunbHOMy BiACIKY 6nvmarotb
O[HOYACHO, SKLIO BEHTWUMATOP HE NPaUOE HaNeXHWM YMHOM. 3BEpHITbCA A0
cnyx6u TexHiYHOI gonomoru, Wwob oTpumaTt JOMOMOrY Y BUPILLEHHI Mpobnemu
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BUKOPUCTAHHA WI-FI

Mpoueaypa noegHaHHA B goAaTKy

Kpok 1
e 3aBaHTaxTe gopgatok hOn

GETITON
» Google Play

£ Download on the
. App Store

W EXPLORE IT ON

s AppGallery

Kpok 2
e  CrBOpiTb 06nikoBMIA 3anuc y goaatky hOn abo yBinaiTb y cuctemy, sKLWoO
y Bac BXe € obnikoBun 3anunc

T4 M1z230

Welcome!

Signinta enter in your home

LOGIN

SIGHUP

Past, new in Candy?
Click above lodiscover our praducts

&> TRYDEMO

Kpok 3
e [loTpumynTecs BKasiBOK i3 noegHaHHsA B gogaTtky hOn
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BukopuctaHHa Wi-Fi
o6 aktuByBaTtun cdbyHkuito Wi-Fi, HaTUCHITbL Ta yTpumywTte kHonky Wi-Fi npoTtsirom
2 cekyHp, nicns Yoro BBiMKHeTbCS niktorpama Wi-Fi i 6yae nogaHo 3BykoBuiA curHann.

Axkwo Wi-Fi we He HanawToBaHo, Nicnsa BBIMKHEHHSI XONOAUMNBHMK aBTOMaTUYHO
BBilAE Y PEXNM KOHQIrypyBaHHS i 3anuwmnTbes B LboMy cTaHi Ha 30 xBunuH. o6
CKOpUCTaTUCA PEXMMOM KOHQIrypyBaHHS:
e Hartuckante kHonky Wi-Fi npotsarom 2 cekyHa; XONOAUNbHWK yBiMAe
B pexkum HanawTyBaHHa Wi-Fi i BugacTtb 3BykoBun curHan. [Miktorpama
Wi-Fi noyHe 6numatn.
e [loTpumyiTecs BKasiBOK y AoaaTky, wob HanawTtysatn Wi-Fi (gus. suwe).
e [licna HanawTtyBaHHA Wi-Fi Ta BcTaHOBMEHHN 3’eqHaHHA niktorpama Wi-Fi
BBIMKHETbCS Ta CBITUTUMETLCS HENEPEPBHO.
e UYepes 30 xBunuH 6GespgisnbHocTi dyHkuis Wi-Fi aBTomatuuHo Buiige
3 peXxumy HanawTyBaHHS.
e HAxwo Wi-Fi BXe HanawtoBaHo, 3’€QHaHHS aBTOMaTU4YHO BigHOBUTbLCS
Bi4NOBIAHO A0 AaHMX KOHIrypyBaHHS.
LWo6 ckmHyTn HanawTyBaHHA Wi-Fi, HaTuckanTe Tta ytpumymnte kHonky Wi-Fi —
Mode npotsarom 2 cekyHa; HanawTtyBaHHsa Wi-Fi 6yae ckvHyTo, | npunaa BugacTtb
3ByKoBUN curHan. llicns uboro cyHkuis Wi-Fi aBTomaTuyHO nepenge B CTaH
KOHQpirypyBaHHs (niktorpama Wi-Fi 3HoBy nouHe 6numatn).
o6 BumkHyTM dyHKUito Wi-Fi, HaTucHiTb kHonky Wi-Fi npoTarom 3s.

Papiomoaynb - TexHiyHi AaHi

YactoTa (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
YacToTun KaHany 2412...2472 MHz(posmip kpoky 5 MHz)
MakcnmManbHa noTykHicTb(EIRP) 100 mW

Tun pagioobnanuanns Bianosigae Jupextusi 2014/53/EU.
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URUN AGIKLAMASI
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Kumanda Paneli
Sarap Rafi

Raflar

Sebze bdlmesi
Dondurucu Kutulari
Kapi rafi

ok wnE

* En fazla enerji tasarrufu saglayan yapilandirma, gekmeceler, gida kutusu ve raflarinin
uruin igerisinde konumlandiriimasini ve fanin kapali olmasini gerektirir, [Gtfen yukaridaki
resimleri inceleyin.

** Yukaridaki resimler sadece referans icindir. Gergek yapilandirma, fiziksel triine veya
distribtoriin beyanina baglh olacaktir.

Alan gereksinimleri . >
Unitenin kapisi sekilde gdsterildigi gibi tamamen
acllabilmelidir. Kapilarin ve gekmecelerin rahatlikla
agllmasi icin yeterli alan birakin.

Uriintin yan duvarlari ile bitigik pargalar arasinda
en az 50 mm mesafe birakin.

Geniglik: min. 920 mm
Derinlik: min. 1137 mm
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KULLANIM

ACMA/KAPAMA tusu, cihazi agmak/kapatmak icin kullanilir

Wi-Fi tusu, Wi-Fi'yi agmak/kapatmak igin kullanilir

SET tusu, 6zel fonksiyonlari segmek igin kullanilir (Eco ve Holiday)
TEMP tusu, buzdolabi ve dondurucu sicakligini segmek igin kullanilir

Oow>

Buzdolabi/dondurucu alani simgesi, cihazin hangi bélmesinin segildigini gosterir
Buzdolabi sicaklik seviyeleri, segilen sicakligin hangisi oldugunu goésterir

Super Cool Simgesi, Super Cool islevinin etkin olup olmadigini gosterir

Dondurucu sicaklik seviyeleri, dondurucuda hangi sicakliin segcili oldugunu goésterir
Super Freeze Simgesi, Super Freeze iglevinin etkin olup olmadigini gosterir
Ozellestirilmis sicaklik simgesi, uygulama tarafindan sicaklik segilip secilmedigini gésterir
Eco modu simgesi, Eco modunun etkinlegtirilip etkinlestiriimedigini gésterir

Holiday iglevi simgesi, Holiday islevinin etkinlegtirilip etkinlestiriimedigdini gésterir

Wi-Fi simgesi, Wi-Fi'nin ¢aligip ¢galismadidini ve cihazin bagl olup olmadigini gosterir

TTemea0 T

Kullanim

. Cihazi fige taktiginizda, cihaz otomatik olarak agilr.

. Sicaklik, buzdolabinda 4 °C'ye ve dondurucuda -18 °C'ye otomatik olarak
ayarlanacaktir.

NOT: Buzdolabinin igcinde gereken sicakligi saglamak icin cihaza yiyecek
koymadan 6nce en az 2/3 saat bekleyin.

. Sicakligi degistirmek icin TEMP tusuna 5 saniye basin, sesli bir sinyal verilir
ve bolim segiminin onaylanmasindan 2 saniye sonra, segilen bdlmenin
(buzdolabr veya dondurucu) simgesi ve ilgili bélmenin tim sicaklik LED'leri
2 saniye boyunca yanar. Sicakhgi degistirmek igin secilen bélme simgesi agikken
TEMP tusuna hizlica basin. Ayar arttiginda ilgili LED 151g1 yanacaktir. TEMP
tusuna her basildiginda ve sicaklik her degistirildiginde sesli bir sinyal verilir,
5 saniye sonra segim onaylanir. Herhangi bir islem yapilmadan 30 saniye
gectikten sonra buzdolabi/dondurucu simgeleri ve secilen sicakliklarin LED'leri
soner. TEMP tusuna tekrar dokunuldugunda en son segilenin (Buzdolabi veya
derin dondurucu) simgesi yanar.

. Glg kaybi durumunda, ayarlanan son sogutma seviyesi geri yiklenecektir.

. Varsayilan ayari geri yiuklemek igin, buzdolabinin igindeki kapi anahtarini basih
tutun ve ayni anda 5 saniye boyunca ACMA/KAPAMA tusuna basin.

. Normal c¢alisma kosullarinda (ilkbahar ve sonbaharda), sicakligin 4 °C'ye
ayarlanmasi tavsiye edilir. Yaz aylarinda, ortam sicakhgr yiksek oldugunda,
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buzdolabi ve dondurucu sicakliklarini garanti etmek ve buzdolabinin sirekli
galisma suresini azaltmak igin sicakhgin 6~8 °C'ye ayarlanmasi 6nerilir; kisin,
ortam sicakhginin disik oldudu zamanlardaysa, buzdolabinin sik sik
calismasini/durmasini 6nlemek igin sicakligin 3~4 °C'ye ayarlanmasi onerilir.

Ozellestirilmis sicaklik

Uygulamadan hem buzdolabi hem de dondurucu igin sicakligi 6zellestirmek mumkunddr.
Sicaklik 1 °C hassasiyetle ayarlanabilir. Buzdolabinda 2 °C ile 8 °C arasinda ve dondurucuda
-16 °C ile -24 °C arasinda bir sicaklik segmek mimkinddir.

Sicaklik uygulama tarafindan segildiginde, etkilenen bélmenin tim sicaklik LED isiklari séner
ve Ozellestirilmis sicaklik simgesi yanar (baska deyisle, Uygulamadan buzdolabi sicakhgi
segilirse, -2 °C ile -8 °C arasindaki LED'ler séner. Uygulamadan dondurucu sicakligi segilirse,
-16 °C ile -24 °C arasindaki LED'ler soner).

Yalnizca tek bir alanda (dondurucu veya buzdolabi) 6zellestirilmis sicaklik varsa, diger alanin
sicaklik segimi degismez ve ilgili alanin segilen sicakhginin LED i1s1d1 agik kalir. Sicaklik her
degistiginde sesli bir sinyal verilir.

Super Cool iglevi
Cok miktarda yiyecek saklanacaksa (6rnegin satin alimdan hemen sonra) Super Cool
islevinin agilmasi onerilir. Super-Cool iglevi, taze yiyeceklerin sogumasini hizlandirir
ve halihazirda depolanmis olan Urlnleri istenmeyen sekilde isinmaya karsi korur.
islev etkinlestirildiginde, buzdolabinin sicakhigi otomatik olarak 2 °C'ye ayarlanir.
Super Cool iglevinin kullaniimasi:
. Buzdolabi bélmesini segmek icin TEMP tusuna uzun basilarak ve ardindan Super
Cool simgesi yanana kadar TEMP tusuna hizlica basilarak iglev etkinlegtirilebilir
veya bu islev, uygulamadan agilabilir. islev etkinlestirildiginde, Super Cool LED'i
her zaman ACIK olacaktir.
. Super Cool islevinden ¢ikmak icin TEMP tusuna basin veya islevi uygulamadan
kapatin.
. Super Cool islevi, islev 12 saatten fazla strdigiinde otomatik olarak sonlandirilir.
. Super Cool sona erdiginde, kontrol panelinin simgesi séner ve Onceden
ayarlanmis sogutma seviyesi geri yUklenir.
Not: Super Cool ve Super Freeze islevi ayni anda etkinlestiriiemez.
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Super Freeze iglevi

Super Freeze islevi, taze yiyeceklerin dondurulmasini hizlandirir ve halihazirda depolanmig
olan urunleri istenmeyen sekilde isinmaya karsi korur. Cok miktarda yiyecegin dondurulmasi
gerekiyorsa, Super-Freeze iglevinin kullanimdan 24 saat Once ayarlanmasi Onerilir.
islev etkinlestirildiginde, sicaklik otomatik olarak -28 °C'ye ayarlanir.

Super Freeze iglevi nasil kullanilir:

. Dondurucu bélmesini segmek igin TEMP tusuna uzun basilarak ve ardindan
Super Freeze simgesi yanana kadar TEMP tusuna hizlica basilarak islev
baglatilabilir veya bu islev, uygulamadan acilabilir. islev etkinlestirildiginde,
Super Freeze LED'i her zaman ACIK olacaktir.

. Super Freeze iglevinden ¢ikmak igin TEMP tusuna basin veya islevi
uygulamadan kapatin.

. Super Freeze islevi, islev 50 saatten fazla surdiginde otomatik olarak
sonlandirilir.

. Super Freeze sona erdiginde, kontrol panelinin simgesi séner ve énceden
ayarlanmis dondurma seviyesi geri yuklenir.

Not: Super Cool ve Super Freeze islevi ayni anda etkinlestiriiemez.

Eco modu
Eco modu, en iyi yiyecek depolamasini saglarken cihazin performansini optimize etmek
icin etkinlestirilebilir. Eco modu, sicakligi buzdolabinda 4 °C'ye ve dondurucuda -18 °C'ye
otomatik olarak ayarlar.
Eco modunun kullaniimasi:
. islev, Eco modu simgesi yanana kadar (sesli bir sinyal secimi onaylar) "mode"
tusuna basilarak veya uygulamadan islev segilerek kumanda panelinden
etkinlestirilebilir. islev etkinlestirildiginde, Eco modu simgesi her zaman ACIK

olacaktir.

. Eco modundan ¢ikmak igin uygulamadan modu kapatin veya kumanda
panelinden baska bir islev segin.

. Eco Modu sona erdiginde, kumanda panelinin simgesi kapanir ve Onceden

ayarlanmis sogutma seviyeleri geri yuklenir.
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Holiday iglevi

Holiday iglevi, dlzenli olarak kullaniimadiginda cihazin enerji tiketimini azaltmak icin
kullanilabilir. islev agikken, LED igiklari sénecek (kapi acgik olsa bile) ve buzdolabi diisiik giic
tuketimi modunda galisirken, dondurucu normal sekilde calismaya devam edecektir.

Holiday islevinin kullaniimasi:

. Islev, Holiday simgesi yanana kadar (sesli bir sinyal segimi onaylar) "mode"
tusuna basilarak veya uygulamadan islev segilerek kumanda panelinden
etkinlestirilebilir. Islev etkinlestirildiginde, Holiday simgesi her zaman AGIK
olacaktir.

. Holiday iglevinden c¢ikmak igin uygulamadan islevi kapatin veya kumanda
panelinden bagka bir islev segin.

. Holiday islevi sona erdiginde, kumanda panelinin simgesi kapanir ve dnceden
ayarlanmig sogutma seviyeleri geri yiklenir.

Buz ¢6zme
Buzdolabi ve dondurucu bdélmesinin buzunun ¢dézllmesi otomatik olarak gergeklestirilir:
manuel isleme gerek yoktur.

HCS
Belirli bir nem seviyesine ulasildiginda, HCS filtre lifleri agilir, nemin azalmasini saglar
ve ardindan bunlar tekrar kapanir.

Demo modu

Demo moduna girmek igin ekran kilidi agikken Wi-Fi tusuna (B) basili tutun ve 5 saniye icinde
MODE tusuna (C) 5 kez basin. Demo modundan ¢ikmak icin ayni islemi yapin veya
buzdolabini kapatin.

Hata Kodlan

lletisim hatasi
[-16°C;-18°C;-20°C;-22°C;-24°C] Buzdolabindaki i1siklar sirayla yanar, bu, ana kontrol karti
ile ekran karti arasinda bir iletisim hatasi oldugu anlamina gelir. Litfen, sorunu ¢ézmenize
yardimcl olmasi i¢in teknik yardim ile iletisime gegin

Fan
Fan dizgin galismadiginda, buzdolabindaki [-16°C;-20°C;-22°C;-24°C] 1siklar ayni anda
yanip soner. Litfen, sorunu ¢ézmenize yardimci olmasi igin teknik yardim ile iletisime gegin
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WI-FI KULLANIMI
Uygulama igi eslestirme prosediiri

Adim 1
. Magazalardan hOn uygulamasini indirin

GETITON
» Google Play

(=152 m]

2. Download on the
‘ App Store

O, EXPLORE IT ON
== AppGallery

Adim 2
. hOn Uygulamasinda hesabinizi olusturun veya zaten bir hesabiniz varsa giris yapin
van
Welcome!
Adim 3
. hOn Uygulamasindaki eslestirme talimatlarini izleyin
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Wi-Fi Kullanimi
Wi-Fi'yi etkinlestirmek igin Wi-Fi tusuna 2 saniye siireyle uzun basin, Wi-Fi simgesi agilacak
ve sesli bir sinyal verilecektir.

Wi-Fi henliz yapilandiriimamigsa, buzdolabi acgildiginda otomatik olarak yapilandirma
moduna girecek ve bu durumu 30 dakika boyunca koruyacaktir. Yapilandirma modunu
kullanmak igin:

Wi-Fi tusuna 2 saniye basin, buzdolabi Wi-Fi yapilandirma moduna girer ve sesli
bir sinyal verilir. Wi-Fi simgesi yanip sénmeye baslar.

Wi-Fi'yi yapilandirmak igin uygulamada verilen talimatlar izleyin (yukariya bakin).
Wi-Fi yapilandinidiginda ve baglanti kuruldugunda, Wi-Fi simgesi agilir ve sabit
olarak yanar.

Herhangi bir islem yapilmadan 30 dakika gectikten sonra Wi-Fi otomatik olarak
yapilandirma modundan gikacaktir.

Wi-Fi zaten yapilandirimigsa, yapilandirma bilgilerine gére otomatik olarak
yeniden baglanacaktir.

Wi-Fi'yi sifirlamak icin Wi-Fi tusuna ve Mode tusuna 2 saniye slreyle uzun basin, Wi-Fi
sifirlanir ve sesli bir sinyal verilir. Bundan sonra Wi-Fi otomatik olarak yapilandirma durumuna
gecer (Wi-Fi simgesi tekrar yanip sbnmeye baslar).
Wi-Fi'yi kapatmak igin Wi-Fi tusuna 3 saniye basin.

Telsiz modiilii - Teknik veriler

Frekans orani (OFR) 2400 MHz-2843,5 MHz
Kanal frekanslari 2412...2472 MHz (kademe buyUkliga 5 MHz)
Maksimum gug¢ (EIRP) 100 mW

Telsiz ekipmani tipi 2014/53/EU Direktifi ile uyumludur.

TR 193




Laile

95 oo e e il Caas
9B oo Alaziuy)
9B e Alaaiay)
D7 e Laaidl s ) jall da o
17 e "aalall 335 " Super Cool 4k
198 e "@ll sl Super Freeze sk
TO8 e ————————— "8 5" ECO g
00 et —————————————————————————————————— Syl Adda
190 s il A1)
L1 TS el @l
1010 NSO WI-F] alasid
200 e Gkl ) B o) ) A
200 i ——— e e ———eta————————————————————————————— 1 5 5hadl)
200 e 2 35kl
200 et 3 55kl
20T e Wi-Fi plasiul

AR 194




3 )
\‘g\ il { i
b d
SLadlldag 1 : ﬁ
.\..,u.\n L_.QJ 2 ‘7J
iyl 3 4
Ll‘}‘){aﬂ\ z» 4
Ladl glia 5
cla, 6
. o 7
]
5

el Gl 5 inall (A b 5 aladall (5 gaiay g1 Y s oy O Wl 158 8 DY sl allaty *
odel ) gall (e sn (2 da gl
£ 050 U8 e ol ol ol il o el oy oSl adings L Apma e oDlef ) suall **

k._\_.‘b.a;\ﬂ‘ Qui:l«

A dalie i e o LS JalSIb Sleal) b ity of o
e 50 e 5 Y Aile Jasin) A g 1 V15 Gl ) il A4S
5 sl el 5215 ginall Lpalall o) sl G,

ple 920 428 ;s sl

ple 1137 A& 1Geall

AR 195




REECN]

A B C D a b ¢ d e fgh i

Dbl dannts Galiy/ sl aadind caliyl/dands Hlide -

Wi-Fi Jseds Glgyl/ il aoding (WI-Fi glise -o

(35 5 S mBY) m5l1) Aalall il ) 3panl w35 o gl Flike -
Jaaall g Aa M 30 ja Axpa paadl 22358 TEMP £l -2

ERYREN] e} J\.@AJ\ ee Lﬁi C.Aaﬁ u.«;..d\/&;)ﬂ\ dalaie BYS) -i

EJM\EJ‘)&J\%J.\@'A}S ch)ﬂ\f,)\}@ﬁa\_}}m -

" 3, Super Cool das 5 basiii 23 13) e s g " 338l 3 il Super Cool 3y -z
M\QEJU&A\E)\);J\Q@JQ@'A}S ‘AA.;A‘E‘)\);:\;)JQLU:\M -

Super Freeze dikh 5 Lapisi o3 13 s o sy «Super Freeze s -»
M\M\ﬁi)!)ﬂ\h)déﬂ&es‘ljh@bﬁcw\'f;)\)ﬂ|:\+)J}) -9

Y ol Ui (galaBY) aua sll IS 1Y La g gy ¢ gabaiBY] wasll 3ay -5

Adalis jlayl ddda g cailS 1Y) Lo praagp 6 aY) Adag Ja) -z

Jeie Jgall s Jand Wi-Fi 483 cilS 13 Lo ea sy (WI-F 3oy -k

A Alazi g Slenll Jon st o8
anall 3 2 e A 53 185 A B s a2 4 le A 5 ) jall A 52 Japa
Chasal @lly g ¢ Jleall & aladall aua g 38 J8Y) e cilela 3 N 2 G 7ol 56y ksl ;A3adla
Al Jalasl allds o

gl elat s i paa 5l (3] o ) 65 5 32al TEMP zlibe e Jaacal 650 al) da 53 il
'é):\.;;ﬂg'&‘)\);.“a;‘)_\ga.u:&\ LED Q\)ﬁ:y@m&gﬂlﬁ}(‘)ﬁ)ﬂ\ )i&;ﬂ\)'&d&\iﬁ»ﬂ
aasall 3yl jey Jidl ga 3 ymal) gﬁéyﬂ\wwﬂm‘wﬁzm&ﬁ&&d\
LED ¢ s Méﬁ“‘ ‘J\Ac:}]\ ala  Leaie _'SJ\);.“ 3;\).1 )g.ta.ﬂ TEMP CC\AA L;s: a.:).uu Lozl
‘SJIJ;.\\ZAJJJ:\:._L}TEMPCm&wl%ﬂgsydskg@)mbm‘\ J!M!éﬁdﬂ&.«n
LED getbias 5 danallfAa D00 s il {odlais ¢Jpli ¢ 5 405 30 e LY 28U oy () 65 5 am
A ey AT L e (5,30 550 TEMP gl Gud vie 333s4l) 5 ) jall Gla sy dalsl
(AAA.A J\ f\;)\:) FRTEEN]

Al s el asia AT Balail wi (ddUal) g Uadil Alls

gl i dakal 5 A DN JAls Gl Uk o bkl 8 el ¢l 58Y) dlae Y salainY
Q1556 sadd G/ de il Flke e

AR 196

plasiy)
(]




a2 4 e 5l all Aa o hasiay s (Caalls @)l B) Anlall Jrdall ol Jb (G e
all Ay by s dadi e Al Bl all Axy sS85 canall & A5
tusall Q] Gy Ju 5 damall g A2 50 A (el Gl dysic da 0 8 ~ 6 2ic
aie Bl all A 3 Japay oaa s Auzaidie Aassall 5 ) el G 5o (5585 Ladie ol oLl 85 (AN
Al ) Sl ol gill/ Sl ciail 4 e il 04 ~ 3
duaaial) 5 ) all da
B0 1 Dby 31 pall Aa o Jasia (S denall 5 4530 (e JSI 5 ) Al As )3 (anadd (S Gubaill (e
120 -24 N A sieda ;016 ey Aadll A A 50 Gla )3 8 () 2 G 3l s A0 st (Saddl e Aysie
RSN EEp
Mg_'q&;\}(ﬂgm,g‘w\b\)ﬂlhﬁ}JMé@M!M@bbﬂ\&;ﬁ;ﬁm(ﬁﬂum
L)AAAM\E)\);XAJJ.\J.\;JH\.\\‘Jm\d:uuéc)s);u\aM\&BJ\)&.‘\BJMLEDC_}JM@A
5o1m a0 pand 5 13) Ll i) o Gy she Sila 3 8 ) Agie im0 2 (0 LED gebias ¢l < 3anksl
(asie da 0 24 Y A sia a3 -16 G LED osbime Jiicdli Gli) pi8 ¢l (0 Sanal
MEJ\‘)A.“:\.;)J‘)\.:\:\&‘):\EEJQsw\i‘)\)a.“:t;‘).‘l\.@g(:\.;y&\)iw\)ﬁéih\jmiﬂ&}lj
o i e L) ) oy Qi) 28 Ailaiall il 3a0mall 351 jal) iy Galad) LED rlas Jlys s Y
BoIoad Aapn st Ll 2B e S

A4l 4 9,01" Super Cool 4ibs
Jand (o180 aay U Jis e ) aladall e 8508 2 0 145 ang S 1) Super Cool Aaks 5 i 7 i)
G el e Y e dadly & Al pliadl ety oz Ul pladall g 55w pudt (e AN B35 jull Ak
Apsieda 0 2 o BIED Aa30 5 ) g A j0 Jas o5y Al oll Japdi die 4
:Super Cool 4ads 5 pladinl 488

A Al 3 s 2aail TEMP plite e dgha 35 aall 395h e Aadagll Japlii (S @
Gkl e 4l (Sl (Super Cool 3oy dinl o is TEMP lise le g pudl Ll
Jendidll 4 il Super Cool LED _sige 05y ¢dinla sl Japds vie
LGahil) (e alsdi Gl B8 TEMP zUie e Lzl <Super Cool 4k 5 (e z 53l
Aele 12 e JSY dada ) i Lavie Wil Super Cool 4k 5 4
2,8l (5 siasa Balaiad iy g oSail a5 Al Jpdi B8 3 cSuper Cool Ak s i Lavie
85l i 8 Super Freeze s Super Cool dik 5 hapiis (Say ¥ ;A3adla

AR 197




" &) sail) Super Freeze 4idi

2 Y1 e Jailly 25530 gl anis gl alalall 250 e e B dsendll Al Jand
ielu 24 e Super-Freeze ik s huay o g cpladall (1o 3508 BpaS dand o 2Y S 1Y) 48 e )al)
Asie da 52 28 e WAL 5 el A o Jasa gy cdipla ol Japdii die aladiuy) g8

:Super Freeze 4k 5 aladiul 448

& caaal 5 pma 2023 TEMP liie Jle dlsh 5yl Ll 35k oo i)l Jindi (Say
e sl (Ko 5l Super Freeze e, dii & s TEMP zlie o gyl Lzl
LJaidll 2 a3l Super Freeze LED i 0% cddida gl Janlsi sie | gualail)

Gkl e 4lsis iy B8 TEMP £l e hial <Super Freeze ik s (e z 553l
Aelu 50 e SSY dia gl i Laxie Gl Super Freeze b s e

2250l apanl (5 giase Balaial g oSl A ) A3 Jndi il 4 «Super Freeze sl xie

gl s 8 Super Freeze s Super Cool 4ids g Lawiis Sa Y

ABaada

" sl ECO gdas

ECO s Jampus alakall (335 Jumdl e Jpamn) go ¢ lead) ol Groni] (galaBY) wum sll Loy (S
el (& sie da 53 -185 A A A sie a2 4 e 51 al) a3 s e LS

) ) (@B gl Aladi) 448

gl Sey Jidi b i Mgl e (o Tarally (ol dag) e Al Lk oS
il ) Lopds e Gl (hn At ll 30n3 G5k e f (LAY 2855 85 e 5 L)) (galacY)
Lol 2 Wil (galaBY) aa gll 3ay 0550
A8l A gl e s AT Ay R0l Gl (e 4l Bl o8 (ECO (e g sAL

3l il siase ol g aSaill Aa 5l A3 gl Qs Galiy) 2y ¢ oalaY) ol e Laie

AR 198




By Al
A gl (055 Lanie 2y Slead) aladind 25 Y Ladie ¢ Jleadl Z8Uall @lginl J60 5 jlaY) i 5 alasi) (Say
AUl midie Mgl gy 3 A Janins s (15 sihe Sl JS 1Y) in) LED gibiae (ki ¢l 48
L JS Jaall (3 desall et Leiy
BoaY) Ak g aladiu) 448
33V ey daiii aly S "aa sl mode glibe e Jarially oSaill da gl e dida ) bl (Say @
a0 058 il gl Tt die | Gaalail (e A 5l) 3383 35k G sl (LAY A saa 5 _LE) S 35)
il a3 a5 Jlay)
o pSsdlas gt e oAl daday yal f Gl e lelads AL 8 a3yl dddy ez Al e
Lasnse Lghasa o Ay ) s Balata g oSl As o) ey il A a3l Y) Al y slgil die e
ol 4

Uy lonlly oLl Aala Y SGHAE dpanl) 5 5 D (hn 2enTl 03

HCS
(5 ATS 0 GIaE 8 T ) (it ) g3 e tHCS i G i i sl ) (hn i 5 siosa ) U sl i

i gl
G a8 ) Adeall s 6l o8 ¢yl madll e z Al OIS B gsae 4@l e MODE (C) 5

sy BYY)
Juaiy b s
& grbadd) el [4 50 A )2 =24 ¢4 g A )3 =22 Ay g Aa )3 =20 4405 Aa 50 -18 ¢4 5 Aa y0 -16]

ol celliad (e AELEN A o dpuari Sl a8l da oy Jlat¥) 8 Ut lin S a5 iy 13g8 ¢l 4520300
Aiall Ja (58 baclusall 3l saeLsally

da gl

iy 8 AnDEl B [ sie A 0 <24 Sy e An 2 22 £ e Ay <20 S sia dn 2 -16] bias paest
QK Ja  saeLuall ddl) 32 Laally Jol clllind (ha umam S Jand Y g pall S 13) aal g

AR 199




WI-FI aadiu)
Cbail) O ) g e A

1 5.kl
o2l e hON Gakad i3 3 o

GETITON
» Google Play

£ Download on the
. App Store

U EXPLORE IT ON

= AppGallery

2 5.ghail)
Jnilly la il (IS 13 J A Jianits o8 5 RON Gt e lilum sLi o6 0

W4 W1230

Welcome!

Signinta enter in your home

LOGIN

SIGHUP

P
Click abovs

praducts

& TRYDEMO

3 55kadll
hOn Guki 3 o) 8Y) Gladei ) @

AR 200




Wi-Fi aladiul

8] sl by WIFT 3y Qi s el 530 Wi gl e sk i) k) Wi Jusil

53l Allal) s3gy Jading s 0 sSill s b VAL (i AN Qi aind cany Wi-Fi a3 00585 iy ol 13
oSl gm s plaainY 4aks 30

B3 Slaca) wls WI-Fi (oS a8 Aadil Jasivg (opils sadd Wi-Fi Ui e hwal

sl (3 Wi-Fi el Adiga

(edel Jhail) Wi-Fi 4S5 Zigdl gaadail) 859 g all Claglaill o) @

AL 5 W-Fi e dsids oy el sl s Wi-Fi (us$idmes @

LSl s (g GASH W-Fj 4S8 At dilee gl ¢l a) 052488230 2 @

LSl e sheal 188 5 LAl JLai¥) bale ) atid oJadlls Wi-Fi 2808 cpsSi i 13 @
el aiy s Wi-Fi (st 3ake ) s 5 ¢ il e a1 5 W-Fi e e Y glae Jaial (Wi-Fi cpaansi sale Y
(AT 5 5e e sl (3 WI-Fi e fages) 0 sSl Alls g8 USE Wi-F ASed Jaiv celld ay 45 5um 5 505
)55 3 83 Wi-Fi 2lite e Laaal eWi-Fi Jusniis iy

duiall bl - gaslJl g

1S (OFR) 2400 53,0 xuo 2843.5- 55,0 luo
Olgsll &lssys 2412...2472 55,8 u0 5 Gl (35 52) 3559 o)
So:aill 8UJI(EIRP) 100 cdgé Jlo

2014/53 4 sl re 381 53 ASLOI Clasall & /EU.

AR 201




tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Haier, i preuzet je sa njihove zvaniCne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
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